





Slask
literacki

Kumrtalnik

12

9 5

atoiuice Styczen

Czermiec



JOZEF MROSZCZAK

Oktadke projektowat
LEOPOLD BACHNER

przerywniki:

llustracje i
REDAGUJE ZESPOt
Redaktor: ZDZISLtAW HIEROWSKI
Wydawca: ZWIAZEK LITERATOW POLSKICH, ODDZ. W KATOWICACH
ul. 3 Maja 36a Il p., tel. 325-58

Adres Redakcji i *fAdm inistracji: Katowice,

Kali UT.

Cena pojedynczego zeszytu 5 zt. Cena niniejszego podwdjnego zeszytu 10 zi
Prenumerata pétroczna 10 zt. Prenumerata roczna 20 zit. Indywidualne za-
moéwienia na prenumeratg i wptaty przyjmujg tylko urzedy pocztowe oraz

prenumerate zbiorowag kierowa¢ nalezy do

— Zamowienia na
PPK ,Ruch®.

listonosze.

Ztozono i odbito w Katowickiej Drukarni Dzietowej, Przedsiebiorstwo Parnstwowe

Katowice, 3 Maja 12

Papier druk. sat. 61X86 cm, 70 g, kl. V
Zam. 784 Druk ukoncz. 6. 7. 52. R-3-10104 Naktad 2000 Obj.

7 ark.



ALEKSANDER BAUMGARDTEN

ZWYKLY DZIEN

Otwieram oczy dnia, juz $wit mi znak podaje

i buczki kopalniane zgarniaja z oczu sen —

drga ziemia stukotami, ruszajg kola suwnic,

stohce jest tylko cieniem tych, co na pierwszg zmiane...

A jest ich coraz wiecej, — z pociggbéw, szyn, tramwajow
nadptywa szelest krokéw i ro$nie w szumny rytm,

to witasnie idg rece, to maszerujg rece,

ktére mym dniom ksztatt dajg i moich dzieci dniom.

Godzina jest poranna, pachngca kawg i Chlebem

(te dwa zapachy z ludZzmi na dniéwke podjda tez),

bo jak nie wspomnie¢ domu, gdy wyjmiesz chleb z papieru
i wstrza$niesz kawg w bance, nim przytkniesz jg do ust.

Wiem, przyjacielu, wiem — to przecie takie proste:
gdy wytop bedzie dobry, gdy pedzisz chodnik w przéd —
odwrécisz oczy ku nim: ku Mariom, ku Edytom,
to przeciez takze dla nich, — tak witasnie musi by¢.

To chyba zycia sens, gdy uderzenia miota

i serca uderzenia ta sama tgczy mysl,

tak oto dom rozszerzasz o $ciany swojej huty

a plan jutrzejszej dniéwki pod swoéj zapraszasz dach.

..Nad Slagskiem wstaje dzien, zwyczajny dziei roboczy,

nazwijmy go po prostu: czwarty czy szésty. — Rok?
Rok znamy przeciez wszyscy, rok pie¢dziesiagty drugi,
rok trzeci Szesciolatki, i krok ku nowym dniom.

Jest zwykty $lgski dzien: ziarenko, pestka roku,
z ktérego rosng deby, i w ktérym jutro tkwi,

a ponad wszystkim niebo po oczach chmury wodzi
i bierze w siebie dymy, goracy oddech hut.



Rozgladasz sie dokota, po ludziach, po zdarzeniach
i widzisz: dom wyrasta, solidny, polski dom,

i wiesz juz, — wegiel nasz ogrzeje jego wnetrze,

i wiesz juz — nasza blachg pokryjesz jego dach.

W tej samej chwili dnia, doktadnie witasnie wtedy,
gdy w jednej z szk6t Bedzina (przy Kopernika 2)
dyskusje rozpoczeto, na temat rozdziat pierwszy,
artykut: trzy, punkt: szes¢, projektu Konstytucji.

I w tenze wilasnie czas, wytapiacz w hucie Ferrum
— nazywa sie Limanski, — przekracza norme dnia,
a zesp6t ZMP w stalowni ,,Czestochowa“

w martenie rozptomienia klarownga, piekna stal.

Jakim ze rytmem czci¢ 1jakim odda¢ stowem
ten zapal, co rozdmuchat ptomyki miodych serc.
Oto Szeluga Stas, oto Wisniewski Mietek
(uparcie szli ku hucie ze swych dalekich wsi).

Wisniewski! — Jakze to, — pamietasz pies¢ kutacka,
komus$ to pasat krowy, za dniéwke — zilotych piec¢?
A teraz wotasz: spust! — i kiedy wstaje tuna

nad dzietem twoich rgk — ty szepcesz: moja stal!

Naprawde twoja stal, a nie Gieschego, nasza —
jak nasza jest i huta, i kazdy w domu gwézdz,

i traktor — nasza stal — gdy pola wiosng zbudzi
i wzruszy je do gtebi, nim spadnie na nie siew.

..Tymczasem mija dzien, zwyczajny, $laski, polski,
w rzetelng naszg dnidwke szescédziesat minut wstaw,
godzina przeszta znéw, jedna z dwudziestu czterech,
od czestochowskich hut ku rudym hatdom Gliwic.

Juz nowych minut bieg, zaledwie zdazy¢ moze
za tym, co w trudnej chwili urosto z ludzkich ragk
a juz jest tym, co jest, co stalo sie i wazy:
urobek. Wegiel. Wegiell Goérniczej dumy kes.

Gorniczy pilny trud, on $piewa o tej ziemi,

spéjrzcie w Gorniczg Karte — to kraj z mitoScig czci
najlepszych synéw swych, to oni w tej godzinie
ludowy wznoszg dom z podziemnych fundamentow.

Spojrzyjcie — oto on, zwyczajny polski gérnik

a przecie tak niezwykly, gdy zespo6t wiedzie swadj,

i jedna rzadzi mys$l dwunastkg zgodnych ramion,

na Scianie, na ,Zawadzkim“, w ten witasnie zwykty dzien.



Tu nie dodawaj nic, tu chyba mnozy¢ trzeba

gdy wstawiasz site maszyn w tych samych godzin tres¢,
juz kombajn pogna czas, jak biczem, jak ostroga

i prawie o potowe przysSpieszy wynik lat.

| juz wrebéwka rwie zebami gardio wegla,

juz Winkler z ,Radzionkowa“ i z ,Prezydenta“ Moj
sterujg maszyn bieg przez metry i godziny

w ten zwykly szary dzien, co w krajobrazie trwa.

Styszysz, jak kombajn gra w kopalni ,,Zabrze-Zachéd“:
Ossowski koncertuje, na sterach palce drza,

wcigz sprawdza oczu bitysk harmonogramu nuty —

w surowych tasm oklaskach melodia ro$nie wzwyz.

Przy$pieszmy bieg tych stéw, bo nie dognamy czaséw

w ktérych nam przyszto tworzy¢, dojrzewaé, walczy¢, zyé€.
Niech synéw mocny krok i wnukéw pokolenia

bezpieczng po6jda droga, ktérg im ojciec kiadt.

Urobek czarny mknie tasmami transporteréow,
goérnicza gna sztafeta, by zdwoi¢ maszyn bieg —
i znowu chodnik w przéd i znowu wyrobiska
z calizng zwigze piach w podsadzki mocny grzbiet.

Dzi$ trzy tysigce ton dal piasku na podsadzke

znéw hufiec Stuzby Polsce ze Starczynowskich hatd,
zielony wyrést gaj wsréd ptonych pdél biedowskich —
oaza na pustyni: junacki, miody las.

Z pustyni — z piaskiem piesn, z filarow — wegiel z piesnig
spotkajg sie i ztacza, jak bratnie dionie dwie —

zanotuj szorstki Spiew i serca przodownikéw

i te godzine Slaska, co w twoich oczach I$ni.

Wciaz rosnie Nowy Dom, w kazdej minucie rosnie,
oto osiedle ,Juliusz“, w Sosnowca wpiete plan —
$migajg kielnie w pion, brygada przodownikéw
dosiega witasnie teraz czterystu procent zwyz*

Murarzom podat plan, organizacje pracy,

radziecki budowniczy, inzynier Demakow —
uskrzydlit trud brygady — Pienigzek, Nanus$, Kucy
w rusztowan harmonogram wpisujg $migty mur.

Jak chwyci¢ trudny rytm, od serca przecie szybszy,
tych krokéw, ruchéw, oczu, najstaranniejszych rak,
jakze sie dzieje to, ze zanim wzrok obrécisz
wyrasta w Nowych Tychach ulicy nowej zrab.



Bielsko — Osiedle ZOR, malutka Zosia Kruczek
wlékniarskie, $lagskie dziecko — zapala w kuchni gaz,
ptomyk, co dwoi sig w dzieciecych, modrych oczach,
rozpalit kraj ludowy w sercach witékniarskich izb.

| wiasnie w chwili tej, w dwustu mieszkaniach Bielska
przy dwustu stanie piecach dwiescie radosnych zon,
w palnikach bty$nie gaz i mozna juz spokojnie

czeka¢ z goracag strawg, gdy z pracy wréci maz.

Godzina mija znéw i oto Czestochowa,

budowa wielkich piecow — to J6zef Radek, spojrz!
najlepszy ciesla tu i w calym wojewddztwie,

juz setke ciezkich bierwion siekierg pognat w tan.

A niedaleko stad, w Sosnowcu, o tej porze
mtoda Otylia Czapla, dziewiarka, wtasnie ta,
ktdéra zna caty kraj, zdejmuje znoéw z warsztatu
dorobek tej godziny: dzianin barwisty zwadj.

To przecie tylko tu, znad tej maszyny witasnie
dziewczyno czarnooka, rzucitas hasto swe:

»Kto chce najlepszym by¢ dziewiarzem w catej Polsce,
niech staje z nami w jeden wspoétzawodnictwa front!*

Dygoce maszyn sto: cewiarki, saneczkowe,
Otylia Czapla sprawdza z uSmiechem pracy czas —
godzina mija znéw, ta sama tu i w hucie,
dziewczyna mys$li z nami: jest zwyktly Slaski dzien.

A dzien jest w chwili tej, no, jakby to powiedzie¢ —
dzien jest po prostu S$liczny, rozwingt sie jak kwiat,
wzigt wszystkich siedem barw z palety $Slaskiej ziemi
i rzucit je z uSmiechem na widnokregu skraj.

W rozstoneczniony dzien, w godzing nowych czasow,
melduje osiggniecia najmtodsza Slagska wies$

oto Franciszek Stach, rolnik w Wilamowicach

w spoétdzielni produkcyjnej, szczesliwie skonczyt siew.

Ten sam zlocisty deszcz i pod tym samym stoncem
zapachnial przysztym Chlebem u wrét spoétdzielczych pdl,
zaszumi ciezki ktos w Jezowej i Gwozdzianach,

w Debowcu pod Cieszynem, gdy przyjdzie zniwny czas.

Juz kipi caty Slask zielong runig nowin,
trzydziesci pie¢ kwintali z hektara zbierze wies,
»podwdjny schodzi plon, zdobyty wspélng pracag*“
mowi Pieprzyca Alojz z Jezowej, madry cztek.



A w chwili, gdy to rzekt, w spétdzielczej stajni w Lipiu
w powiecie czestochowskim, przybyto prosigt szes¢ —
prosieta — wazna rzecz, patrz, jak hodowcom w Lipiu
rozjasnit usmiech twarze w ten zwykly S$lgski dzien.

Ten usmiech w siebie wez, bo takg rados¢ daje

dniom naszym, oczom naszym, spetniony dobrze trud,
Ten usmiech tgczy nas, jak dtonie w uscisk mocny,
spojrzyj na wskaznik Planu: znéw skoczyt zdziebko wzwyz.

Pociggi z weglem mkng po kraju, po zielonym,

na polach traktor gdacze, w walcowni bije miot —
rozzarza serca hut godzina przedwieczorna,

w przewodach elektrycznych jak krew pulsuje prad.

Tysiac goreje szyb: Patac Miodziezy S$lagskiej,

wiasnie pot setki brzdagcéw wybiegto z jednej z sal —
i tylko Froncek Gaj, uparty syn gornika

w pracowni sprawdza model wreb6éwki nr 5.

Setki radosnych ech roznoszg z korytarzy

po marmurowych schodach okrzyki, Smiechy, $piew,
wybiega mitodos$¢ z bram i ptynie ulicami —

to nowe Katowice, to idg przyszie dni.

Ta sama miodos¢ tez, czy moze troche starsza,
w bytomskiej Rokitnicy otwiera okna sal,
szczesliwie przeszedt juz egzamin z fizjologii
a teraz chyba pora z dziewczyng spotkac sie.

A witasnie blisko park, jakby na zamoéwienie,

a w parku szepca drzewa tak niemedyczny tekst —

wiec nie zliczymy ust, co z soba sie spotkajg

w tym parku, w tej godzinie i ws$réd tych samych gwiazd.

Bo gwiazdy wzeszty juz, no, nie wiadomo kiedy —
takie gwiazdowe prawo dla zakochanych par,

juz wiecz6r schyla sie nad naszym horyzontem

i piesn o Karolince pod oknem gwizdze kto$.

Ten wieczér jest jak Slask: ma tyle rzeczy w planie —
Koncert Artosu w Wirku, w Zawierciu nowy film,
Panstwowy Teatr gra w Swietlicy, na wyjezdzie —

jest juz poczatek aktu, za chwile bedzie gong.

Znad familokéw dym rozwiécza smak wieczerzy,
starzyki przed domami w pogwarkach fajki ¢mia,
dziewczyna pisze list, usypia dzieci matka

jak zawsze, jak co wiecz6r, gdy z szychty wrdci maz.



| czeg6z wiecej chcie¢, jak witasnie takiej pory:
przyémione $wiatto lampy, drzwi witasnych znany stuk.
Stéw pare. USmiech. My. — Za oknem Slask — przyjaciel
i niebo wzdychajace czerwienig az po brzeg.

Juz coraz ciemniej. Wiatr. Zatargat krajobrazem,

odrzucit dymy hutom, rozburzyt polom kios,

juz czesze szorstkag siers¢ jeleniom w pszczynskich lasach —
ten wieczoér jest jak ksigzka, szelesci w kartkach czas.

Wiec taki to byt dzien, naprawde witasnie taki —

jedna robocza dniéwka: nauka, praca, piesh —

dzien w Planie SzesScioletnim, lecz pomys$l: w kazdym roku
jest takich dni zwyczajnych trzysta sze$édziesigt piec.

Przeminat zwykty dzien i ma sie juz ku nocy,

choé noc na Slagsku — wiecie — jest jakby wtérym dniem: —
gdy rebacz z ,Wujka“, Gaj, $pigcego synka gtadzi

trzepoce biaty golagb nad drzeniem jego rak...

ALEKSANDER BAUMGARDTEN



KAMIENNA ROZA

Rozalia pochylita sie nad Rudolfem:

__A ty sie tu nie kre¢ po kuchni! Wciaz placzesz sie na oczach
pani. Wiesz, ze tu tego nie lubig. UsiadZz w sieni, na schodach.
Bedzie obiad, to wyniose ci co$, zjesz... A teraz daj mi spoko],
dziecko.

W ielki piec kuchenny buchat zarem. W kottach wrzaty mydliny.
Rozalia stekata dzwigajgc ciezkg miednice z mokrg bielizng Ukta-
data w kotle przescieradta, poszwy, poszewki. Mydliny bulgotaty,
kipiaty, $ciekaty na ptyte. Para unoisita sie pod sufit, ciggneta go-
racym obtokiem ku otwartym drzwiom sieni.

— lIstne piekilo... — zauwazyta Biatkowska zaglagdajac z po-
koju. — Oszczedzajcie wegiel, Grzesikowa!

Rozalia mruczata z biatej chmury:

— Nie dam wegla, to nie wygotuje brudu...

Ocierata twarz, o$lizgta od potu, odgarniata lepkie kosmyki wto-
sO6w z czota. Rece miata speczniate od mydlin, czerwone po tokcie.

— Gdzie wasz Rudolf? — pytata Bialkowska. — Zeby mi tu
znowu nie nabroit... Nie mam czasu, zeby wam dziecka pilnowaé¢...

Rozalia machata gniewnie drewniang kopyscia:

—e+ Niech sie pani nie boi. Odpowiadam za niego, nie?

Miotata sie miedzy balig i piecem, udreczona upatem, zaduchem
prania, napasliwg konrolg Biatkowskiej, kora wpadata do kuchni
znienacka, popedzata w robocie:

— Przed dwunastg musze mie¢ wolng plyte, Grzesikowa. Obiad
na druga zgotujemy, tak?

Rudolf siedzial na progu werandy. Wiat skwarny potudniowy
wiatr. W drewnianych cebrzykach kwitty r6zowe oleandry. Twarde
liscie szelescity nad gtowa Rudolfa, kwiaty pachniaty goraco.

— Straszna rzecz! — syczatla Biatkowska. — Znowu dilubates
w cebrzykach. Petno ziemi na schodkach, a korzenie oleandréw po-
kaleczone.



— To nie ja... — bronit sie Rudolf, chowajgc za siebie umoru-
sane rece.

— A kto? Duch $Swiety?! Ja cie tu naucze, smarkaczu! — grozita
Biatkowska.

Przepedzata Rudolfa do sieni.

— Tam siedZ, przy drzwiach... Zeby cie matka widziata! ,0dpo-
wiada"“ za ciebie!

W kuchni huczaty gtucho odgtosy prania. Skwierczat ttuszcz na
rozpalonej patelni.

— Kotlet wieprzowy... To dla pana — moéwita Biatkowska. —
A dla nas jarzynowa zupka, $wietna, a do tego placuszki ziemnia-
czane... Na swojego chtopca uwazajcie, Grzesikowa! Placze sie koto
domu i szkody robi.

Rozalia milczata. Trzaskata pralka o balie, chlupotata ostro
woda, brzekaty gniewnie pokrywy garnkéw. Rudolf czul, ze matka
i Biatkowska walczg ze sobg bez stéw, przekrzykujg sie gtosami
swojej roboty. O niego im idzie. Matka uwaza, ze ma prawo zabie-
ra¢ do roboty dziecko, a Biatkowska tego nie znosi. Caty Swiat
pecznieje od tej ztosci dwu kobiet, Rudolfowi nieswojo w niej,
a czas ptynie tak powoli i pora obiadu jeszcze bardzo daleka.

Po potudniu zty zar wypalat sie w domu i wokét domu. Rozalia
wychodzita do ogrodu, przeciggata miedzy drzewami sznury. Caly
ogréd osnuwata nimi jak pajak siecig. Pos$réd zieleni trzepotaty
biate ptétna. Meskie koszule machaly pustymi rekawami, podrygi-
waty kalesony Biatkowskiego.

— Nie kre¢ sie miedzy bielizng, Rudolf — pokrzykiwata Roza-
lia. — Pranie mi zniszczysz, synku — dodawata ciszej patrzac
w strone domu, gdzie w otwartym oknie Biatkowska czuwata nad
jej robota.

Krzewy porzeczek potyskiwaty czerwieniag dorodnego owocu.

— Uwazajcie, Grzesikowa! Chiopak kradnie! — wotata Biat-
kowska.

Rozalia udawata, ze nie slyszy.

— Aha! Zaraz... ,kradnie“.. — pogadywata przekornie. — Jak-
by$ przez caly rok nie miata grosza na owoce dla dziecka, to by$
nie powiedziatla ,kradnie“.. Swiat sie nie zawali, gdy na twoim
krzaku dziesie¢ deko porzeczek ubedzie...

Biatkowska wychodzita do ogrodu z twarzg bolednie $ciggnieta.

— Nie styszeliscie, Grzesikowa? Krzyczatam do was z okna...
Dzieci trzeba starannie chowaé, zeby na ztych ludzi nie wyrostly...

Rozalia machata niedbale reka.

— Pani ztota — moéwita jako$ z daleka, gltucho — jak sie
w $wiecie co$ nie odmieni, to biedny cztowiek, zeby ze skéry wy-
tazit, sam nie bedzie uczciwie zy} i dzieci na uczciwych ludzi nie
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wychowa... A za te parg porzeczek to mi pani potrgci z zastug, nie
trzeba, zeby pani ubozata przez mojego Rudolfa... , .

Biatkowska usmiechata sie kwasno: — A wy przeciez jesteScie
porzagdng kobietg... Mozna wam dom powierzy¢ i guzika w mm me
braknie —e schlebiata, patrzagc z ukosa.

Rozalia odchodzita miedzy szeleszczace ptétna.

— Szybko dzisiaj schnie — rzucata chtodno. — A ty, Kudoir,
idz pobaw sie z psem. Brzuch cie rozboli od porzeczek...

W iedziata,'ze Biatkowska nie zostawitaby jej w domu samej.
Tkwita na strazy dobytku, gdy Rozalia przychodzita dop :~. war-
czata nad nim jak pies nad tlustym kawatem miesa. Miata stawe
najbardziej chciwej dyrektorowej w catym hutnictwie.

Wieczorem obie kobiety byty juz zmeczone catym dniem i sobg.

__ Alez sig dzisiaj spracowatam —e moéwita w stotowym pokoju
Biatkowska do meza. —mZrobitam wielkie pranie—

— Wzietaby$ statg stuge — mruczat Biatkowski zza gazety.
Od ciebie tylko zalezy, czy sie masz zaharowywac, czy me...

W stydzit sie troche przed ludzmi za chciwosc zony.

Rozalia przeliczata pienigdze opuchnigetymi palcami.

— Pige¢ ztlotych... Nie potrgcita za porzeczki... — stwierdzata
z satysfakcja. — Dobranoc panstwu! — wotata ku drzwiom stoto-

W sieni budzita rozespanego Rudolfa. Nie chciat i§¢, poptakiwat
i orosit by go wzieta na rece. Potrzgsata nim szorstko.

— Dziecko, przeciez ja sie sama ledwie na nogach trzymam...
W stawaj, jako$ zajdziemy do domu... . ,

— Jak mi bedziecie potrzebni, Grzesikowa, to ja tam do was
zajrze. Umoéwimy sie znowu, prawda? — szczebiotata Biatkowska
di%zv furtce.

pani wie, ze dla pani zawsze znajde czas, cho¢ nie mam go
za wiele — odpowiadata Rozalia z godnos$cig. .. ....

Wieczér byt miekki, gesty, pachniat maciejkg willowej dzielnicy.
Rozalia odchodzita wolno, ciagnac za sobg zmeczone dziecko.

Droga od Biatkowskich prowadzita nieodmiennie koto huty.
Ulica biegta kretym wezem wzdluz zakltadéw, Rozalia patrzyta
w ognie wielkich piecéw i stalowali, stuchata zelaznego gwaru.

Pie¢ lat temu urodzit sie Rudolf. Wtedy wtasnie.Aleks, jego
ojciec stracit prace w walcowni drutu. Od tego czasu chwytat sie
r6zne] roboty: odnosit podréznym paczki z kolejowego dworca, wy-
wozit $mieci z ,czynszowych kamienic, szorowat schody gospoda-
rzom, ktérych nie sta¢ byto na dozorce. Kiedy Rozalia szta do pra-
nia pilnowat Agnieszki, mtodszej od Rudolfa o cztery lata. Nie _

kiedy buntowal sie. — Paczki nosié... Smietniki wyprzatac... Dzieci
nianczyé... To nie dla mnie robota.

— A gdzie ta ,twoja“ robota? — pytata Rozalia.

__ Moja? Tam... — wskazywal wymownie w strone huty.

Tacy jak ja powinni sta¢ przy walcarce, rozumiesz?
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— A jak dla nich miejsca przy walcarce nie ma, to co? — ata-
kowata.

Wzruszatl ramionami, milczat. Rozalia czuta, ze w tym, co moéwit
o pracy, byta jaka$ okruszyna prawdy, ale wiedziata i to, ze ta
prawda ani garnka nie napetni, ani rozpadajacych sie tachéw w ca-
to$¢ nie zlepi. Dlatego musiat co dnia szukaé¢ zarobku, a gdy Rozalia
szta do Biatkowskich, tkwit przy Agnisi caly dzien, gotowat chudy
kleik z owsianki i przecieral marchew.

'—e No, widzisz, widzisz, c6rus$, jakiego ty masz dobrego ojca —

moéwita po powrocie do domu Rozalia. — Czekaj, jak tato wréci
do huty, zobaczysz, jak nam bedzie dobrze...
— A wréce, wréce... ,na Swiety nigdy* — szeptat gorzko Aleks.
— Glupstwa mowisz.! Pamietaj, ze gdy tacy jak my opuszczajg
rece, to juz dla nich znaczy: koniec! — rozpalata sie Rozalia.
Ktadta przed mezem chleb i oszczedzone z obiadu resztki.
— Goraca byta dzisiaj robota... Nie mogtam jesé... —e ttuma-
czyta.

Rudolf zasypiat w t6zku rodzicow. Stukatly rytmicznie wytarte
bieguny kotyski Agnisi. Rozalia myta sie zgarnietymi u Biatkow-
skich odpadkami mydta i kitadia sie obok Aleksa. — Jutro jade
do Rennerowej — rzucata mu jeszcze péigtosem i juz jej jakby nie
byto — sen spadat na nig nagle i odcinat od catego dnia.

Rennerowa ugrzezta miedzy ladg i po6tkami kiosku — budyne-
czek nie byt obliczony na jej tusze. Wygladata w nim jak w kolo-
rowej skrzynce, ustawionej na wzgdérzu pod sosnami. Miotata sie
wsréd szklanych pucharkéw, napetniata je lodami.

— Jakie, prosze? Smietankowe, truskawkowe, kawowe? —
szczebiotata rozsypujgc po podiodze zo6te wafle.

U stép wzgo6rza kipiato kapielisko. Miodziez skakata z trampo-
liny w wode, metnag i ciepta jak zupa. Dzieci grzebaly w nadbrzez-
nym piasku jakby chciaty przekopaé¢ catg plaze. Matki i ojcowie
zachowywali sie jak filety na wielkiej patelni — smazyli sie cier-
pliwie. Nagly i gwatowny spér miedzy dzieémi wyrywat ich nie-
kiedy ze stonecznego odretwienia. Wspinali sie na wzgérze do kio-
sku Rennerowej, pili zielong ,Les$ng Perte® i jedli lody.

Rozalia pomagata Rennerowej. Trzy razy w tygodniu przywo-
zita jej z miasta towar, potrzebny do wyrobu lodéw. Szorowata
drewniany podest, na ktérym pod kolorowymi parasolami staty sto-
liki dla gosci. Zamknieta w ciasnym pomieszczeniu za pétkami
kiosku jak w szafie, krecita korbe maszynki, napychajacej kieszenie
Rennerowej. Mys$lami byta daleko od podmiejskiego letniska. Ru-
dolf zaziebit sie i kaszlat —e czy go tam Aleks upilnuje w czasie
jej nieobecnosci? Agnisia zaczeta chodzi¢, nézki jej sie krzywig...
Lekarza by trzeba, ale kto to bedzie leczyt dzieci bezrobotnego?
Aleks tez nie ten sam, co dawniej... Taki cztowiek jak on potrze-
buje swojej roboty. Péjdzie jeszcze kiedy$ do huty? Moze... juz
nigdy nie stanie przy walcarce pos$réd drgajagcych tasm rozpato-
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nego zelaza. Kiedy to panowie z huty zatrzymali koksownie i od-
lewnie zeliwa? Sze$¢ lat temu. A walcownia juz od dwu lat nie-
czynna. Musiatoby sie chyba co$ w S$Swiecie przewrdcié, tak, prze-
wréci¢ zupetnie, zeby huta ozyta i Aleks razem z nig.

Sagsiad Grzesikow, tapicer, ktory catemu miastu przerabiat stare
kanapy, gtosno moéwit o tych zmianach, jakie muszg w $wiecie na-
stagpi¢, by wszyscy ludzie mieli jednakowe prawa do pracy i chleba.
Tapicer miat szeécioletniag céreczke, Fele. Spiewala tak pieknie, ze
doros$li, ostygli w biedzie na piekno ludzie, zachwycali sie jej gto-

sem. Tapicer klgt: — Zeby nie te parszywe porzadki, ksztatcitbym
dziecko... Ale sam nie wystukam w kanapach przysztosci dla Feli...
Trzeba, zeby$my wszyscy, razem, dla naszych dzieci... — Ale Fela

wiosng zmarta na dyfteryt, a przed pierwszym maja policja zabrata
tapicera. Organizowat $wieto robotnicze. Ot, i masz, bracie, za to,
ze ci sie nie podobaly terazniejsze porzadki.

Zeby tylko Aleks nie wdatl sie z takimi jak tapicer. Chodzi na
hatde, a wiadomo, ze tam sie nie tylko gra w karty... A swojg droga
to ciezko pomys$leé¢, ze dzieci przychodzg na $wiat i rosng, a przy-
sztoéci przed nimi nie ma zadnej. Czy to sie Rudolf bedzie ksztat-
cit? Co czeka Agnisie?

Rozalia szarpata korbe maszynki do lodéw. Zdawato sie, ze ra-
mie sobie ukreci razem z korbg. Kawowa masa tezata powoli. Ren-
nerowa piszczata za $ciankg z pétek:

— Goscie proszg o kawowe, Rozalio.

— Niech prosza, co mi tam! — buntowata sie Rozalia i pusz-
czala korbe. Zaglagdata do kociotka. — Gotowe, prosze pani...

Wieczorem Rennerowa obliczata kase.

— Co zrobimy z biatkami z jajek? — wzdychata. —mTyle sie tu

dobra marnuje... Wczoraj zakopatam pod sosnami trzydziesSci bia-
tek. W domu upiektabym bezy... Trace na tym moim kiosku, trace...
A chcialby cztowiek dorobi¢ sie... Dziewczeta moje rosng, posagi
trzeba szykowaé, wyprawy szyé... Uczg sie, byle komu ich nie od-
dam... A moze by Rozalia zabrata sobie dzisiejsze biatka? Mogtaby
Rozalia dzieciom bezy upiec...

Rozalia chmurzyta sie:

— Cukru nie mam...

Rennerowa zwijata blade usta w ozdobny dziébek:,

— Tego to juz wam nie dam, zitociutka. Sama mam malo...

Rozalia schodzita ze wzgérza w strone przystanku kolejowego.
W wodzie kagpieliska drzat ksiezycowy néw. Sosny moczyty ciemne
tapy gatezi w wilgotnym mroku. Od will za torem nadleciat gtos
harmonii, wilgotny, obmyty nocng rosa i cisza.

Pocigg dudnit do taktu piosenki, $piewanej przez mtodziez, wra-
cajaca z niedzielnej wycieczki. Dziewczyna w z6ttej sukni wtulita
sie w kat przedziatu, pochylony nad nig chlopiec opowiadat o czyms$
z przejeciem. Rozalia uSsmiechata sie gorzko. Siedem lat temu i ona
byta $wieza, petng uroku dziewczyng. Poznata Aleksa u ciotki,
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ktéra szybko zorientowata sie, co zapowiadajg spojrzenia miodego
hutnika na jej siostrzenice. — Ty nie badZz glupia, Rozalko, i do-
brze pilnuj, zeby sie chilopiec nie rozmys$lit — ostrzegata, zanie-
pokojona jej chtodem. A Rozalia juz wtedy kochata Aleksa i strze-
gta swej mitosci przed ciekawos$cig otoczenia. Wieczorami wycho-

dzili na spacer. Ze wzgdérza za miastem patrzyli na hute. — Wi-
dzisz, o, tam... wielkie piece... A tu stalownia... — Aleks wskazywat
po kolei wszystkie oddziaty. — | tu, patrz, walcownia Morgana... —

W ielkie piece rozkwitaty raz po raz ognista wiecha. Czerwone je-
zyki tryskaty z kominéw kottowni. Strzepy tuny drzaty na niskim
niebie. Gorgcy wiatr rzucat w twarze Rozalii i Aleksa ziarnami
ostrej sadzy. — A ty, Ale&s, zawsze i wszedzie mys$lisz i méwisz
0 hucie? — pytata przekornie Rozalia. Pobrali sie przed zima.
Ciotka mowita: — Rozalia jest rozumna i pracowita. Bedzie jej
dobrze w zyciu... — Ale w tym wszystkim, co przyniosty miodym
szybkie lata po $lubie, nie wystarczal rozum ani pracowito$¢ obojga.

Pocigg pedzit od stacji do stacji, od Swiatet przez ciemnos¢
1 znowu ku Swiatlom osiedli i miast. Rozalia siedzialta chmurna
ws$réd $piewu miodziezy. Siedem lat... To strasznie dlugi czas...
Moze oddzieli¢ cztowieka od wszystkiego, co jest pogoda, nadzieja,
mtodoscia...

— Och, Grzesikowa! Grzesikowa!

Biatkowska nigdy nie byta rozmowna. Ograniczata sie do stow
i zdan koniecznych — polecen, upomnien, rozkazéw. Tego dnia byta
podniecona, oczy jej blyszczaly.

Usiadta w kuchni. Patrzyta na rece Rozalii, rozumnie zakrzag-
tane przy prasowaniu bielizny.

Byt dzien twardej, p6znej jesieni. Chmury za oknem leciaty
nisko. W ogrodzie ttuktly sie na wichrze drzewa. Drobny deszcz sze-
lescit na szybach jak rzucany gar$Sciami piasek.

Rozalia stuchata w milczeniu.

Bezrobotni demonstrowali wczoraj. Tak — przeciez i Aleks byt
ws$réd nich, pokidcili sie o to z Rozaliag. Powiedziata mu, ze do
wszystkiego zta, ktére maja, dolozy jeszcze jedno, gdy pdjdzie do

wiezienia. To chyba cud, ze umknat przed policja — aresztowano
ttumy. Nie wolno sie buntowaé, gdy sie jest jak robak pod ciezkim
butem: przygniota mocniej i juz po tobie, bezsilna Iludzka nedzo!

Myslisz, ze dasz rade panom z hut i kopalh? Oni majg $rodki na
taikich jak ty... Wiecej was niz tych, co teraz rzadza? Ech, wy,
bohaterowie, zastan6wcie sie, w jaka droge wybraliScie sie z pu-
stymi rekami... W brzuchach wam burczy z gtodu, w gtowach maci
sie od tej muzyki... Proletariat walczy? A tak, walczy, pomysl, ile
zycia robotniczego zmarnowato sie w tej walce. Nie zmarnowato
sie? Malo jeszcze? No, to pamietaj, ze Rudolf i Agnisia nie powinni
straci¢ ojca dlatego tylko, ze mu sie zachciato nosi¢ transparent
w pochodzie bezrobotnych.
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Czemu to Biatkowska tak sie denerwuje? Boi sie. Takich jak
Aleks sie boi... Zeby nie przyszli do jasniepanskiej willi, nie pogro-
zili dyrektorowi czerwonag pie$nig za to, ze stuzy jaik pies magna-
tom zza granicy... Dla nich dymig kominy huty i dla nich przestaja
dymi¢... Dla nich wydobywa sie wegiel i dla nich zatapia sie gtebie
kopalni...

Listopadowy zmierzch zapadat szybko. Biatkowska nacisneta
kontakt elektryczny, zablysta poszarzatg z niepokoju twarzg.

— Zamet w miesdcie. A ja drze o meza. Wy mie chyba rozumie-
cie, Grzesikowa... Czego ci ludzie .chca? Kazdy powinien cierpli-
wie znosi¢ to, co mu Pan Bdég przydziela...

Rozalia odtozyta ostatnie przescieradto na stos uprasowanej bie-
lizny.

— W calym $wieeie nie ma i nie bedzie spokoju, dopdki nie
bedzie... sprawiedliwosci... A wolg boskg tlumaczyé¢ Iludziom ne-
dze..., to juz, prosze pani, daremna rzecz.. Nie uwierza. To Pan
Bég wyrzucit mojego meza z huty? To on chce, zebySmy pozdy-
chali?

— Grzesikowa... Mdéwicie, jak ci, co obrzucili wczoraj mojego
meza wyzwiskami i blotem... Wy, Grzesikowa, na moim chlebie...

— Nie na paninym, nie... Na swoim... Tylko, ze go nie mam...
Pan Bo6g nie przydzielit... — $miata sie Rozalia.

Zacieta zeby, chciata milczeé¢, dtawita sie gorycza.

— Zima idzie — wybuchta. — Zima! A ja... ani kartofli, ani
wegla, ani butéw, ani cieptego przyodziewku...

Biatkowska staneta miedzy Rozalig i koszem, peitnym cieptego
jeszcze od jej pracy bogactwa.

— A ktéz wam winien? Kto? Ja wam... Wy z mojej reki... —
platata sie.

— Ale... Gdzie tam z paninej... Z mojej wtasnej... I... kto mi wi-
nien? Ano..., ja sama tez, bom wczoraj... przeciwko tyim, co walcza
o te losy... Zeby je sprawiedliwie rozdziela¢... — drwita Rozalia. —

A dzisiaj to mi juz jasniej w gtowie, ho, ho...

Biatkowska zachlysneta sie $ling. Spluneta do zlewu. Z szuflady
kredensu wysuptata portmonetke.

— Macie tu... Ostatni raz... Za ten talerz, co go Rudolf pottukt,
pamietacie, potrgcam — mécita sie. — No, to juz dosyé... Mozecie
zapomnie¢ drogi do nas... Dla buntownikéw nie ma roboty, rozu-
miecie?

— Co bym nie miata rozumie¢? Rozumiem —e zapewnita Roza-
lia twardo.

Owineta sie chustkg. Szta przez rojne ulice — ludzie $pieszyli
do domoéw, auta pedzity wsré6d deszczu, brzeczaly tramwaje, roz-
palaty sie i gasty Swiatlta reklamy nad kinem.

Dwa tygodnie temu Rennerowa ,podziekowata“ Rozalii. Juz
dawno po sezonie na lody... Teraz by jaka$ kawiarenka czy sklep
z owocami, ale na razie — poczeka sie... Trudne czasy, strach ryzy-

kowaé¢, to i Rozalia niepotrzebna... A Biatkowska... Nie lepiej by
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to byto trzymacé¢ jezyk za zebami? Wiadomo, dyrektorowa nie widzi
Swiata spod puchowej kotdry... Ale niech nie méwi, ze nedza z woli
boskiej i. niech nie kaze ztego losu znosi¢ w milczeniu. Aleks miat
wczoraj prawo zadac¢ pracy i chleba, mial, a ona, Rozalia, nie miata
racji, ktiécac sie z nim. To nie tylko o siebie, ale i o nig, o Rudolfa
i Agnieszke upominat sie Aleks. Zrozumiat juz dawno wiele rzeczy,
a ona zrozumiata niektére z nich dopiero dzis.

MARIA KLIMAS-BLAHUTOWA.

Fragmenty opowiesci, ktérej akcja dzieje sie w latach 1938— 1946.



JAN BARANOWICZ

SPOLDZIELNIA NAD JEZIOREM

I. TESTAMENT

Trzy dni lezal na poscieli, na szlubanku.
Chusta brode przewigzata pstrag falbanka.

Martwym oczom cigzyt czujnie nikiel biaty,
zeby wiecej gospodarki nie widziaty.

Przychodzili, odchodzili r6zancowi.
Skwierczat z6tty kij gromnicy wedle gtowy.

Metli pacierz w zarnach zebéw. W porzekadta
wiecznos$é, zycie, grzech, zastuge — madros¢ kiadita.

Dwaj synowie z prostych desek trumne zbili,
Corki splotlty wieniec z martwych ro6z i lilii.

Za c¢wier¢ zyta wlokt noc calg dziad lamenta.
Odprowadzit za jatléwke ksigdz na cmentarz.

Mieszaly sie szlochy z gruda, $nieg ze tzami.
Znikt na zawsze Jakub Drzazga. W wodzie kamien.

Sprzegta Siwka z Gniada Wregi smutna wdowa,
pojechali do rejenta do Radiowa.

Rejent utkwit w skrytce kasy oczy lisie.
— Co0z, siadajcie! Przeczytamy, co w zapisie.

Dygotali z niepokoju. Papier chrzescit.
Czytat rejent: — Wszystko pole w réwne czesci:

Jan — przydoie, Malgorzata — teg i piaski,
Stefa — struge, Hanka — ug6r, Stach — pod la:
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— A ogrod i zastodole? — Po wymowie
w dozywotnie obrobienie przyjda wdowie.

Westchngt Wrega: — Trudno dzieli¢ ttum tylorgi.
Sykla Hanka: — tatwiej dzieci mie¢, niz morgi.

Rzek} im rejent, zapis kitadac w dokumenta:
— Chcecie? — gnieccie sie na kupie jak kocieta.

Moja rada — grunt starszemu zdaé, niech orze.
| na zachéd. Czeka Wroctaw, Gdarnsk, Pomorze...

Il. DROGA

Nie tatwa rzecz rzuci¢, rozsta¢ sie nie tatwa,
btadzi wsréd zagonéw mysl jak kuropatwa.

Nieodzowne sercu jak plecom koszula __
sople pod okapem, pszczoly w prostych ulach.

Chwieja sie wspominki — w polu Zdziebta zytnie.
Oczom nachmurzonym jabton w sadzie kwitnie.

Dtuzg sie szyny. Stukoce pociag.
Kwadranse biegng i dniem i noca.

Krakéw nad Wistg. Slask w mgiet nawisach.
Gliwice, Kozle, Gtogéwek, Nysa.

Wreszcie Otmuchéw. Blaski w jeziorze.
Wagon na bocznym zastyga torze.

Wyszedt Jasiek. Swit oznajmiat przyjécie rana.
Wzigt w gar$¢ ziemi: — Patrzcie, pszennoburaezana!

Bedzie ziarna, gdy sie kosa przedrze polem.
Jeno cudzo i do tamtych serce boli.

— Przyzwyczaisz sig, zapomnisz przy robocie;
dzi$ obczyzna, jutro swoje — rzekt Nowpcien.

Juz z wagonu sprzet wybieral; chciat by¢ gotéw,
nim noc chlusnie, z przeprowadzka do Wykrotéw.

Poszedt Drzazga $ladem wujka Nowocienia,
siostry za nim. Nie czas byto na zmartwienia.

Ledwo storice nad wykroekie wzeszto Sliwy,
woz sie toczyt po asfalcie, ciggnat Siwy.
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Mozna byto zaladowaé¢ po czub drabin.
Droga jak ten stéf, gdzie do niej tamtej z Grabin,

tam jak lungt deszcz, to z préznym kon sie meczyt.

Kroczyt zywo Jasiek Drzazga przy obreczy.

Obok siostry z krowg. Z tylu wozoéw dziesie€.
Klich. Nowocien, Kania. Z nimi polska jesien.

Niedaleko od jeziora — wida¢ okiem —
wies$ jak stado kur przycupta nad potokiem,

domki réwne, przysadziste, w bieli tynkéw,
sad przy sadzie, skraw podwoérca przy budynku.

Rzaty konie, czujgc bliskich stajen nawéz.
Ogladaty sie taciate w bok, za trawg.

Tykoiaty serca jak te Swierszcze w zbozu:
Wie$ urodna! Jak sie doby w niej utozg? —

1. NA NOWYM

Ziemi, gdzie zawadzi¢ wzrokiem!
Jak na niebie w deszcz obtokow!

Wzdtuz i wpoprzek. Mierz, nie bolej!
Zaspokajaj gtéd pokolen!

Wyszty ptugi w pole wrzesSniem.
Nie za p6zno, nie za wczes$nie.

Przewracaty skiby ttuste.
Ziarno z rak sie lato chlustem.

Czesal brong p6l zagony
dzien w dzien Siwek niestrudzony.

— Krzataniny, uréb rece!
— Nie dziwota, pola wiecej!

— Datbym i dwom polom rade,
zeby tak ze cztery gniade.

| parobcy. | wasazek.
ij biczyska bukiet wstazek.

— Stoi siewnik w cieniu lisci,
rdza go zjada bez korzysSci;

2
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sialby za trzech, ulzyt krzynke,
by para, nie w pojedynke...

Legli w rowie, obok szosy.
Dymig mgliScie papierosy.

Liczy Drzazga, klnie Nowocien.
Stonce pota topi w ziocie.

Sottys Koza, zdun z Myszkowa,
usmiech w stomie wagséw chowa.

stucha pilnie, chwieje gtowa,
z rzadka krepe rzuci stowo:

— Skrzypig dzwigi w odbudowie.
Nie ten sam sie¢ staje cztowiek.

Cierpliwosci! Mgta sie przetrze!
Jedno lato, drugie, trzecie...

IV. WYTAPIACZ KOPEC

Dawno sie nie widzieli, ze dwadzie$cia lat.
Kope¢ robit na Slasku, wytapiat w ,,Cynkowej“.
Na piechty poszedt z Grabin. Teraz inny Swiat
przyniést do wsi w pogodzie siwiejagcej gtowy.

Przybyt tu nad jezioro przypadkiem, na wczasy.
Postyszal, ze Nowocieh, ze Kania, ze Klich...

Spotkali sie przy piwie i kragzku kietbasy.

Przyszli drudzy. Syn Drzazgi rowniez byt wsréd nich.

Wspominali, gwarzyli. Od tgk Nysy Ktodzkiej
wiatr wonie sianokoséw nawiewat do ptuc.
Nie chciato sie¢ do t6zka, cho¢ zegar péinockiem
w wysoki dzwon na wiezy zaczynal sie ttuc.

— Chiopu — powiedziat Murek — rewolucja po co?
Wiecej marchwi czy owsa nie wyrwie spod skib.
— Juzci¢! — przytaknagt Kania. Kope¢ walit z mocg

glosem, co juz za dziecka na wiatrach mu schrypt.

— Pamietacie Grabiny? Co zagon, dwa — miedze.
Polne kesy. Uwrocie. Pies wpoprzek nie zmiescit
ogona, jesli usiadt, tak wasko. Dziad biedzie

sie zalecat. Przednéwek gnatami szelescit.
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Policzcie: miedza — tokie¢, droga — krok saznisty,
skrawki, gdzie jak rok dtugi ni popas¢, ni siec.
Kilometrami pota wlokly sie jak glisty,

dwiescie byto gospodarstw, dwiescie na nich miedz.

Przemnézcie: kilometry razy tokcie, saznie.

Wynik — hektary ziemi odtogiem. Cé6z? — proste.
Setki kwintali zboza w marnotrawstwie grzeznie.
Prosi sie rewolucji. Rewolucja — postep!

W Wykrotach nie inaczej. Niby — pola wiecej,
i zyznos$¢, i fabryki ta czy owa z maszyn.

Lecz ludzie w pracy luzem. Wzér biorg z zajecy:
kazdy sobie. | traktor po nocach ich straszy...

Wytapiacz urwat nagle, was zamaczat w piwie.

Potem wskazat na pola weztem $niadej piesci:

Sita sosny — tkwi w lesie, czteka — w kolektywie;

w robotniczych i chiopskich rekach — $wiata szczescie.

V. PRZED OSRODKIEM

Przed os$rodkiem ziote lipy, nad osrodkiem ksiezyc.
muz nie moze diuzej Rajski boczy¢ sie, mitrezyc.

Dwiescie jutrzyn do obrébki to nie kromka z mastem.
Chtopskie rece nieochotne, milej im na witasnym.

Rabnat czapka o podioge, huk drzwi zachwiat domem.
Biegt pod lipy. — Trudno, trzeba pogodzi¢ sie z SOM-em.

Zawierata wie$ umowy ospala, niespora.
Duzo za dnia miat tazegi brygadzista Goraj.

Teraz siedziat z listg w rece. Soltys z nim w pogwarce.
— Nie wesoto. Chciatem ¢wiercig. C6z? — trza bedzie garncem.

— Poprzerzuca sie maszyny, gdy tu w ludziach naréw.
— Sprébujemy znowu jutro. Pewnie dojdzie paru.

Rajski stuchat. — Po robocie? — usSmiech zmieszat z drwina.
— Dos$¢ jak na dzis. — Jesli wola, zapraszam na wino.

— Obejdzie sig! — gniew zapalit oczy brygadziscie —
Wasza sprawka, ze — jak dotad — dziesieciu na liscie!

— Whpiszcie! Bede jedenastym... Goraj spojrzat koso.
Swiecit miesigc. Wdatr niést do wsi zapach sianokoséw.



VI. NA POLNEJ DRODZE

Wracali woézkiem z Nysy — Drzazga z Nowocieniem,
droga biegta jak tecza przed spobidzielcze zboze,
pietrzyty sie ozime zielonym grzebieniem,

stonko ptyneto po nich jak t6dz po jeziorze.

Trudno byto oderwaé¢ oczy od urody.

Juz czerwiec kilosom kwietne przypinat kolczyki,
tany szty pod horyzont jak ruchome schody,
dosychaly na ostwiach $Swiezo zzete wyki.

Inkarnatka ptomieniem malowata pole.
wzrostu prawie do pasa, cknita do zniwiarki.
Rzepak rozwijat strgki jak rogi bawole.
Pasty sie holenderki pod str6zg krowiarki.

Drzazga szarpnat za lejce. Stanagl wasag lekki.
Zazdroscili, cho¢ myS$li kazdy skryé sie starat.
— Zbiorg, gdy przyjda zniwa! Nie zmieszczg w sasieki!
— Pewnie, jak w zesztym roku, trzydziesci z hektara.

Konarami czerwieni zachéd w niebo wrastat,
na otmuchowskiej wodzie obtok siadat mgielny.
Biegty konie asfaltem, bat powietrze chlastat.
Lgnety do rzes jak gwiazdy latarnie spoétdzielni.

VIl. DOZYNKI

Kapela grata, klarnet, skrzypce
i pomrukiwat niedzwiedz-bas.
P6j wsi sie zeszto. W ciast posypce
ptoneto wino. Skrzyt sie wczas.

*
Goraco byto na estradzie.
Wirowat taniec, przySpiew kwitt.
Pachniatly jabtka w Zratym sadzie.
W kepach rezedy wschodzit Swit.

Rajski od stotu szedt do stotu,
sknerstwo na noc te cisnat w Kkat,
reprezentowat racje dworu

w urodzie dozynkowych $wiat.

— Ty sie w ttum nie pchaj! — rzeki do Murka,
u kamizelki tancuch mnac —

masz syna, u mnie rosnie corka,

zwigzemy morgi — rece ksiadz.
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Z Drzazga sie tracit: — Urodzajem
spoétdzielnia mami? Ptaci Skarb!
Skapo ci pota? Puszcze w najem.
Na swoim cztek jak w wodzie karp.

Spoéidzielcy-goscie sie zwierzali:

(Mtocka od wczoraj u nich szia)

— Rzepak? —L dwadzie$cia sze$¢ kwintali.
Pszenica? — tak, trzydziesSci dwa.

VIIl. WSPOLNOTA

— Szczerzg zeby. Wiadomo: nowe ich gniewa.
Urodzaj? — dla ich spichrzy. Dla naszych? — plewa.

Niech sie ziemia nawozi, zboze zieleni
po horyzont, co roku ztociej i pszenniej.

Elektryczno$¢ dla wszystkich, praca dla wszystkich.
Pokdéj w izbach bielonych, hortensji listki.

Zyé w dawniejszym? — to w biedzie szorstkie dni wikfag,
Uczj Partia i ksigzka, zjednywa przykitad...

Sekretarz z ogniem moéwit, stuchali dtugo,
stowa oraly serca jak ptugi ugor.

Namarszczyt sie Nowocieh, gtowag chwiatl Kania.
Rajski zdania od siebie jak gzy odganiat.

Drzazga rzekt: — Chociaz miedziak, sporom juz przebyt.
Widze — bielsze niz nasze spoéidzielcze Chleby,

w stajni od koni cizba, w oborach ciasno,
lampy nawet w péinocek izbom nie gasng. —

Koza pierwszy nad stotem schylit sie nisko,
po nim Drzazga na papier rzucit nazwisko.

Stefa z Gosig za bratem — bez ociggania.
m~ Czworo! — do Nowocienia wyszeptat Kania.

Stat u drzwi, jeszcze liczyt, z sobg sie wadzit,
Nowocien go za ramie wzigt, podprowadzit.

Giza podpisat z synem. Murek wcigz nie $miat.
Rajski wybiegt z hatasem. Klich sie rozesmiat.

Za oknami deszcz padat, dzwonity rynny.
Kto$ krecit gatka radia, fajke tlit inny.

Ktos komu$ Sciskat reke. Potem chér $piewat.
Szar6wka w noc zgestniata. Cichta ulewa.



IX. PRZY ROBOCIE

Tréjskibowiec za ciggnikiem, trzy skiby — trzy rzeki
ptyng réwno, niegwaltownie w nieboskton daleki.

Drzazga patrzy czy sie chowa obornik pod warstwg —
wiecej chwali traktorzystke, nizli gospodarstwo.

Brng lemiesze w $ciern turkuciem, bronom nie mniej piino.
Wrony witbécza sie gawiedzig gesta i przymilna.

Przy siewniku Koza z Kwietniem. Leci ziarno w rowki.
Rozgadaty sie kobiety: — Zakochany. Kto w kim?

Drzazga w $niadej traktorzystce. Traktorzystka w Jasku? —
Schylajg sie nad bruzdami, tlumiag gwar zapaska.

Biate wory na trawniku, pszenica sie zéici.
Nad gtowami obtok-jastrzgb stroi czoto w poicien.

Nikt nie zostat w izbie luzem, nawet Murek, chociaz
wcigz odtruwat ze spoétdzielni jak na wyraj bocian.

Pierwszy wspo6lny siew urzekal. Kusit maszyn warkot.
Pogodzito madre pole swary z gospodarka.

Ranng mzawka legt na tace potraw, Klich go posiekt,
teraz Giza roztrzagsaczem rozbijatl pokosy.

Jadgc myslat: — Rekom praca jak oczom cien powiek.
Prawda. Lecz tu kon réwniejsze boki ma i cztowiek.

X. DNI'| DNIOWKI

Wypogadza sie i chmurzy dzien spoétdzielczy w zycia wietrze,
to sie wznosi, to opada jak wskazéwka w barometrze.

Ptong w izbie Swietlicowej lampy, zart sie swata z troska,
jako$ szybciej sie przeciera czas zadymek i przymrozkéw.

Spiewa kuznia melodyjnie, skrzypiag wozy na podwérzu.
Odszedt Franek Makowiczka od Rajskiego z zong Ro6zia.

Bogacz szedt az do spoéidzielni, ruda gtowa trzgst jak wiechem,
grozit sadem... Nic nie wskérat. Nie zniewolisz, jak kto nie chce.

— Niechby szedt z nim — mrukngt Murek — Po co pcha sie? Wkitadu
Koza spojrzat: — Rak ma dwoje. Wigcej dla nas to, niz ziemia. [nie ma
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Statut kaze. P6l — urodzaj. Ludziom nie pomoga gwiazdy.
Tyle dni sie cizbi w roku, tyle krzataniny w kazdym

Drzazga mysSli stal ku matce. W palcach trzymat list jak szczescie.
Biegi czas. Rosty dniéwki w ksigzce. Coraz szczodrzej, coraz ,esciej.

X1. PIOSENKA O KSIEGOWYM

Nad czym sie schyla ksiegowy
od rana do po6znej nocy?
Nie je. Nie dos$pi. W podkowy
zmeczenie skuto mu oczy.

Na polu nie ma roboty.
Miockarni pas sie rozluznit.
Jedynie tiluka sie mioty,
siewniki latajagc w kuzni.

Zadymka prowadzi kulig,
tawice $Sniegowe spietrza.
Styczen sie w kozuch otulit,
dzwonkami u san rozbrzeczat.

Ksiggowy spoétdzielni ,,Postep”,

Franciszku Balawendrze!

Wychudte plecy rozprostuj,

ugrzezies w ksiegach jak medrzec! =

Jak pien — nieczuly na wszystko —
mruczysz, dodajesz bez przerwy.

A przeciez — wiesz — z traktorzystka
rad w tancu $miate$ sie pierwej.

Przystaja ludzie co chwila

i przytakujg i przeczag —
Pojmujg, nad czym sie schyla
ksiegowy rano i wieczor.

Siew zlocit sie, ozimina

w zielony poemat rosta.

Wiatr Swierszczem na zdzbta sie wspinat,
rado$¢ przez staja go niosta.

Snopowigzatkom jak pszczotom

dzien skrzydia w krzataniu wichrzyt.
Wozit korowéd w'esoly

plony do stodét i spichrzy —

Nie skradnle czasu i ztodziej,

gdy zapat sprzyja trudowi;

w chieb pszenny trzydziestu rodzin
sumuje cyfry ksiegowy.



XI1l. ROZMOWA Z KRASIWRONKA

t>wie jarzebiny. Na jarzebinach
korale i stonce.

Siedzi Drzazdzyna, warkocze spina.
Dziwi sie krasiwronce.

A krasiwronka — polska papuga,
wylegta gdzie§s w sosninie —
jagody dziébie, oczami mruga

i dziwno ci jej, i nie.

Wyniést ze strychu podziedzicowskie
krzesto synaczek mamie:

fredzle, floresy, haft w ztote gtoski,
sprezyny i aksamit.

Fotel sie buja. Drza rece obie,

tza szklg sie siwe oczy.

Zawiscisz moznym, ze im, nie tobie
stoneczny krag sie toczyt? —

— Oj nie zawiszcze. Wspominki w miodos¢
Sle, w izbe z mroczng sionka.

Nie nasmakowat sie z miski godow

w niej cztowiek, krasiwronko.

Perz z kalenicy bociany braly.
Czas plecy siekt szaruga.

Nocka nie spatam a wychowatam
synaczka, ple¢ pleciugo —

Ozieli mtockarnia ziarno od plewy.
Wysoka bedzie dniéwka!

Wezbrat urodzaj ponad spodziewy,
nie straszny cien przednéwka.

Praca dniom mitodym. Krzesto starosci.
Spoétdzielni — dobre stowa.

Jakzez ci sercem oddzwoni¢ prosciej
szeroka i Ludowa? —

Dwie jarzebiny. Na jarzebinach

korale i stonko.

— Nie dobe wagon wiézt mnie do syna,
zycie sztam, krasiwronko!

JAN
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WLODZIMIERZ GRAB

Cl Z SIODMEGO ODDZIAtU

Sztygar Brada szedt wzdituz Sciany. Dtugi cigg rynien wit sie miedzy

drewnianymi stojakami, kotysat jednostajnie, miarowo, niosac na
wygietym grzbiecie bryty wegla. Zgrzytaty przerazliwie zardzewiate tan-
cuchy, prezyly sie stalowe linki, przymocowane do stojakéw. Pod ryn-
nami ciezko stekatly napedy powietrzne, tu i 6wdzie przysypane miatem
weglowym. Z prawej, strony, jak gwiazdy rozsiane,na nocnym niebie,
Swiecity lampy zawieszone na stojakach, z lewej w szarym péimroku,
przechodzacym stopniowo w tajemniczg pustke, rysowaly sie niewyrazne
kontury drewnianych stoséw. Ludzie, rozstawieni w diugrm szeregu po-
miedzy rynnami a calizng, whbijali z uporem topaty w wat skruszonego
wegla, ktory w Swietle migocgcych ptomykéw podobny byt do jakiego$
potwora, zagradzajgcego swym poteznym cielskiem droge w dalszym
pochodzie naprz6éd. Zaden z nich nie spojrzat w strone drewnianych sto-
s6w podpierajagcych strop, za ktéorymi na przestrzeni kilkunastu metrow
wisiat szary piaskowiec, oparty na drewnianych stojakach, gotowy w kaz-
dej chwili rungé na dot.

Wytrzyma czy nie wytrzyma do czasu uruchomienia podsadzki
p}ynnej — mysSlat Brada, wspinajac sie do gory. Nie mogac da¢ sobie
odpowiedzi, szeroko otwartymi oczyma wpatrywat sie tv czarng prze-
strzen. Ale tajemnicza pustka milczata uparcie i gtucho.

— Jezeli nie wytrzyma, to co wtedy bedzie?... - .

Westchnat. Jezeli nie wytrzyma, to $ciana sie zawall kopalnia planu
rocznego w przewidzianym terminie nie wykona i ludzi, moze pozabija¢,
ludzi, ktérzy, pochtonieci praca, nie mys$lg o tym, co moze sta¢ sie jdtro,
dzi§ albo za chwile... Niedobrze robi sie mlodemu sztygarowi. Odwraca
gtowe w strone $wiecacych lamp. Ciezko sung ze zgrzytem na rynnach
duze kesy wegla, ciezko dysza spoceni ludzie...

— Co wtedy bedzie?...

Brada, oparty o stojak, zamyka oczy. Zdaje mu sie, ze to nie kesy we-
gla padajag na rynny, ale olhrzymie zwaty szarego kamienia walg sie
w doét. Przerazliwy zgrzyt tancuchéw wdziera sie do starych zrobéw
i w pustej przestrzeni odbija sie $ciszonym echem, nasladujac do ztudze-
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nia glosl)(/ ludzkie. Zdaje sie, ze gdzie$S daleko wotajg ludzie, b}agaga
o ratunek... .

Brada wie, ze tak dtugo by¢ nie moze. Kazdy metr powiekszajgcej sie
stale niezarabowanej przestrzeni, kazda tona wegla wydarta z uporem
czarnej caliznie, zwieksza niebezpieczenstwo. Kamienny strop potrafi
wisie¢ miesigcami, az pewnego dnia zatrzeszczy nagle, zakotysze sige i ru-
nie w doé}, tamigc grube stojaki jak watle Zdzbta stomy. Sztygar otrzasa
sie i otwiera oczy.

Kondracik, stapajac ostroznie po nier6wnym spagu, niesie przed sobg
duza bryte wegla, Z pod nasunietego na czoto hetmu na skronie i po-
liczki sptywaja krople brudnego potu.

Skad ten cztowiek ma tyle sity — mys$li Brada przygladajac sie
uwaznie jego zgarbionej postaci. Szczuply, watly, zebra mu mozna'poli-
czy¢, gdy zgina sie w dot, ale w pracy chyba jeden Ryszka potrafi mu
dorownac. Kondracik przeszedt nie dostrzegiszy sztygara, rozstawit sze-
roko nogi i rzucit z rozmachem kes wegla do rynny.

Naped powietrzny dtawi sie i charczy. Jeszcze raz, jakby drzac z wy-
sitku, swym stalowym ramieniem pcha do przodu rynny, natadowane po
brzegi weglem, i nagle zacina sie.

Brada wycigga zegarek. Dochodzi dwunasta. Znowu powietrza brak
znbéw przerwa.

Hej, Braguta! — wota patrzac w dét. — Co tam znowu?...

— Powietrza nie ma — odpowiada nadgérnik.

Ludzie prostuja zgarbione plecy, ocierajg pot z twarzy, tylko Kon-
dracik stol nadal z topatag w rekach i krzywi sie.

— Zno6w te pieronskie przerwy, nie ma dnia, zeby ich nie byto — mowi
ze zlosScig, patrzac w ziemie.

— Co Kondracik, nie lubisz przerw?...

Go6rnik ze zdziwieniem patrzy na niego.

Nie lubie mowi ze ztoScia — bo gdy cztowiek zacznie pracowac,
spoci sie, a potem nagle stanie, to ogarnia go jaka$ niemoc, koSci tezeja...

Brada kiwa gtowg. Wie, ze Kondracik zawsze mowi gtosno to, co mysli.

| ja nie lubie... zapal Kondracik — moéwi sztygar, patrzac na jego
spocone czoto.
— Co stycha¢ z rurociggiem?... — pyta z powaga gornik, grzebiac
w otwartej papiero$nicy.
Rurocigg, o witasnie, to najwazniejsze — przypomina Brada, pod-

suwajac mu swojag lampe z brazowym reflektorem. Kondracik diugo
i doktadnie ﬁrzypala obracajgc papieros w cienkich palcach, potem za-
nosi sie suchym kaszlem.

— Kiedy bedzie — pyta schylajgc sie po topate.

i "Hoze pojutrze, Kondracik. Za kilka dni poptynie zamutka. Nie be-
dzie juz nas straszy¢ ta czarna pustka. Piasek z wodg ja zaleje. Potem
woda odptynie i wszystko bedzie w porzadku...

Kondracik stucha. Opart sie o swojg lopate i patrzy mu w oczy. Nie
bardzo wierzy.

Zdaza, Kondracik, nie martw sie. Zdgza na czas...

Musza zdgzy¢ — mys$liw duchu Brada — bo jezeb nie zdaza, to wiecej
rue zezwoli ludziom pracowa¢ w miejscu, gdzie wisi ten diabelski strop.
Podszedt do nich miody, barczysty Ryszka. Ildg z go6ry' Kantyka i Pyrtek.
Nawet Hachuta, ktéry wczoraj nie byt w pracy, nieSmiato skrada sie za
mmi. Ludzie rozebrani do pasa, zlani potem, podobni sa do posagow,
pokrytych czarna, ISnigca farbg. Skupili sie wszyscy koto niego. Krecg
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w brudnych palcach papierosy, dysza sobie w twarz. Ostry dym mocnej
machorki miesza sie z przenikliwg wonig potu. Niektérzy opariszy sie
o stojaki, w milczeniu obliczajg ilo§¢ wegla lezacego przy ociosie. Ryszka
zatozyt rece powyzej tokci na muskularnych ramionach i patrzy sztyga-
rowi w oczy.

— Wykonamy roczny plan na DzieA Goérnika?.. — pyta za siebie i za
innych.

Brada znéw spoziera w czarng pustke z lewej strony. Ludzie tydzien
temu podjeli zobowigzanie. Ludzie chcg wykona¢ plan i pokaza¢ wszyst-
kim, ze gé6rnicy z kopalni ,Elzbieta“ nie rzucajg stéw na wiatr. Ale
zaden z nich nie wie o strasznej rozterce, o rosngcym niepokoju w duszy
sztygara. Czekajag w milczeniu na odpowiedz, ktéra doda im nowych sit,
utwierdzi ich wiare.

— Wykonamy chtopcy, musimy wykonaé — moéwi za niego Kondracik.

Jak dobrze, ze odpowiedziat im Kondracik — mys$li Brada patrzac na
ludzi.

Pyrtek, wy tu jestes$cie najstarszy ws$r6d nas, powiedzcie, wytrzyma

ten kamien jeszcze z sze$¢ dni?... — Brada wycigga ramige w kierunku

czarnej czelusci. Swiatto rozprasza sie w gestniejacym mroku, docierajac
zaledwie do drewnianych stoséw, za kté6rymi panuje martwota i prze-
razliwa, ztowroga cisza.

Nikt tam nie zaglada, ale stary Pyrtek z pomarszczong twarza nie boi
sie niczego. Wyprostowat przygarbione plecy i poszedt

— Pieronski kamien... diabelski strop — mruczy pod nosem, kierujgc
Swiatto w goére. Olbrzymie, sfaldowane bryly szarego piaskowca pietrzag
sie nad nim. i

Zimne i mokre zwisajg nad watlym ciatem czlowieka, ktory biadzi
samotny pos$réd powyginanych stojakéw.

— Oj, niedobrze sztygarze, niedobrze, za duzo otwartej przestrzeni —
mowi Pyrtek wracajgc. Niepokoj i zaklopotanie maluje sie w jego oczach.

— Wiec jak, wytrzyma czy nie wytrzyma? Jak mys$lisz?...

Stary wzruszyt ramionami: — Czy ja wiem?... Moze tak wisie¢ ty-
godniami i miesigcami... tupek trzeszczy, steka, daje zna¢, ale kamien
nigdy nie powie, kiedy zechce usig$¢ na naszych gtowach...

Starsi kiwaja gtowami, miodsi otwarli szeroko usta, zwarli sie ciasniej
dokota sztygara. Pyrtek otart rekawem brudnej koszuli pot z czota. Za-
myslit sie.

— Postuchajcie sztygarze — zaczatl z cicha po krotkiej przerwie. —
Przed dwudziestu laty byt u nas taki wypadek. Pracowali§my woéwczas
na poziomie trzecim w goérnej tawie. TaSm w owym czasie nie byto, rynny
dopiero zaczeto wprowadzaé. Oprocz linociggéw jedynym $rodkiem
transportu byly konie, no i ludzie popychajacy wézki na szynach. Mowili
wowczas, ze miedzy koniem a cztowiekiem nie byto zadnej réznicy,..

__E, bajesz stary — zasmial sie Ryszka, kiadac mu na ramieniu
swojg szerokg dion. '

— A ja ci powiadam, ze nie byto — ozwal sie stary prawie ze zio-
Sciag. — Chyba ta, ze konia po pracy odprowadzano do stajni, dawano
mu" suty obrok, a czlowiek zmeczony, zharowany wyjezdzat na po-
wierzchnie i z lekiem spoglagdat na tablice, czy czasem nie figuruje na
liscie zredukowanych...

— Tak byto! —mozwaly sie naraz gtosy z r6znych stron. — Prawde
mowi! — Ryszka spowaznial. — No i co dalej?...
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Ciezka to bytla praca, ale ludzie trzymali sie jej, jak to mowia,
rekami i nogami, aby jako$ zy¢, aby nie straci¢ kawatka Chleba... Jednym
z warunkéw, jakie woéwczas stawiano kazdemu rebaczowi, byta wysoka
wydajnos¢é. Mato tego. Dyrekcja zastrzegta sie, ze urobek musi by¢ wy-
tacznie w duzych kesach i dlatego matosmy strzelali. Wszyscy woleli
kilofem rgbac¢ twardy ocios, aby jak najmniej byto miatu, ktéry woéwczas
byt bezuzyteczny.

Kolondra zmigt w palcach niedopatek:
— To sie nie da — mruknat. — Miat zawsze bedzie... — Pyrtek kiwnat
gtowa:

Zawsze pewna ilo§¢ miatu byta, to prawda, ale ludzie zgarniali go
do réznych dziur, no po prostu chowali, zeby sztygar nie zauwazyt i nie
poskarzyt dyrekcji. Czesciowo spalano go w kotlowni, a reszte wywo-
zono na hatdy. Tak, ale ja chciatem moéwi¢ o czym innym... — Stary
przerwatl na chwile, zbierajac mysli.

— Ot6z w poktadzie, w ktdrym woéwczas pracowaliSmy, podobnie jak
i u nas, znajdowata sie w stropie gruba warstwa piaskowca. Obliczano
go na czterdzieSci metrow. Wybierke prowadziliSsmy filarowa, na zawat
No, przynajmniej tak sie ona nazywata, bo w rzeczywisto$ci piaskowiec

zatamywac sie nie chciat i wszystkie wybrane zabierki staly puste.
Zjezdzaly do nas rézne komisje. Panowie chodzili, sprzeczali sie, ogla-
dali, potem wspoélnie orzekli, ze trzeba wywota¢ sztuczny zawat — ka-

zali strzelaé w stropie. Sztygar ze swej strony jeszcze dodatkowo kazat
strzela¢ w filarach oporowych, aby przyspieszy¢ osiadanie kamieni.

; Aha — wtracit Kondracik — teraz juz im nie chodzilo o miat, ale
nikt z nich nie zastanawiat sie, ze wtasnie miat w starych zrobach, to
rowniez duze niebezpieczenstwo...

Z tego powstajg pozary — dodat gtosno Ryszka, jakby chcac wobec
wszystkich popisa¢ sie swojg wiedzg. Nikt jednak nie zwrécit na to uwagi
za wyjatkiem Brady.

— Postuchajcie, co byto dalej. Ano, kazali nam strzelaé¢, wiec strzela-
liSmy. Tacy gltupcy oni znowu nie byli. Wiedzieli dobrze, ze istnieje groz-
ba pozaru, totez zawczasu zwozili material na budowe tamy. Strzelanie
jednak nie pomogto. Ze stropu odpadaly duze taty kamienia, ale catos¢
stata nieporuszona. Ludzie z biegiem czasu przyzwyczaili sie i po kilku
miesigcach zapomnieli o niebezpieczenstwie. WybraliS§my tak okoto czter-
dziestu zabierek. | kto wie, jak diugo by to wszystko trwato, gdyby nie
wybucht pozar w starych zrobach. Pewnego dnia zaczelo nagle brakowaé
Swiezego powietrza, ludzie czuli b6l gtowy, zaczeli stabngé. Sztygar na-
tychmiast przerwat prace i pognat wszystkich do budowy tam. Drzewo,
glina, piasek — wszystko juz byto przygotowane i tamy postawiliSmy
szybko. Otamowali caty oddziat, ludzi przeniesli gdzie indziej, zdawato
sie, ze wszystko w porzadku. Az tu nagle pewnego dnia zakotysato sie
cale podziemie...

— Ten pieronski strop rungt... — dokonhczyt Ryszka.

— Ba, mato powiedzie¢ runat, ale podmuch powietrza i gazéw po-
wywracatl wszystkie tamy. Tlejgcy zar w starych zrobach wskutek do-
ptywu powietrza rozpalit sie z 'niebywatg szybkoscig. Brunatny, gesty
dym rozpetzt sie po calym poziomie. Zrobitlo sie pod ziemig istne piekto.
Ludzie uciekali pod szyb, a tuz za nimi pedzit ogieh... Nie wszyscy sie ura-
towali. Niektérzy stabsi czotgali sie na czworakach w strone szybu, ale
gesty dym ich dopedzit, zamroczyt i zdusit. Konie w stajniach rzaty

30



dziko, gryzac ze strachu ztoby i stojaki. Nikt o nich nie myS$lat... Eh,
lepiej nie wspominac...

Kondracik czestym chrzgkaniem zdradzat swoje niezadowolenie, patrzat
spode tba na sztygara, ktory réwniez uwazal, ze nie nalezato tego ludziom
opowiada¢. Wszyscy w milczeniu spojrzeli w strone starych zrobow.

— Ot, tak ci to bywa z takim kamieniem, a kto wie, co i u nas moze
sie zdarzyé — przerwat cisze Kolanczyk lekliwym gtosem.

Brada zmarszczyt czoto.

— Bywa réznie, ale lepiej by¢é zawsze przygotowanym na wszystko
i zapobiega¢ nieszczes$ciu, niz czeka¢ z zatozonymi rekoma — odpart po
chwili, uderzajgc kilkakrotnie kilofktem w spag.

— O, widzicie — wskazatl rekg w dét w kierunku ruszajacych sie
Swiatetek — tam stawiajg tamy podsadzkowe. Za dwa, trzy dni po-
ptynie zamuika...

Ludzie powoli zaczeli rozchodzi¢ sie na swoje miejsca, rozmawiajac
z cicha.

Brada przypomnial sobie o rurociggu, zawré6cit w miejscu i duzymi.
krokami poszedt w dot..

Brygadzista szedt prawie na o$lep przed siebie, dZzwigajac na plecach
koniec rury podsadzkowej, ktéra kotysata sie na barkach trzech ludzi,
postepujacych za nim. Ciezkie zeliwo gniotto ich ku ziemi, zdzierato
naskérek na ramionach, szarpato na wszystkie strony, gdy ktéremu nie-
bacznie potkneta sie noga na nier6bwnym spagu. Stare, wykrzywione
stojaki chylity sie ku nim, przywalone zwietrzatymi brytami wegla,
a Swiatta lamp karbidowych petzaty po ich blyszczacej, mokrej powierzch-
ni, pokrytej gdzieniegdzie ptatami biatej, puszystej ple$ni. Gryzacy pot
osiadal ludziom na brwiach i rzesach, zlepionych pytem weglowym, spily-
wat bruzdami po twarzach, stony i gorzki jak piotun.

Sowa idgcy na przedzie mruzyt oczy. Czul, ze palce prawej reki, pod-
trzymujace owalny ksztatt rury, dretwiejg coraz bardziej, rozginaja sie
mimo woli pod cigzarem, ktéry zaczyna opada¢ w doét. tukaszczyk, drep-
cac mu po pietach chwiat sie, chwytal powietrze szeroko otwartymi
ustami jpk ryba wyciggnieta z wody.

— Wyprostowac sie... psia... — syknat przez zeby Staron idacy na koncu.

Stekneli wszyscy naraz, skurczyli sie i usitowali wykona¢ rozkaz. Nie
udato sie. Ciezar gniétt ich coraz bardziej.
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Opuszczacé... Powoli... Nie rzucaé... — wykrztusit nagle Sowa, chylac
prawe ramie w do6t. Czarna owalna bryta gtucho uderzyta o spag. Wy-
prostowali przygarbione plecy i patrzyli szeroko otwartymi oczyma na
chropawa powierzchnie, jakby urzeczeni jej ciezarem. Brygadzista od-
wingt zakasany rekaw i powoli ocierat pot z twarzy. Dopiero teraz po-
czujdotkliwy bél w stawach prawej reki. Chude nogi, ukryte w starych
drelichowych spodniach, uginaly sie w kolanach i drzaly. Takie nie-
przyjemne uczucie nawiedzato go ostatnio coraz czesciej, ilekro¢ dzwigat
ciezkie stojaki, a c6z dopiero méwi¢ o zelaznych rurach, ktére wgniataty
stopy do ziemi.

+A no, lata — pomys$lat sobie — piecdziesigtka juz przewalita“. Daw-
niej nie czulo sie tego, chociaz praca byta o wiele cigzsza. My$lac o sobie
wspomniat naraz Pyrchate, ktéry bedac mitodszym od niego, zawsze cie-
szyt sie, ze juz za rok przystugiwa¢ mu bedzie emerytura. Stuchajac jego
paplaniny, ztoScit sie zawsze, przygladajac sie rumianej, okragtej twarzy,
ktéra bynajmniej nie nosita jeszcze $Sladéw niemocy lub staro$ci. W prze-
ciwienstwie do Pyrchaly, Sowa o emeryturze slysze¢ nie chcial. Unikat
tego stowa, starat sie w rozmowie w ogodle wykres$li¢ je ze swego stow-
nika, bo w jego pojeciu emeryt to byt juz czlowiek niedotezny, potrze-
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bujacy opieki ze strony innych. Mys$lac o tym rozstawitl szerzej nogi,
wyprostowat sie i spojrzat na ludzi.

tukaszczyk stat nadal ze zwieszong gtowa, patrzac w doét. Staron
w milczeniu grubymi palcami zwijat papierosa, tylko Kunert, najmtod-
szy z nich, wiercit sie niecierpliwie.

— Dopiero pieédziesigt metrow, a gdziez tam jeszcze zakret!... Zamor-
dujesz nas, Sowa, dzisiaj tymi rurami...

—- Mozna by kta$é¢ od poczatku — dorzucit cicho tukaszczyk.

Sowa pokrecit gtowg patrzac przed siebie. Nie wiadomo skad nasuneta
mu sie nagle przed oczy biata, rozlegta przestrzen... Samochody, zamieé
i duzo, duzo rur porozrzucanych wzdtuz szerokiej drogi, biegngcej nad
brzegiem rzeki. Ale tamte z ksigzki Azajewa byly o wiele wigksze i cigz-
sze od tych, ktére obecnie znosili na dét Stara wieczorami burczatla,
gnata go do t6zka, a on schylony nad stotem czytat i oderwaé sie nie
mogt. Bedac w pracy, gteboko pod ziemig rozwazal, poréwnywat i szukat
w mys$lach ws$réd zatogi kopalni ,Elzbieta“ ludzi, ktérzy mogliby do-
rownacé¢ tamtym. Ba, doréwnaé¢, to moze bytoby nieco za $miato, chociaz
kto wie... Szybka, zwinna Marta pracujagca pod wysypem, chwilami do
zludzenia przypominata mu odwazng Tanie.

— Nie dla ciebie ta robota, Marto, nie dla ciebie... — moéwili jej gor-
nicy miesigc temu. Nie wierzyli, ze podota tej ciezkiej a zarazem i od-
powiedzialnej pracy. MyS$leli, ze po kilku dniach zniecheci sige i ucieknie
z powrotem na sortownie. Pyt weglowy prészyt jej w twarz, wciskat sie
do oczu, a ciezkie wozy nie zawsze chcialy toczy¢ sie wartko. Ale dziew-
czyna byta uparta. Nikt nie wiedziat, ze pot, ktéry S$cierata z twarzy,
nieraz byt zmieszany ze tzami, gdy nie zdazyta na czas podstawi¢ pr6znego
wozu pod wysyp. Po tygodniu jednak przemogla wszystko, a po dwoéch
nabrata pewnos$ci i wtedy spoglagdata na mezczyzn z uSmiechem. Bywaly
jednak chwile, w ktérych jej szare, duze oczy patrzyly wprost wyzy-
wajaco na nich i zdawaly sie pyta¢ — czy juz nie kazecie mi wréci¢ na
sortownie?... Nie mogli wytrzymac¢ tego Smialego spojrzenia. Zrozumieli,
ze ich przewidywania nie sprawdzily sie.

A od czasu, gdy na zebraniu zatlogowym powiedziata, ze pomoc nie jest
jej wiecej potrzebna i da sobie pod wysypem rade sama, zyskala sym-
patie i szacunek catej zatogi. .

Czy tylko ona jedna byta podobna do tamtych ludzi z powie$ci Aza-

jewa?...
. Sowa ocknat sie z zadumy, spogladajac na ludzi siedzacych pod ocio-
sem. tukaszczyk ze Staroniem gwarzyli. Kunert milczat stojac osobno.
Drelichowa bluza przesigknieta potem przylegta szczelnie do jego ciala,
odstaniajgc jedynie szyje i wtochata piers. Niewysoki, ale krepy, dobrze
zbudowany i mtodszy Wiekiem, odrézniat sie od nich bardzo. Oparitszy
o stojak swojg duza, nieforemng dton, patrzyt w gtgb chodnika biegna-
cego ukos$nie w dot.

— Przydatoby sie najpierw uprzatngé ten chodnik. Tyle tu r6znego
Swinstwa lezy: drzewo, wegiel, rynny... —espojrzat w strone Sowy, ktory
kiwnagt mu gtowa, ale potem nagle zaprzeczyt:

___ Czasu nie mal...

— Hm, to prawda... Ale powiedz Sowa, o czym ty myslisz?... — zmienit
nagle temat i przysunat sie ku niemu ciekawie zaglgdajgc w oczy.

— O Marcie...

__ O kim?... — zapytat zdziwiony — o Marcie?!... Ja mySlatem, ze nasz
przodowy rozwaza, jakby te rury lepiej $ciggng¢é w dot, zeby nam kosci

3 Slagsk Literacki 3



nie pogruchotaty. A on?... No, widzicie... On mys$li o Marcie!... — Roze-
Smiat sie gtosno, odrzucajgc gtowe w tyt i szczerzac rzad biatych zebow...
tukaszczyk ze Staroniem przerwali cichg dyskusje i nastawili uszu.

— Podoba mi sie ta dziewczyna — odpart spokojnie brygadzista. —
Naturalnie nie w tym sensie, ze jest przystojna i mitoda, czemu zresztag
nikt z nas nie zaprzeczy. Ale gdzie mnie tam do niej — u$miechnat sie
patrzac w dét. — Podoba mi sie dlatego, ze Swietnie daje sobie rade m
dokonczyt gtosno.

— To prawda... Ale jej ojciec — Kunert pokrecit glowg. — Eh, szkoda
gadac! Len i watkon — dodat po chwili, krzywigc usta.

— Stary... Odpracowatl juz swoje — mrukngt Sowa.

— Stary, moéwisz?... Nie przecze — machnat rekg — ale i obijacz.

Dlaczego wyniost sie od nas na nocng zmiane do Dominiczaka? Jak my-
Slisz? Przeciez Brada ludzi nie goni?

— Na nocnej zmianie nie ma wydobycia, robota lzejsza — wtracit
Staron.

Kunert mys$lat przez chwile.

—m|l w domu u nich nie bardzo... Stary upija sie czesto, awantury
wszczyna. Nie tatwe ma zycie Marta...

Sowa potart reka czoto, spogladajac z ukosa na rure.

— Ciezkie pieronstwo, ale nic nie poradzisz, trzeba zn6w bra¢ na plecy.

— A moze tak zaczniemy ktas¢ od poczatku — tukaszczyk ponowit
swojg propozycje. Brygadzista spojrzat na niego, chcial mu odpowie-
dzie¢, ale Staron go uprzedzit.

~ Gtlupie gadanie. Ty myS$lisz, ze na koniec chodnika rury same zaj-
da. Lysiejesz coraz bardziej, a rozumu wcale ci nie przybywa...

— Tamci doniosa... Z nocnej zmiany.

Widzisz go! — odsunat sie od niego mierzac go pogardliwym wzro-
kiem. Czy ty mySlisz, ze oni sg gorsi od nas, albo moze majg wiecej
sity? Byte$ na zebraniu zatogowym?

tukaszczyk nic mu nie odpowiedzial, nie bardzo wiedzgc do czego
zdgza. Sowa zatozyt rece w tyt,

— Nie ma ci. chtopcy — odpart spokojnie i pojednawczo — trzeba to
bra¢ na plecy i jazdal!... Kunert ma racje, rury same nie zajdg. Tam
czekajg ludzie — wskazat reka w dot

Kunert ruszyt pierwszy. Przysiadt, dZzwignagt, mato mu krew nie trys-
neta z grubego karku. Po$pieszyli mu natychmiast z pomocag Staron
i Sowa. Miedzy nich z niecheciag wsunat sie tukaszczyk. Stojac chwile
w miejscu, osadzili rure lepiej na plecach i na znak brygadzisty ruszyli
w doét. tukaszczyk stekat coraz bardziej, krzywit sig, wiercit jak narowi-
sty kon, nie chcacy chodzi¢ w zaprzegu.

Kunert, wltazagc mu na piety, co chwile klgt i wymyS$lat:

— Nie umiesz i§¢ w noge?... Raz... dwa... lewal... Nie zginaj sie! —
krzyczat mu w ucho.

Dobrze ci méwi¢. Chlop jak niedzwiedz, zartbw mu sie zachciewa,
a ja juz kosci nie czuje.
Popracujesz z nami miesigc, to sie przyzwyczaisz.

tukaszczyk nie odezwal sie wiecej. ,Do pierwszego wytrzymam —
mys$lat sobie — a potem przeniose sie na nocng zmiane do Dominiczaka“.
.Diabli nadali — ztoscit sie w duchu — nie lepiej byto siedzie¢ na sor-
towni?... Dotu mi sie zachciato".

Przed zakretem ostre Swiatlo reflektora zaswiecito im w twarz.

— Ciezko, chtopcy?
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— Doniesiemy! Byle do, zakretu...

Brada przez chwile obserwowat nieré6wny chéd idacych, potem szybko
zblizyt sie i obok tukaszczyka plecami podpart rure. Ulzyto wszystkim.
Sowa idacy na przedzie wydtuzyt krok. W miare zblizania sie do zakretu,
gesta czern zaczeta powoli rzedngé, ustepujac miejsca bladej poswiacie.
W gluchy odgtos bijacych mtotéw wplatat sie niemilkngcy gwar ludz-
kich gtosé6w. Gdérnicy nawotywali sie wzajemnie, krzyczeli... Brada wy-
raznie odrézniat sposrod tej wrzawy podniesiony gtos Harezlaka, dobrego
pracownika, ale zawsze sklonnego do wszczynania awantur. Za zakretem
toczyt sie spor. Po chwili jasna tuna zaswiecita im w twarz.

Widocznie i pracujacy przy budowie rurociggu ich dostrzegli, bo oto
nagle z grupy stojacych ludzi wyskoczyt kto§ do przodu i zaczagt wy-
wija¢ lampa.

— Uwaga!... — krzyknat Sowa i stangt w miejscu. W poprzek chodnika
lezaly dwie skrzyzowane rury, zagradzajace przejScie. O kilka krokéw
dalej zwisaly ztamane stropnice. Z bokéw bryly wegla naciskaly na
sprochniate stojaki.

Niektére z nich, wygiete w tuk, chylity sie coraz bardziej. Brada
w jednej chwili ocenit sytuacje. Grozit zawal. Nalezatlo bezzwilocznie
w tym miejscu wzmocni¢ obudowe. Ludzie Chorzeli, bojac sie wejs¢ pod
ztamane stropnice, pozrzucali rynny i odeszli. Brada zdecydowatl sie je-
dnak i$¢ dalej.

— Naprzéd — mruknat pdéigtosem, patrzac przed siebie.

Ostroznie przeszli zagrozony odcinek. Harezlak wcigz krzyczat Pozo-
stali umilkli, przygladajac sie uwaznie idgcym. Po$réd stojacych Sowa
dostrzegt zawiadowce Wawrzacza i nadsztygara Krzoske.

— Co tu u was za porzadki, Brada? — krzyczat Wawrzacz ze ztoScig.
W z6ttym Swietle jego obwista, nalana twarz, wygladata starsza i brzyd-
sza, niz byta w istocie.

— Jak mozna budowac¢ rurociagg w takim miejscu, gdzie co chwila, co
krok grozi zawall — zawtérowatl Krzoska piskliwym glosem. Brada
mocniej, podpart plecami rure i szedt dalej. Zdawalo mu sige, ze w tej
chwili caly ciezar legt mu na barki, a on dzwigat go z uporem sam,
nie widzgc nikogo. Zawiadowca dreptat tuz obok niego, sapigc ze ztosci.

— Dlaczego nie wzmocnicie obudowy chodnika?

— Czasu nie ma — odpowiedziat Kunert, wyraznie niezadowolony.
Zawsze go razit nieprzyjazny ton i wyzszo$¢, ktéra okazywal Wawrzacz.
Byli juz na miejscu.

— Nic strasznego — odezwal sie Brada, opuszczajac rure na dot —
uzupetni sie... , (
— Uzupetni sie... — sapatl zawiadowca — trzeba byto najpierw prze-

budowaé chodnik, a potem montowac rurocigg. Taka robota diabta warta!

Na twarzy sztygara nie drgnat zaden muskut. Stal w miejscu spo-
kojny i zréwnowazony, patrzac na diuga wstege czarnych rur, gingcych
w dali.

— Sowa, przynie$¢ stojaki i zabudowaé w tym miejscu — nie odwra-
cajagc sie wskazat rekg za siebie.

— Nie w tym, ale caly chodnik trzeba przebudowa¢ — pienit sie
Krzoska uderzajac kilofkiem w spag.

— Panie zawiadowco — Harezlak z mtotem w reku wysunat sie nagle
do przodu — my sadzimy, ze rurocigg w tej chwili jest.wazniejszy od

przebudowy chodnika. My podjeliS§my zobowigzanie... Tu przeciez chodzi
o wykonanie rocznego planu!
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~Zakitiato nagle ws$rod ludzi. Gornicy zaczeli krzyczeC jeden przez dru-
giego.
Co wazniejsze?... Gadajcie,!... My tu staramy sie, jak mozemy, zeby
z tym rurociggiem zdazy¢ na czas, do domu by ludzie nie szli, a oni
przebudowe kaza robi¢!... Co to znaczy?...
Hatas wzmagat sie,, ludzie popychali sie wzajemnie i parli do przodu.
-7 Alez ludzie, zrozumcie... Bezpieczenstwo, bezpieczenstwo najwaz-

niejsze' — starat sie ich przekrzycze¢ zawiadowca.
Krzoska dyskretnie usunat sie w bok. ,Do stowa nie dopuszcza, powie-
dzie¢ nic nie dadza... Ot, do czego juz doszio* — myS$lat ze ztoScig, patrzac

na Harezlaka, stojacego z miotem obok sztygara. Ten mu najwiecej dat
sie we znaki.

Najwiecej zdziwiony byt Brada. Nie spodziewat sie nigdy takiej jed-
noséci ze strony ludzi, ktérzy nieraz szli do pracy, ociggajac sie, a z po-
czatku nawet wygrazali mu za plecami. Ale to byto juz dawno, jakie$
trzy, cztery miesigce temu. Wdéwczas jeszcze nie znali sie wzajemnie.

— A czy zawiadowca widzial, jgkie niebezpieczenstwo grozi na $cia-
nie? —ezapytat spokojnie i spojrzat mu $miato w oczy.

— Kryminat.. Kryminat.. — krzyczal Wawrzacz wywijajgc lampg. —
Niechby tak kto$ z Urzedu Godrniczego zjechatl na dét i zobaczyt wyro-
bisko w takim staniel... W razie wypadku, kto za ludzi bedzie odpo-
wiadac¢?... Kto?... — przysunat sie blizej do Brady. Patrzyli chwile na
siebie z nietajong zloscig. Spokdj na twarzy sztygara znikal, ustepujac
miejsca coraz wiekszemu rozdraznieniu. W koncu nie wytrzymat.

— Wobec tego ja w imieniu catej zalogi oddziatu si6dmego pozwole
sobie zada¢ pytanie — powiedzial twardo. — Czy mam natychmiast
unieruchomié¢ $ciane, przerwaé¢ budowe rurociggu z powodu ztego stanu
obudowy chodnika wentylacyjnego, albo dotozy¢ wszystkich sit i wyko-
na¢ podjete zobowigzanie. Prosze mi wobec ludzi na to odpowiedzie¢?...

Zapanowata na chwile cisza, przerywana gestymi oddechami ludzi,
ktérzy otoczyli ich zwartym kotem. Wawrzacz zamyS$lit sie gteboko, po-
cierajgc czoto. Byt wyraznie zaktopotany i nie wiedziat, co ma odpo-
wiedzie¢. Krzoska niespokojnie wiercit sie w miejscu. Oczyma szukat
luki, aby moéc wyslizgng¢ sie z tego kregu. Postanowit juz wiecej, nie

zabiera¢ gtosu. ,Niech Wawrzacz sam decydujef — pomys$lat w duchu.

— Hm, trzeba znalez¢ jakie$ wyjScie — ozwat sie Wawrzacz niepewnie
po diugiej przerwie $ciszonym glosem. A jak wy mySlicie? — zapytat
chytrze, spogladajac na ludzi.

— My widzimy tylko jedno wyjScie, panie zawiadowco — odpart Ha-
rezlak — $ciana nie moze istnie¢ bez podsadzki, ktérej doptyw jest uza-
lezniony od budowy rurociggu. | wobec tego najpilniejsza rzecz to ru-
rociag. Taklczy nie? — spojrzat dokota.

— Plan musimy wykonaé!... Rezolucje uchwalili§my na zebraniu...
W gazetach o nas pisali — poparli go goérnicy.

— Zgadzam sie z wami w zupetnosSci = zawiadowca nagle zmienit
ton. — Diabta tam, przeciez ja nie jestem wam przeciwny... Tylko... —
urwat nagle szukajgc odpowiednich stow.

— My... My na odwro6t, cieszymy sie bardzo — wystekat Krzoska,

przestepujac niecierpliwie z nogi na noge.
— | obudowe wzmocnimy miejscami, nie przerywajgc pracy. Ja wiem,

ze moi ludzie wszystko zrobiag — powiedziat Brada bardzo gto$no, tak,
aby go slyszeli nawet ci, stojacy w tyle.
— Tak jest, zrobimy! — poparty go liczne gtosy.
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— A skoro tak, no to dalej chtopy, bo czas ucieka — Harezlak ruszyt
nagle w tyt, rozpychajgc dtugimi rekoma stojagcych ludzi. Wszyscy poszli
za jego przyktadem i po chwili znéw ze zdwojong sitg uderzyly mioty
i zazgrzytaty duze klucze.

Zawiadowca wytrgcony z rbwnowagi niespodziang postawg ludzi diugo
niemmogt przyjs¢ do siebie. Stojac w miejscu patrzyt, tepo w przeciwlegtly
ocios. Byt przyzwyczojny rozkazywac ludziom, a dzi§ stato sie odwrotnie.

,Co$ takiego dotagd w zyciu mi sie nie zdarzyto* — mys$lat w duchu.

— Wiec jak bedzie? — Brada przerwat cisze.

— Ludzie postanowili sami... — odpart cicho zawiadowca, wcigz pa-
trzac w jedno miej.sce. Widocznie moja ostateczna decyzja juz me byta
potrzebna. — Potem nagle zdtawiwszy w sobie chwilowa niemoc, od-
wrdécit sie, spojrzat na sztygara wyniostym wzrokiem i powiedziak — Nie

wchodze w to, czy decyzja ludzi byta stuszna czy nie, ale w razie wy-
padku oni nie bedg odpowiada¢, tylko wy!...

__ To znaczy sztygar oddzialowy. Mamy $wiadkéw, ze wam zwraca-
liSmy uwage — pospieszyt dorzuci¢ nadsztygar Krzoska wydymajac po-
gardliwie usta. Po odejsciu ludzi czut sie o wiele pewniej i znéw nabrat
tupetu.

pBrada nic nie odpowiedzial. Wpatrzony w odblask Swiatel, migajacych
w dali i wstuchany w przy$Spieszony rytm pracy, nie zauwazyt nawet
ich odejscia. Stojagc przy ociosie, rozwazat gteboko w mys$lach to wszyst-
ko, co miato miejsce przed chwilg i zrozumial, ze miedzy nim a ludZmi
istnieje nierozerwalna wiez.

— Tak musi by¢ — powiedziat sobie idagc z powrotem na najbardziej
zagrozony odcinek, na $ciane. Byt teraz pewny, ze rurocigg bedzie wy-
diuzac¢ sie z godziny na godzine...

Sztygar zmianowy Dominiczak ociezalym krokiem szedt przekopem
w strone oddziatlu siédmego. Ledwie dostrzegalny drwigcy usSmieszek
wygtadzat zmarszczki na jego okragtej twarzy. Mate niespokojne oczy,
osadzone gteboko, chwilami mruzyty sie, nabieraly dziwnego blasku
i wtedy Szymikowi zdawato, ze w waskich Zrenicach sztygara rozpala sie
ukryty ptomien. Idac obok niego, co chwile ukradkiem spozierat na za-
ci$niete usta i czekat, az wreszcie stary przemoéwi.

Ale Dominiczak od pewnego czasu nosit swoje mys$li gteboko ukryte,
Mato interesowat sie budowg rurociggu, a jeszcze mniej, troszczyt sie
o $ciane. Pozornie obojetny na wszystko, dziwnie chtodny i milczacy,
wykonywat jednak doktadnie zlecenia Brady. Nigdy nie zmieniat jego
decyzji i nie dyskutowat na ten temat ani z nim, ani z ludzmi. Tylko
czasem, gdy mtody, niedoswiadczony jeszcze zwierzchnik popetnit jakis
btad, tajemniczy, ztos$liwy us$miech wyptywat na jego okragta stwarz.
Brada poczatkowo starat sie zblizy¢ do niego, pragnat pozyskac¢ sobie
cztowieka, ktory nabyt wiele dosSwiadczen w cig'gu diugoletniej pracy.
Ale przedwojenny sztygar, chtodny i wyniosty w stosunku do ludzi, taki
sam okazat sie i dla niego. Nie majac pomocy ze strony Dominiczaka,
mtody technik mocno zblizyt sie do zatogi. Z poczatku nieraz btadzit,
ryzykowat, mylit Sie, ale potem, uczac sie na popetnionych btedach, na-
bierat doswiadczenia. Mocna i szczera wiez z zalogg torowata mu droge
do dalszych osiggnie¢. Swa prostotg i szczeroScig ujat ludzi, czego nigdy
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me potrafit zrobi¢ wyniosty Dominiczak, starajagcy sie na kazdym kroku
podkreslic swg wyzszosc.

« Szymik spogladal na twarz sztygara. Drwigcy us$mieszek na ustach
i dziwny, niecodzienny blask jego oczu wzbudzat w nim niepokdj. Przez
? ue czas szli dalej w milczeniu obok siebie, pogrgzeni w swoich my-
Slach. Powoli twarz Dominiczaka wracata do swego normalnego wy-
gladu, a potem zasepita sie bardziej niz zwykle i posmutniata

W chodniku przewozowym, do ktérego weszli, powietrze byto duszne
i przesigkniete zapachem butwiejgcego drewna. Stary nagle jakby ocknat
sig, szybkim ruchem wyciggnat zegarek, spojrzat, a potem wydtuzyt krok.
Po chwili wysunat sie znacznie naprz6éd i szedt juz prosto ku jarzacym
sie Swiattom. Ludzie z nocnej zmiany czekali na przydziat pracy. Sie-

zwykle rzedem po obu stronach chodnika rozmawiali z cicha

miedzy sobg Niektérzy z wyciagnietymi nogami drzemali, opariszy sie
o stojaki, a kilku nawet zdazyto na dobre zasnac.

SztL gal bez st?wa’ niepostrzezenie przeslizgnat sie obok nich i szybko
desek d° wneki' gdzie stalo podwyzszenie sklecone z nieheblowanych

Zrzucit z siebie kapote i podniéstszy nieco w gére swojg biyszczgca
lampe, zawotal, szorstko:
Skonczy¢ drzemke! Tu jest kopalnia, a nie dom noclegowy!
Przygladali mu sie z pod przymknietych powiek, ale zaden nie chciat
ruszyé sie z miejsca. Wreszcie ktory$ ziewnagt gtosno i odezwat sie'
— Wstowej Francik, bo sztajger przyszot.. A zly jak pieron...
Doczkaj trocha, az oczy przetrza... Nic nowego ze$ mi nie pedziot...
— A bo to sztajger byt kiedy weso6t?... — mruczal pod nosem Magosz,
przecli.erajqc zaspane oczy. Kto$ parskngt Smiechem, inni mu zawt6-
rowali.
Dominiczak typnat okiem w ich strone, bez stowa wyciggnat z kie-

*szeni, notes, przewrodcit kilka zattuszczonych kartek i zaczagt przewo-
ywacg.

— Strugata...

— Jestl... odpowiedziat gtos z dala.

— Zmarzlok...

— Tukejl... cztowiek lezacy pod ociosem dzwignat reke w gore.

— Bedziecie rynny transportowac...

Zmarzlok stekngt podwingt nogi pod siebie i usiadt.

Panie sztajger, dy¢ jo ze szpitala niedawno wyszot. Pamietacie, jak
to mnie strzaskalo przed miesigcem przy budowie tamy?... — odezwatl sie
ptaczliwym glosem, pocierajagc sobie twarz.

Do rynien trza chtopa mocnego — mruknat Szymik patrzac spode tba.

Dominiczak uderzyt lampg o stojak. Niebieskawy ptomien syknagt i wy-
strzelit w gdére spiczastym ostrzem.

, .To moze pobjdziesz do transportu przenos$nika pancernego?... —
usmiechnat sie cynicznie patrzac do notesu. Zmarzlok niechetnie wstat.

— Dy¢ to jeszcze gorsza robota, panie sztajger.

— Na kopalni nie ma roboty gorszej czy lepszej — krzyknat Domini-
czak — za darmo chcieliby$Scie pienigdze brac¢l. Najlepiej ot tak, lezeé
sobie pod ociosem jak ci — wskazat rekg w kierunku zwalonych stoja-
kéw; siedziat tam stary cie$Sla Krupniok, Stachura i paru innych.

Jo wiem, ale jo jest jeszcze za staby do noszenia rynien... — Zmarz-
lok chwiejnym krokiem szedt w strone podwyzszenia. Sztygar ze ztoSciag
Sciggnat brwi.
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__ Tukei, patrzcie, lekarz mi przepisot Izejszo robota. O, patrzcie...
powoli siegnat w zanadrze, wyciggnat rézowg kartke i podsunagt szty-

"Dominiczak szybko przebiegt pismo oczami, potem ze. zloScig odtracit

jego reke- q j 16niuchéw posytaja na nocng zmiane... Ale za-
czekajciel Wy jeszcze bedziecie robié... — krzyczat w strone ludzi, po-
trzasajac piescig. Zmarzlok, jakby przyttoczony potokiem jego stéw, przy-
garbit sie i wrécit na swoje miejsce.

__ Wy jeszcze bedziecie zdycha¢... — syknat Dominiczak przez zacis-
niete zeby.

Ludzie jednak ustyszeli te stowa.

__ Nie, panie Dominiczak — ozwat sie Szymik — my juz nie bedziemy
zdychaé! — My zdychali przed wojng w biedaszybach, my zdychali, szu-

kajgc pracy wtedy, gdy panu sie¢ dobrze powodzito. To przed wojng maégt
pan powiedzie¢ robotnikowi, ze jest niepotrzebny i moze zdechng¢ z gtodu.
Ale te czasy juz nie wrécag, o nie, panie Dominiczak. Skonczyto sie.

__Z ludZzmi trzeba dzisiaj inaczej moéwi¢, bo nie wiadomo, na kogo
najpierw przyjdzie kolej — krzyknat $lusarz Gondzik, stojgcy niedaleko
podwyzszenia. ., . .

Jaki$§ niewyrazny pomruk przewalit sie przez grupe ludzi. Zanosito
sie na grubszg awanture. Krew uderzyta Dominiczakowi do twarzy. Diugo
migt stowa w ustach, schylony nad notesem, ale nic me powiedziat.
Potem zaczgt szybko wywolywac¢ kolejno nazwiska i wyznaczaé prace.
Ludzie wstawali niechetnie, krzywili sie i ociggali jakby na zlosc. Od-
chodzili powoli, rzucajgc mu jeszcze nienawistne, wrogie spojrzenia.
Trzech poszio roznosi¢ pyt kamienny, dwunastu dq budowy napedéw,
kilku do innych prac, a reszta do transportu przenos$nika pancernego,
ktérego czesci lezaly posktadane w wozach. Brada w ksigzce raportowej
polecit je przenies¢ i utozy¢ w poblizu $ciany. Nie podobalo sie Domi-
niczakowi zarzadzenie sztygara oddzialowego. ,Ale co to mnie obcho-
dzi — mysSlat z ukrytg ztos$liwosciag. — Jezeli $ciana runie, jezeli oprocz
rynien i napedéw zawali przeno$nik pancerny, wina Brady bedzie je-
szcze wieksza. A wtedy... Wtedy moze przypomna sobie wreszcie o Do-
miniczaku, ktéry przed wojng pietnascie lat byt sztygarem oddziatowym ...

Stary Buchta z zalozonymi rekoma siedziat na stojakach i obojetnie
przygladat sie zamyS$lonemu sztygarowi. ,Roboty mi dotychczas nie przy-
dzielit — mys$lat sobie — moze jestem dzisiaj niepotrzebny. Eh, przy-
datoby sie tak przespa¢ gdzie za tamg..." — Spojrzat na sinawy ptomyk
i ziewnat gtosno.

Dominiczak nagle ocknat sie ze swoich rozmys$lan. Przystonit reka oczy,
przygladajac mu sie uwaznie i jakby ze zdziwieniem. ,Co temu dac¢?* —
zastanawiat sie chwile. Wreszcie przypomniat sobie, ze Brada w rapor-
cie polecit skontrolowa¢ rurociag. -

__Buchtal!... — odezwal, sie gtoéno — dzisiaj po potudniu skonczyli
montaz rurociggu. Pdjdziesz do komory, wezmiesz duzy klucz i doktadnie
skontrolujesz wszystkie potaczenia, bo jutro z rana poptynie zamuika.
Zrozumiates$?...

— Co bym nie miat zrozumie¢ !— odpart Buchta.

— No to idz...

Stary, nie $pieszac sie, nabit fajke, zapalitl, zwlokt sie ze stojakéw i po-
cztapat w strone Sciany.
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Buchcie poczatkowo zdawato sie, ze za nim kto$ cicho stgpa, skrada
sie potajemnie i petznie po nier6wnym spagu. Czasem jaki$ cichy, nie-
wyrazny szmer doleciat do jego uszu, czasem jakby ciezkie westchnienie
i sttumiony jek odezwatl sie w czarnej pustce. Czlowiek coraz czeSciej
przystawat w miejscu, odwracat sie i podniéstszy lampe wysoko nad
glowa wpatrywat sie w czern wyrobiska.

W pewnej chwili, styszac wyrazny trzask z lewej strony, ruszyt przed
siebie nadstuchujgc uwazniej. Ale nikogo tam nie byto, tylko szary, wil-
gotny piaskowiec zwisat nad jego przygarbiong postacig. Przygladat sie
chwile skale i oto kamien znéw steknatl glucho, jakby chciat powie-
dzieé: nie béj sie, to ja...

— Ach, to ty... mrukngt Buchta patrzac na niewyrazne rysy, ktére
podobne do mci pajeczych rozbiegaly sie we wszystkich kierunkach.

m "Kiedy runiesz? — zapytal patrzac na sfaldowany strop. Zimny ka-
mien milczat tajemniczo, blyszczac w bladym $wietle kroplami wody.

Pocisz sie szepngt Buchta. Potem $cisnat w reku duzy klucz,
Odwrécit sie i poszedt w strone rurociggu. Dtugi cien chwiat sie za nim
i ciagnat za soba gesty mrok.
| dZa tamg, oddzielajacg wybrana pustke od ociosu, z cicha rozmawiali
udzie.

Buchta chwile przystuchiwat sie rozmowie, potem sprawdzit potgczenia
i ruszyt w gére. Kamien stekat coraz gtos$niej... W chodniku wentyla-
cyjnym za tama byto cicho. Nie przenikatly tu gtosy ludzi pracujgcych
przy budowie napedéw, nie dochodzit grozny pomruk kamienia, peka-
jacego w wybranej pustce.

Buchta szedt powoli, odpoczywat co chwile i prébowal walczy¢ z sen-
noscia, ktéra ogarniata go coraz bardziej. W kilku miejscach sprébowat
kluczem dokreci¢ sruby. — Potem machnat rekg — nie chciato mu sie
zginac.

~~ pewno wszystko w porzadku — mys$lat sobie — a zresztg i jutro
bedzie czas. Co teraz mozna widzie¢?... Tyle $rub... Trzeba bytoby S$le-
cze¢ nad nimi az do rana. Jak poptynie zamutka, to woéwczas lepiej sie
skontroluje — uspokajat siebie.

Nogi szty coraz wolniej, stably i zginaly sie w kolanach. Przy$pieszone
tetno mocno walito w skroniach. Nagle w uszach rozdzwonita sie cisza
ro6znymi gtosami, zaswiecity w oczach jakie$s réznokolorowe gwiazdy
i wolno opadty w dot... Stary opart sie o stojak, objat go rekoma i ciezko
osungt sie na spag. Patrzyt przez chwile na rurocigg podobny do olbrzy-
miego pnia i na kopcacy ptomien lampy. Potem jeszcze raz sprébowat
podepizeé¢ sie rekoma i wstaé, ale jaki§ niewidoczny7ciezar gniott go ku
ziemi. Nie mial, sity z nim walczy¢. Gieboko wciggnagt w piersi wilgotne,
stechte powietrze i zamknat oczy.

Zdawato mu sie, ze z przerazajaca szybkoscig leci w gteboka przepasé.

A na powierzchni szalata wichura...

Po péinocy nad osiedle gérnicze naptynely czarne chmury, nabrzmiate
deszczem. Porywisty wiatr na chwile przyczajat sie za $cianami domow,
potem sypatl suchymi lis¢émi w okna i przewaliwszy sie przez dachy
gnat wyjac przed siebie. Szarpat koronami drzew, gigt je ku sobie, a po-
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tem, wpadiszy niespodzianie w gaszcz splatanych galezi, rozdzierat je
z przerazliwym wyciem.

Z dzikiem $wistem przedart sie przez gatezie drzew, wpadt na droge,
odnalazt cztowieka... Doskoczyt do niego, zerwat czapke z gtowy i rzucit
w twarz struge zimnego dzdzu. Czilowiek zatrzymat sie na chwile, zasto-
nit oczy rekoma, nastawit koinierz i poszedt dalej w strone kopalni.
Przygasty dalekie Swiatta sortowni omotane gesta zastong deszczu, zasnuty
sie czernig szyby i wysokie chtodnie. Droga wysadzana drzewami toneta
w nocnym mroku i zdawata sie nie mie¢ konca. Czlowiek wcigz szedt..

V.

0 godzinie trzeciej nad ranem sztygar Brada zjechat na dot. Mysl
0 jutrzejszym dniu nie dawata mu spokoju. Nie mogac zasnag¢, kilka
godzin lezal z otwartymi oczyma, patrzagc w czarne okna, za ktéorymi
hulat jesienny wiatr, potem szybko ubrat sie i niepostrzezenie wyszedt
z domu. Dlugo btgdzit samotnie ws$réd us$pionych doméw az wreszcie,
sam nie wiedzgc kiedy, znalazt sie na drodze wiodacej do kopalni. A po-
tem szedt juz tylko prosto przed siebie, nie czujac przejmujacego zimna
1wzmagajacej sie wichury.

1 oto teraz idzie przekopem w strone oddziatu si6dmego, tym samym
przekopem, ktérym kilka godzintemu szedtsztygar zmianowy Dominiczak.
Stagpa po o$lizgtych podktadach, pograzony w mys$lach i nie widzi, ze
z naprzeciwko zbliza sie podziemny pocigg. Swiatlo reflektora, podobne
do olbrzymiego oka, petznie nisko nad szynami, coraz wigksze, coraz
jasniejsze... Maszynista elektrowozu wychyla sie, dzwoni z catych sil
potem widzac, ze cztowiek nie schodzi z drogi, gwattownie puszczaw ruch
hamulce. Przerazliwie zgrzyta suchy piasek pod kotami rozpedzonej ma-
szyny, tryskajag iskry, w straszliwym toskocie uderzajacych p siebie ze-
laznych wozéw ginie przeklenstwo maszynisty...

Brada w ostatniej chwili skoczyt w bok. Chciat oprze¢ sie plecami
o kamienny ocios, ale ten jakby rozstgpit sie nagle i wchtongt go w sie-
bie. Brada padajac na wznak, ustyszal gtuche uderzenie drzwi na spre-
zynowych zawiasach.

Przez chwile, lezac nieruchomo na ziemi, wstuchiwat sie w niewy-
razny, gingcy odgtos toczacych sie wozéw, a potem zapanowata cisza.
Co to jest?... Sztygar opart sie na tokciach, drzacymi rekoma zapalit
lampe i rozglagdat sie dokota jakby zbudzony ze snu. W gé6rze nad nim
szerokim lukiem wyginaty sie rury podsadzkowe. Na dole chylity sie
ku .ziemi nadtamane stojaki. Co to jest?...

Szeroko "“otwarte oczy diugo i uwaznie wpatrywaly sie w czeria po-
chytego wyrobiska. | raptem wszystko stato sie jasne. W tych rurach za
kilka godzin poptynie zamutka, piasek z woda zaleje wybrana pustke.
A wtedy?... Wtedy juz nie beda straszy¢ ludzi te stare zroby. Sztygar
u$Smiechnat sie i ruszyt chodnikiem wentylacyjnym w dét

Niespokojny snop Swiatta z reflektoru wybiegat chyzo naprzéd, prujac
swym ostrzem gestwe podziemnego mroku. Leciutko muskat wygiete
stropnice, $lizgat sie po stojakach, az nagle zadrzat i zatrzymat sie nie-
ruchomo na czarnej bryle.

Brada stangt w miejscu. Trzymajac lampe na wysoko$ci twarzy, przez
chwile wpatrywat sie uwaznie w nieruchome ciato czlowieka, lezgcego
na $rodku chodnika.
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Potem podbiegt szybko, schylit sie i zaswiecit w twarz Czlowiek za-
cisngt powieki, wybetkotat przez sen kilka niezrozumiatych stéw i obr6-
cit sie na druga strone. Sztygar chwycit go, za reke, szarpnat mocno raz

¢zenhf BUChta OtwOrzyt oczy' Przez chwile przygladali sie sobie w miil-
— Zamroczylo was?...

niezgrabnie® oTarTreka 3 A n ZySkaC M CZ3sie- P°temusiadt

— Ostabtem... Sam nie wiem, kiedy i jak. Dokrecatem $rube klucz
wypadt mi z reki, tchu nagle zabrakio. Rurociggu catego nia skontro-

m hBnamn7zvtaa f W kieSZenL ~ CZ¥ *o JuTranna
nT sztygara ~ Podmost glowe do gory, patrzac metnymi oczyma
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— Nikt tu nie przychodzit oprécz was? — zapytal nerwowo Brada,
mys$lac o Dominiczaku. Stary poruszyt plecami.

— Zdaje sie, ze wiecej, nikogo nie bylo, A zresztg ja nie wiem — od-
powiedziatl niedbale, nabijajgc fajke.
— To Zle... To Zle..., ze rurociag nié skontrolowany — szeptal zamy-

Slony Brada.

Gdzie$ na dnie duszy zrodzit sie niepokéj. Zte przeczucie zaczelo go
ogarniaé. ,Tak oto sprawe potraktowat Dominiczak — najwazniejsza
sprawe“ — myS$lat patrzac na starego, ktory w milczeniu ¢mit fajke.

Za kilka godzin poptynie zamuitka. ,Jak to bedzie?“ powiedzial Brada
patrzac na rurociagg. Stowa pobiegty gdzies w dal i zamarty w gtebi chod-
nika. Buchta pocierat czoto i spluwat co chwile.

— Gtowa boli — steknat prébujagc powstaé. Brada podat mu reke.

— A $ciana?

— Na $cianie straszno.

— Dlaczego?

— Kamien trzeszczy... Miejscami wida¢ juz wyrazne rysy — wyszep-
tat stary.

Swiato lampy na chwile przygasto w oczach Brady.

,Sciana nie wytrzyma... éciana runie* — uderzyta mu nagle do glowy

ostra, natretna mys$l. Zagluszyta wszystko i kazata nawet zapomnieé
0 nieskontrolowanym rurociggu. Brada postanowit i§¢ na $ciane. Juz
zaraz, natychmiast i$¢ i czeka¢, az przyjda ludzie z rannej zmiany, az
poptynie zamuika.

Buchta wcigz stat w miejscu, nie wiedzac, co poczaé. Spogladat w miil-
czeniu na zasmuconego sztygara, ktéry umilkt nagle i stal w miejscu
taki przygnebiony i bezradny, jak gdyby juz teraz spotkato go jgkie$
nieszczescie.

— Co mam robié¢, sztygarze? — zapytat cicho, trzymajgc w reku duzy
klucz.

Brada byt juz mys$lami daleko, tam, gdzie moze za kilka godzin roz-
strzygnie sie wszystko.

— ldZcie pod szyb — powiedzial bezdzwiecznie i nie czekajgc, az stary
odejdzie, szybko ruszyt chodnikiem w doét Potem zaczat biec. Potknat
sie, uderzyt glowg w stojak i znowu biegt gnany straszliwg mys$lg.

— Sciana nie wytrzyma... $éciana runie... — szeptal mu bez przerwy
jaki$ tajemniczy gtos.

W wylocie chodnika stali ludzie. Po skonczonej dnibwce zebrali sie
wszyscy razem i przystuchiwali sie¢ z niepokojem gtuchym trzaskom ka-
mienia. Patrzyli w strone S$ciany. Brada, biegnac z goéry, wpadt miedzy
nich.'"Rozproszyli sie nagle jak stado gotebi, w ktére niespodzianie wpa-
dnie drapiezny jastrzgb, a on, nic nie moéwiac, rozgarnat ich rekoma
lwysunat sie na czoto. Wtedy znoéw skupili sie wszyscy koto niego smutni,
zadumani...

m— Wyje przeklety przez calg noc, grozi, ludzi straszy — szepnat Szymik.

— Niegdy$ starzy gornicy mowili, ze to Skarbnik po nocach chodzi.
Opowiadat nam stary Furdzik, ze pieédziesigt lat temu pewien miody
gornik nastuchawszy sie tych basni i legend, poszedt w stare zroby szu-
ka¢ Skarbnika z duza, siwg broda. | rzeczywiscie, w pewnej chwili, gdy
juz widziat dalekie $wiatta pracujacych ludzi, wyrosta przed nim niespo-
dzianie jaka$ brodata posta¢. Chtop mys$lac, ze to juz koniec, ryknat z ca-
tej sity i domniemanego ducha zdzielit piesciag miedzy oczy... Zwalili sie
obaj na ziemie i zaczeli sie szamota¢, walgc na oSlep, gdzie popadio.
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— Nie wiadomo, ktéry sie bardziej zlgkt — rozesmiat sie glosno Gondzik.

Szymik nieznacznie przymruzyt jedno oko i przytaknat gtowsq.

— Ale widocznie duch byt stabszy, bo po chwili zakryt glowe rekoma
obrocit sie twarzg do ziemi i zaczat jecze¢ gtucho. Wtedy gdérnik siadt mu na

plecach i — namacawszy po ciemku brode, zaczat jg targa¢ z catej sity!...
Ludzie, styszagc w zawaliskach jaki$ hatas, przerwali prace i zaciekawieni
przybiegli na miejsce wypadku. | c6z sie okazato?... Nie byt to zaden

mdach, ale jaki§ tam szpieg i donosiciel, ktérego wszyscy znali, ze nieraz
czait sie w starych zrobach i nadstuchiwat, czy gérnicy nie knuja czegos.
Bo to wiecie, w owych czasach byty strajki.
~ A to dobrze mu zrobil, to dobrze — cieszyt sie Gondzik. Tak sie
przejat opowiadaniem, ze zapomniatl o wszystkim.
Tak to nieraz bywato w owych czasach — zamys$lit sie Szymik. —
Ale tam nie Skarbnik — wyciggnat reke w strone Sciany — tam kamien
przekletnik... No, nie wiadomo — machnat reka — moze sie jeszcze
uspokoi. Zamutka zaleje, wypeini puste wyrobisko i nasz sztygar oddzia-
towy bedzie mégt w nocy spac¢ spokojnie.
Spojrzat wokoét siebie, szukajagc go oczyma, ale Brady juz nie bylo.

V1.

Buchta szedt powoli pustym przekopem w strone szybu. Chwilami zda-
wato mu sie, ze to byt jaki§ dziwny sen. Najpierw $ciana, potem chodnik
wentylacyjny, rurociag... Na nocnej zmianie jest przeciez sztygar Domi-
niczak, a skad sie nagle zjawit Brada? | gdzie znikl? Stary poczagtkowo
gubit sie w domystach, patrzac nieprzytomnie dokota. Potem cofnat, sie
mys$lami wstecz do tej chwili, gdy samotny btadzit w starych zrobach
i wtedy przypomniatl sobie, ze Dominiczak kazal mu wzig¢ klucz i skon-
trolowac¢ potgczenia rurociggu. Ale co byto potem?

Przystangt na chwile i ukryt twarz w dtoniach.

Potem niewiadomo skad przyszedt Brada, pomégt mu wstaé¢ i kazat
iS¢ pod szyb.

A gdzie klucz? Pomacat reka torbe, spojrzatl bezradnie na puste rece
i zmarszczyt czoto. Tak... Brada pytat, czy nikogo przy nim nie byio...
A klucz pewnie tam zostal. Wahat sie przez chwile, czy nie wréci¢, potem
machnat reka i ruszyt naprzéd, pograzony w swoich mys$lach.

Na podszybiu jaskrowe $wiatto zaswiecito mu w oczy. Buchta stanat
w miejscu, otrzepat z grubsza pyt weglowy z ubrania i rozejrzat sie do-
kota. Sygnalista drzemal, siedzac na tawie. Obok niego stata Marta, trzy-
majac w reku pek blaszanych znaczkéw.

— Co ty tu robisz? — zdziwit sie stary, przygladajac sie jej uwaznie.

— A ojciec czemu tak wczeé$nie pod szyb? — zapytata dziewczyna nie
mniej zdziwiona. — Nie byto nic do roboty?

— A nie byto — ziewna}, przecierajgc oczy. — Brada postat mnie do
domu.

— Brada? Brada juz na dole? Dlaczego? — przysuneta sie do niego

blizej, marszczac czoto. Stary rozglagdat sie dokota szukajagc miejsca, gdzie
mozna by usigs¢.

— To sie go spytaj, kiedy$ taka ciekawa. Ja nie pytatern — burknagt
niechetnie, odwracajac gtowe w bok.

k— Moze $ciana?... Niech ojciec powie? — chwycita go gwaltownie za
reke.
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Buchta cofnat sie krok w tyt. Zmierzyt ja od stop do gtowy pogardli-
wym wzrokiem.

— Nic sie nie stalo. Babska ciekawo$¢ — mruknat, siadajac na klo-
cu — a gdyby S$ciana, no to co? Podeprzesz jg plecami? Ale idZ juz, idz...

Marta, widzac jego zty humor, zacisneta usta, zawroécita i ruszyta szybko
przed siebie. Na przekopie spotkata ludzi z nocnej zmiany. Goérnicy tym
razem szli zwartg grupg zywo dyskutujgac miedzy sobg. Szymik wyma-
chiwat rekoma, inni co chwile zaprzeczali mu i przerywali.

Dziewczyna przystaneta w miejscu, nadstuchujagc uwaznie, ale trudno
byto zrozumieé, o czym toczy sie rozmowa.

Gondzik, ktéry tymczasem wysungt sie do przodu, dostrzegt ja pierwszy.

— Nie idz Marto, nie idz, przestraszysz si¢ — krzyczat wymachujac
rekami.

Dziewczyna jakby na przekér tym stowom szybko przys$pieszyta kroku.
Po chwili grupa mezczyzn otoczyta ja zwartym kotem. Goérnicy przy-
gladali sie jej ciekawie, podnosili lampy w goére i Swiecili w oczy.

— Co ty tak lecisz? — zapytatl zdziwiony Szymik.

— Zawsze ide wczes$niej od innych. Skontroluje, czy pod wysypem
wszystko w porzadku, czy znaczki pozapinane do pustych wozéw. No, jak
zwykle. Czemu sie dziwicie? — spojrzata im w oczy. — A lekliwa nie je-
stem — dodata po chwili potrzasajac gtowa.

— Ty dziewczyno nie styszala$ jeszcze, jak kamien steka. Ty jeszcze
nie wiesz. Niejednemu staremu goérnikowi niedobrze sie robi. Ale idz,
przekonasz sie — powiedziat Szymik powaznie. Goérnicy potakiwali mu
gtowami.

Marta chwile w milczeniu spogladata na nich. Chciato sie jej zapyta¢,
czy rzeczywiscie Brada jest juz na dole, ale nie wiedziata jak. Mogg po-
mys$le¢, kto wie co, a potem bedg gtupstwa opowiadac.

— Péjde. Zobacze, czy to takie straszne. Gdérnikiem jestem v— pod-
niosta gtowe do gory.

Umilkli wszyscy, patrzac jak biegnie. Swiatlo lampy migato w dali
coraz szybciej, podnosito sie i opadatlo na przemian, az wreszcie Znikto,
rozpltywajac sie w gestym mroku.

— Biegnie... — powtdrzyt jak echo Szymik po dilugiej przerwie —
a my? Czy nie trzeba nam byto zosta¢ i zaczeka¢? Moze Brada, potrzebuje
pomocy ?

— Co on tam moze zrobi¢ — przerwal mu Borowiec — pewnie stoi,
patrzy i czeka, co sie stanie. | coby$ ty zrobit, no powiedz, co?

Szymik westchnat.

— Rzeczywiscie, cztowiek czasem jest bezradny — odpart zaktopotany.

Stali jeszcze przez chwile, spoglagdajgc na siebie, potem wolnym kro-
kiem poszli w strone szybu.

Pusto byto pod wysypem. Marta spojrzata na wozy i przecisngwszy sie
miedzy drewnianymi stosami, powoli zaczeta wspina¢ sie do géry wzdtuz
szerokiej tasmy. W ciggu kilku dni zmienito sie tu wszystko do nie-
poznania. Miedzy starymi zrobami a calizng wyrosta tama podsadzkowa,
zza ktorej do uszu dziewczyny dolatywaty jakie$ dziwne, niewyrazne
szmery. Chwilami zdawatlo sie, ze gdzie§ w dali stycha¢ odgtos sttumio-
nych krokéw. Czasem dobiegto do niej jakby ciche, a zarazem giebokie
westchnienie.
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riS zby to byt cztowiek?... Marta przystaneta w miejscu i spojrzata za
* A jf’. nadstuchujgc uwaznie. Chwiejne $Swiatetko lampypoptyneto
wzdluz rynien w dot i utoneto w czarnej pustce. Zawahata sie przez
chwile, czy me lepiej wréci¢ i zaczekaé, az przyjda ludzie Ale gesty

k nWHb [t d° Si6b| i t do Sory. Chwi i, gd So-
W‘ﬁ Bodnosﬂasie Wyiejk,3 <::L|(§r|'1Bt ré;ijleka? w°'3’a| sz%’ﬁ”ﬁ' nlgetycﬁ%glztﬁ(\:/y kr(\J/}

3e5878518" USIEMASY Recnewid Dbl AR 0% st 3SreLabie 08!

za“"so Stg¢pujac niechetnie prze
ludzL gt gt h zatrzeszczat jak $Swiezy, jesienny 16d pod stopami

~wton'eM Artnt0 Stra,2Zne Pomys$lata sobie patrzac na szczelng tame.
+Wroc Marto, wroc! syczat niespokojnie sinawy ptomyk lampy Coraz
wigkszy strach zaczat jg ogarniac. lampy. i_oraz
Gdzie$ w dali podniosto sie w gére $Swiatto, zawisto przez chwile w czer-

Tamr byT cztowiek.eWidOCZnym 1znOW °padt® w doét>ale nie zgasto.

Brada na chwile przerwal prace, wyprostowat sie i przystoniwszy reka
chod PF7wrzJ+ W d°t-Kt° to m°Ze byC? Dominiczak? Ale to nie byt ociezlly
cni?di f tyg ra /mianowego. Kto$ szybko wspinatl sie do géry. Sztygar

«J yS<’' postawit lampe na spag i znéw zabrat sie do rozkrecania ry-

".farum zdazyt wyprostowac plecy po raz drugi, Marta juz byta przy

im. Przez chwile spogladali na siebie szeroko otwartymi oczyma

— Pocoze$ tu przyszta? .

Dziewczyna milczata.

. 7" Dlaczego przysztas? Tu niebezpiecznie... Styszysz? — potrzgsat mocno
jej ramieniem. Ockneta sie.

. Widziatam ojca na podszybiu. Méwit, ze postaliscie go do domu, bo
me byto co robie. Potem spotkatam go6rnikéw z nocnej zmiany... Stra-
A m6 wiem sama>P° co tu przysztam. Co$ mnie ciggneto

na $ciane6
— Straszyli — powt6rzyt cicho sztygar. — Wiec po co przysztas?
Dziewczyna wzruszyta ramionami.

Pomoge wam — odparto wymijajgco.
Brada spogladat na nig spod przymknietych powiek,

wyrobiska °dPOWredZe6™N1 — myslat w duchu. Marta patrzyta w gigb

ma znaczy¢? — zmarszczyta czolo. — Dlaczego rozkrecacie
rynny. D1 tu nikogo wiecej nie ma? Tak pusto, gtucho. e
Sztygar nagle ocknat sie.
, 7".Widzisz Marto, rozmyS$litem sie — powiedziat cicho. — Nie mozna

A wydobycie? Co bedzie z wydobyciem?
Brada wciggnat szeroko powietrze do ptuc i roztozyt rece.
— Co bedzie? Ja nie wiem Marto. Ale zycie ludzkie jest'drozsze
N . > N CZy plarlu nie wykonamy. Co na to powiedzg ludzie’ — wv-
weFtlu3 iledW° ,dostyszalnym glosem. — A ja tak sie $pieszytam —
westchneta — aby wszystko przygotowaé, aby sprawdzi¢ | potem nie
dzien.ZConbedzie?z6S °d W 623316 Pr3Cy' Sztygarze> zostat juz”ytko ty-

Tydzien, to duzo, Marto — odpart Brada.
Diugo patrzyli sobie w oczy.
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— Nie martw sie Marto — powtérzyt mocno. — Mam pewien plan.
Zalezy tylko, jak ustosunkujg sie do niego ludzie.

— Dominiczak wam co$ poradzit?

Brada w milczeniu pokrecit gtowa.

— Dominiczak... Dominiczak... — powtérzyt kilka razy zamys$lony, pa-
trzgc w ziemie.

VII.

Ostry, przenikliwy gtos syreny kopalnianej przygtuszyt na chwile je-
dnostajny warkot maszyn w sortowni. Zdawato sie, ze I$nigce tryby,
obracajgce sie w tozyskach, zlanych czarng posoka oliwy, zwolnily na
chwile swdj bieg. Byto to jednak ztudzenie. Rozpedzone kota zebate wgry-
zaly sie wzajemnie i szarpaly olbrzymie, pochyte ruszta, napetnione we-
glem. Poprzez szpary unosit sie¢ do gdry czarny pyt. Czepiat sie zelaznych
konstrukcji, kotysany podmuchem powietrza krazyt leniwie koto jasnych
lamp i osiadat miekkim puchem na duzych szybach.

Kunert trzymajac na ramieniu ciezki mtot opart sie o porgcz schodéw
i spogladat na szyb, skad w krotkich odstepach czasu wynurzata sie
klatka, wyrzucajgc na powierzchnie gérnik6w z nocnej zmiany. Tuz; obok
po zelaznych schodach ptynat jednostajnie nurt ludzi, dziwnie podobnych
do siebie. Jedni szybko schodzili w dét, drudzy powoli wspinali sie do
go6ry, mijali go i ustawiali sie szczelnie po obu stronach zelaznych krat,
czekajgc na zjazd.

Sowa, stojacy kilka krokéw dalej, wiercit sie niespokojnie. Co chwila
wznosit sie na palcach i rozgladat na wszystkie strony. Oczyma szukat
Brady.

— O czym mySlisz, Sowa? — zagadnat go Kunert, przysuwaja*; sie blizej.

— Sztygara szukam — odpart pélgebkiem brygadzista, patrzac na ze-
lazne rusztowania.
— Nie szukaj. On juz tam — Kunert wskazatl w dét. — Nie wiadomo,

co jest. Ludzie opowiadajg rézne rzeczy. Podobno juz w nocy zjechat na
dot. Co$ tam nie jest w porzadku.

— Ale $ciana stoi?

— Kto to moze wiedzieé. Zeby tak jeszcze kilka dni... Kopalni niewie-
le brakuje do wykonania planu. A ty jak mysSlisz?

— Ja tam nie prorok. Tyle samo wiem, co i ty — odpart Sowa. Spoj-
rzeli sobie w oczy i zamilkt. Za zwartym murem ludzi, na podwyzszeniu,
tam gdzie puste wozy bodty sie wzajemnie, biegnac okrezng drogag w stro-
ne szybu, stato kilka os6b zatopionych w zywej rozmowie. Nadsztygar
Krzoska w rozpietej bluzie zywo gestykulowat rekoma. Ttumaczyt co$
zawiadowcy, rysujac kilofkiem ostre zygzaki na drewnianym pomoscie.
Nadgérnik Braguta i sekretarz Komitetu Zaktadowego Rudniok przystu-
chiwali sie jego wywodom, wtragcajac od czasu do czasu swoje uwagi.

— Ci wszyscy na pewno do nas — Kunert tracit tokciem brygadziste.
Sowa w milczeniu przytaknat gtowa.
— Czwarty poziom! Do zjazdu! — krzyknat sygnalista odsuwajgc kra-

ty szybowe. Gérnicy naraz poruszyli sie i popychajgc wzajemnie, zaczeli
i§¢ w strone szybu. Kunert z Sowg, nie spieszac sig, staneli na koncu
zwartej grupy. Patrzyli wcigz na goérny pomost z jeszcze wiekszym za-
ciekawieniem niz dotad, poniewaz nie wiadomo skad obok sztygara Krzo-
ski znalazt sie niespodziewanie Dominiczak. Machat im wszystkim po
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kolei przed oczyma zattuszczé6nym notesem,, rozktadal rece i krzyczat
gtosno. Otoczyli go dokota, stuchajgc uwaznie. Po pewnym czasie stojacy
najblizej poreczy Rudniok wskazat rekg na ludzi i zaczat schodzi¢ w dét
Nie przerywajgc rozmowy, wszyscy podazyli za nim.
Gadaja i gadajg, a licho wie o czym. Zostanmy w tyle, postucha-

my — Sowa pociaggnat lekko Kunerta za pote. Przystaneli w miejscu.

Wiec uwazacie, Dominiczak, ze juz nic nie da sie zrobi¢, ze wszyst-
ko na diabta,ltak? — ustyszeli po chwili za plecami podniesiony gtos
Rudnioka.

Ja nie mowie, ze wszystko. To, co powiedzialem, dotyczy jedynie
oddzialu siédmego, a $cislej mowigc $ciany. Zjedziecie na dot, to prze-
konacie sie sami...

_— Zobaczymy, zobaczymy, czy rzeczywisScie jest tak Zle — burknat
niechetnie zawiadowca Wawrzacz tuz nad uchem Sowy. Powoli, krok za
krokiem posuwali sie wszyscy w strone szybu.

— Ha, jabym postapit inaczej, ale kto starego Dominiczaka o rade py-
tat. Trzeba byto dawno przerwaé robote na $cianie — odezwat sie stary
sztygar.— | c6z z tego, ze Brada gonit po oddziale jak wariat? Doprowa-
dzit $ciane do takiego stanu, ze w kazdej chwili grozi zawatlem. A zreszta,
to nie moja rzecz, ja nie odpowiadam za oddziat, tylko Brada. Daliscie
mu funkcje oddzialowego, a mnie kazaliscie stucha¢. No wigec stuchatem.

Rudniok nerwowo zapalit papierosa i ze ztoscia odrzucit zapatke. Juz
zrozumiat, do czego zdgza Dominiczak.

znaczy, ze wy nie czujecie sie wspoétodpowiedzialnym za- wydo-
bycie i bezpieczenstwo? Skoro uwazacie, ze Brada jest niedoSwiadczony,
to dlaczego nie zwréciliscie na to uwagi?

Dominiczak przymruzyt oczy i usémiechngt sie sam do siebie.

— Prébowatem, ale moje rady nie byly mu potrzebne — krzyknat
gtosno, jakby chcac przygtuszy¢ warkot maszyn. Ludzie przystaneli
w miejscu, zwarli sie dokota, stuchajac rozmowy. Sygnalista czekat nie-
cierpliwie, przestepujac z nogi na noge.

— Ten stary kretacz chce calg wine zwali¢ na Brade! Nie stuchajcie
go! Ktamie! — krzyknat z dala Harezlak.

— Spokdj! — wrzasngt Wawrzacz, podnoszac gtowe w gére. Ale goér-
nicy nie chcieli sie uspokoic.

— To ci przyjaciel, pierona — krzyczeli z tytu — Do lopaty go dac!

Kunert obrécit sie do tytu i znalazt sie tuz obok Dominiczaka. Spoj-
rzeli sobie w oczy.

— Nie sztygarze! Przerywaé¢ pracy na $cianie nie trzeba byto, gdyby
najpierw pomyslano o rurociggu. — Dominiczak zmarszczyt brwi i zmie-
rzyt go pogardliwym wzrokiem.

— Tak jest, stusznie — potwierdzit Rudniok — a co sie tyczy tych rad,
to tez nie byto tak, jak moéwicie. Tu nie ma co ukrywac¢! Patrzyliscie
niechetnie na kazde poczynanie Brady. Ja wiem wszystko!

Na okragtej twarzy Dominiczaka wystapity rumience. Zacisnat zeby ze
ztoscig, czujgc na sobie nienawistne, wrogie spojrzenie goérnikéw. ,Prze-
gratem* — pomyslat w duchu.

— Niech i tak bedzie — powiedziatl cicho i poszedt przygarbiony
w strone wyjscia. Zdawato mu sie, ze lada chwila kto$ wyskoczy z ttumu
i pchnie go na olbrzymie pochyte ruszta. Chwycit mocno za porecz i za-
czat schodzi¢ po schodach w dét..

— Zjezdzaé, zjezdzac¢!" — krzyknat zniecierpliwiony sygnalista.
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Otyty Wawrzacz sapal ciezko, torujgc sobie pos$réd ludzi droge do
szybu. Sowa z Kunertem przepychali sie z tytlu za nimi i weszli razem
do klatki. Sygnalista $piesznie zaciggnat kraty i wydzwonit sygnat Po
chwili Swiatta nagle uciekty w gére. Klatka zakotysata sie, otarta o drew-
niane legary i zaczeta opadac.

— Kazdy teraz madry, kazdy. A c6z, kiedy rur nie bylo — syknat
Krzoska ze ztoscia.

— Ej, ztymi rurami, to byta catkiem inna sprawa — odezwat sie spo-
kojnie Kunert.

— A jaka? — zaciekawit sie sekretarz.

Mtody gornik zerknat w strone Krzoski. Zastanawiat sie, czy wszczac
na nowo rozmowe, ktéra rozpeta spér. Wreszcie zdecydowat sie.

— Nie moéwcie nadsztygarze, ze rur nie byto. To nieprawda! Lezaly
one na placu od kilku miesiecy, ale nikt sie o to nie troszczyt. Trzeba
byto je dawno spusci¢ na dot

— O to chodzi. Macie racje — przytaknat z cicha sekretarz Rudniok. —
Przypomnieli sobie o nich wtedy, gdy juz nie mozna byto dalej pracowac.

— Wtasnie, wtasnie, przypominatem Bradzie juz miesigc temu —
$piesznie dorzucit Krzoska swym piskliwym gtosem.

— No i co? — Sowa wychylit glowe spoza szerokich plecow Kunerta.

— No i nic! — szarpnat sie nadsztygar. — Tutaj Dominiczak ma racje.
Brada jako sztygar oddziatowy zawinit, bo nie wydat zarzgdzenia.

— Brada? — Kunert zaswiecit mu lampa w oczy. — Tylko czasem nie

zwalajcie swojej winy na innego!

Klatka kotysata sie mocno, coraz szybciej opadajgc w dét.

— Co? Mojej winy? — zapytal nadsztygar, wytrzeszczajgc oczy ze zdzi-
wienia. — Slyszycie? On twierdzi, ze to moja wina — spojrzatl dokota
napotykajac na zimne, nieczute spojrzenia. Zawiadowca wydat pogardli-
wie usta, opierajac sie na kilofku. Sowa zdecydowanym ruchem odsunat
Kunerta w bok i znalazt sie przy nim.

— Tak jest, wasza! — rzucit mu w oczy. — Bo nawet wtedy, gdy my
juz ktadliSmy rurocigg, krzyczeliscie, ze najpierw trzeba przebudowac
chodnik wentylacyjny. | gdyby nie Brada... Ej, ze tez zapomnieli$cie juz,

czy jak — schylit sie ku niemu dotykajac prawie twarzy. Krzoska cofnat
sie w tyth
— Oszaleliscie! — krzyknat gtosno, az echo odbito sie w szybie. — Lu-

dzie, co wy mowicie? Mnie chodzito o bezpieczehnstwo, a wy mdwicie, ze
to moja wina.

— Pewno — odezwal sie spokojnie sekretarz. — Brada odpowiada za
caly oddzial, awy za trzy oddzialy. Za caly poziom. Przypominaé¢ to mato,
trzeba byto wydaé zarzadzenie o przebudowie chodnika jeszcze przed
uruchomieniem $ciany. A rury nie musiatly leze¢ na go6rze przez kilka
miesiecy...

Byli juz na miejscu. Gdzie$ z dotu wynurzyly sie Swiatta. Klatka-za-
e kolysata sie i staneta w miejscu. Sygnalista czwartego poziomu zrecznym
ruchem odsunat kraty, spogladajac ciekawie na przybytych.

— Predzej, predzej — rzucit nerwowo Rudniok. — W tej chwili spory
trzeba odtozy¢ na bok i pomysleé, jak wybrng¢ z tej sytuacji. Czy rze-
czywiscie nie ma juz zadnego wyjscia?

Poszli gesiego jeden za drugim szerokim przekopem. Krzoska czut na
swej szyji goracy oddech Kunerta.

Na chodniku przewozowym ceglasta tuna zaswiecita im w oczy. Lam-
py jarzace sie w dali podobne byty do gwiazd, rozwieszonych na tle czar-
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nej zastony. Niektére z nich podnosity sie i opadaty, wlokac za sobg
smugi z6ttawego Swiatta. Rudniok, idagcy na przedzie, raz po raz ogladat
sie za siebie.

— Moze bySmy predzej poszli? — zwrécit sie do zawiadowcy, przy-
stajac w miejscu. Wawrzacz szedt bokiem chodnika z podniesiong gtows.
Stapat pewnym krokiem po drewnianych podktadkach, od czasu do czasu
opierajac sie lekko na kilofku.

k_ Zdazymy na czas — mruknat, gdy sie zréwnali i niedbale machnat
reka.

Sekretarz Rudniok niecierpliwit sie coraz bardziej, W dodatku zto$cita
go dziwna obojetno$¢ zawiadowcy, pogragzonego w mys$lach. Dlugi czas
szli w milczeniu, patrzac przed siebie. Z daleka do ich uszu dolatywat
sttumiony gwar ludzkich gtosow.

Gornicy z rannej zmiany z ciekawos$cig przygladali sie idgcym w ich
strone ludziom. Ryszka stojgcy na przedzie przystonit reka oczy.

— Chtopcy! Zawiadowca idzie! — krzyknat naraz gto$no.

Ludzie zerwali sie na réwne nogi. Potrgcajac sie wzajemnie i depcac
sobie po pietach staneli w zwartej grupie zajmujgc caty przekrdj chod-

— Wawrzacz... Krzoska... hm... cata $wita do nas wali, tylko dyrektora

nie wida¢ — mruczat Kondracik mruzgac oczy.

— A ten na przedzie? Kt6z to?

— To sekretarz Rudniok! — zawotat stary Pyrtek.

— Aha, to on... rzeczywiscie' No chtopcy, co$ mi sie widzi, ze bedzie
u nas dzisiaj gorgco — rzekt Ryszka, zacierajgc rece. Wiercit sie niespo-

kojnie przed nimi w diugich gumowych butach. To wybiegat kilka kro-
kéw w przéd, to znébw wracal, az wreszcie cofngt sie do pierwszego sze-
regu i stangt obok Kondracika.

— Hej, ludzie, ludziel... Zamutka pltynie! Zamutka! — ozwatl sie nie-
spodzianie gtos za ich plecami. Z przeciwnej strony od wysypu z rozpieta
koszulg na piersiach biegt Brada, krzyczac gtosno. Za nim daleko w tyle
szta Marta.

— Pierona jasnego! Co sie robi? Ci z tej strony, Brada z drugiej... Co
sie robi? — mowili do siebie zdziwieni gdrnicy.

— A jak tam S$ciana sztygarze? Stoi jeszcze? — krzyczeli jeden przez
drugiego, podzieliwszy sie na dwie grupy. Brada zdyszany wbiegt miedzy
nich i zatrzymat sie w miejscu. Niespodzianie ujrzat przed sobg sekreta-
rza partii, ktéory mijajac ludzi, szedt prosto ku niemu. Z tylu za nim
przepychali sie bokiem Krzoska i Wawrzacz.

— Widze, ze w samag pore przyszliSmy — Rudniok wyciggnat reke.
| jak tam $ciana? Czemu nie odpowiadacie ludziom? — zapytal patrzac
mu badawczo w oczy.

— Sciana stoi, a zamutka juz pltynie — wyrzucit sztygar jednym tchem,
mocno S$ciskajac jego dton.

— To dobrze — sekretarz odetchnagt z wyrazng ulga, rozgladajgc sie
dokota.

Brada przytakngt mu nieznacznym ruchem, gltowy. Chwilowa rados¢
znikta z jego twarzy, ustepujac miejsca wiekszemu zaktopotaniu. Oczy
nagle przygasty i posmutniaty.

— Nie wiem, czy dobrze. W nocy strop trzeszczal, zdawato sie ze lada
chwila runie na dét, ale po pewnym czasie uspokoit sie. | wtedy...

— | wtedy co? — Krzoska ciekawie nadstawit ucho. Sztygar wahat sie
przez chwile patrzac na ludzi.
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— Zaczatem rozkrecac rynriy. Moze zle zrobitem. Moze po$piech nie byt
potrzebny, ale poradzcie, co robi¢?

Gornicy spogladali na przybytych, czekajac na odpowiedz, tylko Pyr-
tek z niedowierzaniem krecit glowa chrzakajgc gto$no.

— To zle — powiedziat krotko.

— Dlaczego zle? Powiedz dlaczego? — posypaly sie naraz ze wszyst-
kich stron zdziwione glosy. Ludzie zwierali sie coraz cia$niej, ttoczyli sie,
popychali wzajemnie, patrzac na starego rebacza. Ale Pyrtek nie kwapit
sie z odpowiedzig. Stojac w $rodku, diugo rozwazat, pocierajac dtonig
zmarszczone czoto.

— Postuchajcie. Wedtug mnie ten kamien jest bardzo gruby, ale skoro
juz popekat, to nie wierzcie mu. Ustuchajcie mnie... podniést palec do
gory i pogrozit wszystkim.

Rudniok gwattownie Sciagnat brwi i zasepit sie.

— Moze jednak rynny zdazylibySmy wytransportowac¢. Przeciez sg juz
rozkrecone — ozwatl sie niepewnie Brada patrzac na sekretarza. — Na-
pedy nam zawali — przypomniat sobie po chwili.

__Nie ma mowy! — krzyknagt Wawrzacz — kategorycznie zabraniam
komukolwiek wchodzi¢ pod spekany strop!...

— A wydobycie? Mdéwcie, co bedzie z wydobyciem? — zawotat Kunert.

— Popetnilismy duzy btad, sztygarze. — Rudniok potozyt reke na ple-
cach Brady, patrzac na Krzoske, ktéry co chwile rzucat niespokojne,
trwozne spojrzenia. Zdawato mu sie, ze w tej chwili wszyscy patrzg tylko
na niego. . ,

— Za p6zno pomysleliSmy o budowie rurociggu — ciagnat sekretarz.
Pytacie co bedzie z wydobyciem? No c6z, sytuacja jest trudna, ale nie bez
wyjscia.

— Co nalezatoby zrobi¢? Jak myslicie? — zwrécit sie do goérnikow,
podnoszac sie na palcach.

Ludzie milczeli, spogladajac w zamys$leniu na siebie. Kilku cofneto, sie
do tytu wzruszajac ramionami.

— Jak zwykle. Winnych beda szuka¢ — mruknagt péigtosem Hachuta.

— Ale nie wérdéd nas! Porachujcie sie teraz miedzy sobg — odpowie-
dzial kto$ z tytu.

— Porachunki zostawmy na po6zZniej! A teraz radzmy, bo czasu szko-
da! — krzyknat Wawrzacz wyraznie niezadowolony.

Kondracik niecierpliwit sie. Rzucajgc bystre spojrzenia na wspoitto-
warzyszy, czekatl przez chwile, ale widzac, ze nikt nie kwapi sie zabrac
gtosu sam zaczal mowié:

— M4j projekt bytby taki. Skoro na Scianie w tej chwili pracowaé nie
wolno, trzeba rozwigza¢ sprawe inaczej. Nie wiem co sadzicie, ale ja
sobie pomy$latem tak...

— Po6j$¢ na Sciane, szeroko rozstawi¢ nogi i swoim chudym karkiem
podeprze¢ strop! — przerwat mu ze ztosScig Kolondra.

Kondracik poczerwieniat i odwrécit sie w strone Kolondry:

— Jezeli nie chciate$ moéwié, to teraz milcz, a mnie pozwdl skonczyé!

— Smiato Kondracik, $émiato! — Rudniok lekko ujat go za fokie¢.

— Ja powiem krétko. Zeby wyréwnacé strate, trzeba bysmy pomogli
innym oddziatom.

— Stlusznie — zawotat ucieszony Brada. Podniésiszy gtowe do goéry,
spogladat na ludzi, czekajagc poparcia, ale gérnicy zaczeli szepta¢ miedzy
sobg i cofa¢ sie do tytu.
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— Gtosno mowi¢, towarzysze, nie kry¢ s;> za wiecami — sekretarz
zmarszczyt brwi. Nie podobaly mu sie te pokatne narady.

— Wiadomo, mozna i gto$no, tajemnic nie ma — ozwal sie Ryszka,
znébw wysuwajgc sie do przodu i pociggajac za sobg innych. — Towa-
rzyszu sekretarzu, rozsadzcie sami! Nasz oddziat w ciggu ostatnich mie-
siecy zawsze wykonywat norme ponad plan. Wiecie dobrze, ze odstawa
u nas kiepska, tasm nie duzo, nawet stempli zelaznych nie ma. Jednym
stowem jedziemy na starych gratach.

— Co to kogo obchodzi! Grunt, ze plan wykonali§my! Skoncz Ryszka —
krzyczat z dala Kolendra, potrzgsajac piescig.

—mDajcie mu skonczy¢!

—aNie przerywac!

Ryszka w przeciwienstwie do innych byt jednak opanowany. Zaczekat
chwile, az sie uciszy, a potem patrzagc na Krzoske i Wawrzacza ciggnat
dalej:

— Kolondra poniekad ma racje. llekro¢ na naradach produkcyjnych
moéwiliSmy o tym, zawsze nam odpowiadaliscie, ze my sobie dajemy rade,
ze najpierw trzeba poméc innym oddziatlom i dlatego mamy do was zal.

Wawrzacz niecierpliwie spojrzat na zegarek.

— To co moéwicie w tej, chwili jest niewazne. Tracimy tylko czas —
syknat ze ztoscia.

— ChodziliSmy z tymi sprawami do Rady Zaktadowej, ale tam czto-
wiek sie nie dogada. Martyka wcale na dét nie zjezdza, w papierach
grzebie. Telefony odbiera, z ludZzmi sie kt6ci o ubrania i buty...

— Borkuta wybraliScie! To przeciez chtop z waszego oddziatu «— wtracit
nadsztygar.

— Ha, Borkut! Macie racje, jest i Borkut. ByliSmy u niego kilka razy
w sprawie zelaznych stempli. MyS$leliSmy, chtop swoéj, poradzi nam, po-
moze. | co nam powiedziat? ,Glowa mi juz peka od tych waszych zalow,
przyzwyczailiScie sie z kazdym glupstwem do Rady chodzi¢! Wydobycie
to nie nasza rzecz, ale waszego sztygara! Do niego idzcie albo do zawia-
dowcy. My tu mamy swoich spraw dosyé¢, zestawienia robi¢ trzeba, spra-
wozdania pisac¢. Obrocit sie do nas plecami, wsadzit nos w papiery i na-
wet reki nie chciat podaé. Taki wazny... Moze to wszystko wyda sie wam
dziwne.

— Dlaczego dziwne? MOéwcie! — zachecat go Rudniok, patrzac zawia-
dowcy w oczy.

— Ryszka! Co tu duzo gada¢? Powiedz im prosto! Albo czekaj, ja po-
wiem — krzyknat z tytu Harezlak, ztazac z kupy stojakéw, lezacych na
skrzyzowaniu chodnikéw. Krzoska drgnat i obejrzal sie niespokojnie za
siebie. Przypomniata mu sie sprzeczka sprzed kilku dni, podczas mon-
towania rurociggu.

— Zaczyna sie — szepnagt do Wawrzacza.

Harezlak statl juz przy Krzosce.

— Powiedzcie, dlaczego nasz oddzial pod wzgledem zaopatrzenia stat
dotychczas na szarym konhcu? Dlaczego tak byto? Powiedzcie!... — krzy-
czat. Krzoska nieznacznie cofnat sie w tyt.

— Dawaliscie im rynny, napedy, przenos$niki! DawaliScie im wszystko
dlatego, ze nie wykonywali planu. Dobre poréwnanie! U nich przeno$ni-
ki, u nas rynny i stare rozklekotane napedy. Oni wykonywali osiemdzie-
siat siedem procent normy, a my sto szesnascie. Dla nich wszystko, a dla
nas nic! — wyliczat na palcach.

Gornicy poruszyli sie i zaczeli posykiwac:
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— Pierony zaklete!

— Obijacze, leniuchy!

__ A czy u nas wegiel sam walit sie do rynien? Do$¢ namordowali§my
sie przy budowie rurociggu, a te gizdy zatracone jeszcze $miali sie z nas.

— Nie wszyscy... Ale niektoérzy z drugiego poziomu $miali sie z nas, to
prawda — potwierdzit Ryszka widzgac pytajace spojrzenie sekretarza.

— Na zebraniu zalogowym, to oni najwigecej krzyczeli, a jgkze! Ale
wydobycia jak nie byto u nich, tak nie ma — Harezlak machnat rekg.
| teraz my mamy im pomagac¢? Z tego powodu, ze wyzszy dozér zapom-
niat o tych rurach, ktére zardzewialy lezac kilka miesiecy na placu?
Nie, my sie na to nie zgadzamy.

W jaskrawym Swietle lamp spokojna twarz Rudnioka stata sie bledsza
niz zwykle. Tylko zmarszczki pod oczami staly sie bardziej wyraziste.

— Skonczyliscie? — zwro6cit sie do Har"zlaka.

— Skonczytem! .o

__ To teraz ja was zapytam, towarzysze. Czy Harezlak méwit w imie-
niu calej zalogi, czy tylko we wtasnym? — Rudniok rozglgdat sie dokota,

czekajgc odpowiedzi.

Stojacy na przedzie umilkli, patrzgagc w dét z widocznym zaKtopota-
niem. Harezlak, aby ukryé¢ chwilowa niepewnos$¢, obrécit sie w tyt, szu-
kajac oczyma Kolondry, na ktérego liczyt najwiecej. Ale barczysty cie-
Sla milczatl uparcie i na pyta”“ce natarczywe spojrzenie kolegi nie za-
reagowat wcale. Nikt nie chciat zabiera¢ gtosu i odpowiada¢ za wszyst-
kich. Moment niepewnos$ci i wahania g6rnikéw wykorzystat Krzoska.

— Krzyczeé¢, wygrazac¢ innym, to wy umiecie! Ale na konkretne py-
tanie zaden, z was nie chce odpowiedzie¢! Pytano was, w czyim imieniu
mowit Harezlak? Ogtuchliscie nagle, co?! — wyrzucit z siebie jednym
tchem, podnoszac gtos coraz wyzej. — To taka u was solidarno$¢?

— Kto nie chce pracowac¢, moze natychmiast wyjecha¢ na .gére. Osiem-
dziesieciu ludzi nie ma po co siedzie¢ bezczynnie! — krzyknat Wawrzacz,
nie dajac goérnikom przyjs¢ do stowa. Jego okragta gtowa, osadzona na
grubym karku, podniosta sie dumnie w gé6re, a przygaste lekko, pod-
puchniete oczy rozszerzyly sie nagle i ozyly.

Stowa zawiadowcy przyjeli, ludzie jak wyzwanie. Wywotaly one nowag
fale wzburzenia.

__jak to na gére? Kto z nas powiedziat, ze nie chce pracowaé? —
krzyknat Kunert. Oczy wszystkich zwréocity sie w jednej chwili na Ha-
rezlaka.

__Ja tego nie powiedziatem! — zaprzeczyt gwattownie miody rebacz.

— Powiedzial! — ryknat Wawrzacz ochryptym gtosem.

— Nie, powiedziat! Widzicie, jak przekrecajag stowa! Wy czekacie na
naszg odpowiedz, ale mysmy jeszcze waszej nie styszeli! — odcinali sie
pojedynczo oburzeni goérnicy. A

— Zarzuty odnos$nie rur byly stuszne, nadsztygarze — ozwat sie; Ru-

dniok wyraznie niezadowolony. Swym powiedzeniem wbrew przewidy-
waniom Wawrzacza zadokumentowal, ze staje po stronie gérnikow.
Krzoska przystonit rekg oczy. Zdawato mu sie, ze za chwile zylaste rece
gérnik6w chwycg go za pier$ i rzucg pomiedzy szyny.

— Co to za porzadki? Jak wasi ludzie rozmawiaja z wyzszym dozo-
rem? — zwr6cit sie do Brady. Sztygar $ciggnat brwi.

— U mnie nigdy awantur nie bylo — odpart niechetnie uwazajgc, ze
ludzie zostali niestusznie sprowokowani.
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— U nas zawsze byt porzadek, o to sie nie martwcie — popart go
Ryszka nieco spokojniejszym tonem.

Rudniok uwazat dalszy spér za bezcelowy ze wzgledu na niepotrzebng
strate czasu.

— A mnie sie zdaje towarzysze, ze w tej chwili u was porzadku nie
ma — ozwal sie glosno, starajgc sie swymi stowami przygluszyé nie-
ustanny szmer.

Goérnicy ucichli nagle i podniesli glowy do goéry. Patrzyli mu prosto
w oczy, jakby chcac zaprzeczyé¢ jego stowom, ktoére niejednego z nich
zywo dotknety.

— Mowit jeden z was, ze wasz oddzial pomijano celowo, ze o was za-
pomniano, poniewaz wykonywaliscie plan z nadwyzka, a inne oddziaty,
lepiej zmechanizowane, nie mogtly osiggngé¢ normy.

— A moze nie mam racji? Obijacze i lenie zawsze majg wykrety —
wyrwat sie Harezlak.

«— Prawde moéwill Byto tak i jest nadall Harezlak miat racje!

Z tytu po prawiej stronie zakottowato sie. Gérnicy stojacy obok rostego
Kolendry, ktéry przewyzszat ich prawie o gltowe, krzyczeli najgtosniej.
Rudniok widzgc, ze hatas nie cichnie, podni6ést reke do gory.

— Spokojnie towarzysze, spokojnie! Byli tam obiiacze, byli i lenie.
Stusznie, ale kilka miesiecy temu Harezlak przytoczyt nam kilka cyfr dla
poréwnania, lecz ja mam do nich pewne zastrzezenia.

— Te cyfry sg prawdziwe! W tazni wisi tablica. Mozemy sprawdzi¢ po
wyjezdzie! —mHarezlak, czujgc poparcie innych, nie dat sie zbi¢ z tropu.

— Stusznie — spokojnie potwierdzit sekretarz — sg prawdziwe, ale
stare... Sprzed kilku miesiecy.

— Jak to stare? Dlaczego?

— lle procent normy wykonywaliscie w listopadzie?

— Sto dwadzieScia jeden! Najwiecej ze wszystkich! — odpowiedzieli
gérnicy zgodnym chérem.
—mA wiecie, ze to sie zgadza m zawotal Kunert. — Sa u nas na ko-

palni trzy tablice, ale na kazdej co innego piszg! Sto siedemnascie pro-
cent toSmy zrobili jeszcze we wrze$niu!

— Tak oto pracuje nasz referent wspoétzawodnictwa. Ostatnio rozle-
niw it sie do tego stopnia, ze nawet dziennych wykondéw nie podaje za-
todze. Nic dziwnego, ze ludzie sie mylg. PowinniSmy go rozrusza¢ —
zwro6cit sie Rudniok do Wawrzacza.

— Hm, rzeczywiscie. Garb mu wyr6st od tego siedzenia za biurkiem.
Ale ja go wyprostuje. Jeszcze dzi§ — mrukngt zawiadowca ze ztoScig.

Na $ciane go da¢ albo na filar!
— Dobra byta robota przy noszeniu rur, szkoda ze woéwczas sobie

o nim nie przypomnieliScie — mruknagt Sowa.

— Pierona, nie moze by¢ — niektérzy krecili jeszcze gtowami z nie-
dowierzaniem.

— Raczej nie powinno — Rudniok zmarszczyt czoto. — | nieprawdg
jest, ze go6rnicy z drugiego poziomu tylko gardtowali i krzyczeli. W ostat-
nich dwéch miesigcach oddzialy drugi, trzeci i piaty wykonaly swoje

plany z nadwyzka. A wiecie dzieki czemu? Jak mysSlicie?
— Nie zarabiali dziady przez kilka miesiecy. My wiemy, o co im cho-
dzito. Czekali na obnizenie normy. Za tby sie brali. Ale potem jednak

musieli zakasa¢ rekawy — odpowiedzial Sowa za wszystkich.
— Ja bym powiedzial inaczej — sekretarz uSmiechngt sie nieznacznie,
mruzgc oczy. — Podziatat na nich dobry przyktad. | to wtas$nie wasz, bo
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wy pokazaliscie catej zalodze, ze nawet bez przeno$nikbw pancernych
mozna wykonywac i przekracza¢ plany produkcyjne. | oto stoimy w tej
chwili w takiej, sytuacji* ze do wykonania planu rocznego catej kopalni
brakuje nam tylko trzynascie tysiecy ton. Musicie im pomoc!...

Tymczasem Kondracik naradzat sie z Sowg i Kunertem. Teraz pod-
szedt szybko do sekretarza i rzekt:

Nie ma o czym gadac¢! Nie ma sie nad czym zastanawiac gesty-
kulow at zywo, jakby chcac podkresli¢ waznos$¢ swych stéw. — Harezlak
mowit sam za siebie. Ja zostaje, kto jeszcze? ,

— My réwniez «— dorzucili Spiesznie Sowa i Kunert. Po chwili Rudniok
naliczyt okoto dziesieciu rgk. Reszta wahata sie jeszcze, spogladajgc nie-
pewnie na siebie, ale pojedyncze dionie tu i éwdzie podnosity sie do gory.

__ Co to, gtosowac¢ bedziemy, marnowaé czas! To wstyd chtopy! Idzie-
my wszyscy! — krzyczat Kondracik.

— Prowadzcie! Idziemy!

Na przedzie szedt Ryszka, a tuz za nim $piesznie zdazat Harezlak w gru-
pie kilkunastu ludzi. Odszediszy kilka krokéw, przystanat i krzyknat
w strone Rudnioka:

— Jest u nas porzadek, czy go nie ma?... .

Odpowiedz sekretarza zgineta ws$r6d wzajemnych naonywan i nie-
milkngcego gwaru ludzkich gtoséw. Tylko u$miech na jego twarzy byt
jakby przedtuzeniem wypowiedzianych stow i Swiadczyt, ze tym razem
przyznat Harezlakowi racje. #

VI,

W przeddzien Swieta Gérnika na ,Elzbiecie® wrzalo. Gieboko pod
ziemiag ostre Swidry wgryzaly sie w poktady wegla coraz giebiej, coraz
szybciej. Mechaniczne mtoty oplecione silnymi ramionami gérnikéw kru-
szyly bez ustanku twardag calizn \

W ality sie z ociosu kanciaste bryly Ludzie odpychali je zavsiebie i szli
wcigz naprzéd..

W sortowni sygnallsta szybowy liczyt czas i wozki napetnione weglem.
Nawet urzednicy biurowi w tym dniu pracowali sprawniej niz zwykle.
Wszyscy niecierpliwie czekali na meldunek z dotu. Dyrektor Rogoz od
rana nie odejmowat stuchawki od ucha. Pochylony nad stotem juz nie
wiadomo po raz ktéry sucho i zwiezle wyjasniat r6znym zainteresowa-
nym instytucjom i urzedom, ze w tej chwili brakuje jeszcze okoto ty-
sigca ton, ale przeszkéd zadnych nie ma i prawdopodobnie okoto potudnia
plan roczny zostanie wykonany. Z poczatku odpowiadat uprzejmie, potem
zaczat denerwowac sie i ztosci¢, wreszcie niespodzianie oznajmit sekre-
tarce, ze wychodzi na sortownie. Zanim jednak zdazyt uporzadkowaé
papiery lezgce na biurku, odezwato sie milczgce dotgd ministerstwo. Po
dtugiej i wyczerpujagcej relacji, ktéorg ztozyt wiceministrowi, z kolei ode-
brat telefon Komitetu Wojewdédzkiego Partu.

Dyrektor zmeczonym, nieco drzagcym gtosem w krdtkich stowach oznaj-
m it ze koto godziny dwunastej roczny plan zostanie wykonany i chciat
juz’'odwiesi¢ stuchawke, ale Wydziat Weglowy nie zadowolit sie tym, za-
dajagc dalszych wyjasnien. Pytat konkretnie, ile kopalnia moze wydoby¢
ponad plan do konca roku, a specjalnie interesowat sie sytuacjg na $cia-
nie w oddziale si6dmym. \

Po tej rozmowie, ktéra trwata przeszio dziesie¢ minut, zapalit nerwo-
wo papierosai stangt przy oknie. Ukosny promien slorica raptem wS$liz-



gnat sie do pokoju, przelotnie musnat stos planéw lezacych na drugim
stole i zaswiecit mu w twarz.

Rogoz zmruzyt oczy. Zmiat w palcach papieros, rzucit go prawie ze
ztodcig do popielniczki i wszedt do nastepnego pokoju z grymasem na
twarzy.

Widzi pani, znajg najdrobniejsze szczegdly, operujg nazwiskami

rebaczy. Nawet o rurach wiedza — powiedziat zaczerwieniony.
Sekretarka pochylona nad stotem spojrzata na niego szeroko otwarty-
mi oczyma.
— Kto?

Komitet Wojewo6dzki! m odpart szybko podniesionym glosem. Ale
po chwili znéw uspokoit sie i podszedt blizej stotu.

— Prosze mi da¢ tekst jutrzejszego sprawozdania.

Przebiegt oczyma pierwszg strone, siegnat po nastepnag i zaczat czytacé
uwazniej. Kilka zdan podkres$lit czerwonym otéwkiem.

— Zapomniatem bodaj ze o najwazniejszym. PowinniSmy podjg¢ do-
datkowe zobowigzanie. Hm... tak, ale musze najpierw porozumie¢ sie
z Rudniokiem...

Sekretarka w milczeniu wykrecita numery na tarczy i oddata mu stu-
chawke.

Drugi sekretarz Stolarczyk oznajmit, ze Rudniok zjechat wczoraj, wie-
czorem do oddziatu si6dmego i dotad znajduje sie na dole. Rogoz spojrzat
na zegarek i po chwili wahania postanowit i§¢ na sortownie. Wciggajac
powoli ptasicz w dalszym ciggu zastanawiat sie nad treScig jutrzejszego
sprawozdania i doszedt do wniosku, ze trzeba bedzie wnies¢ duzo popra-
wek. W uchylonych drzwiach znéw ukazata sie blada twarz sekretarki.

— Panie dyrektorze, dzwonig z oddziatu siédmego...

Szybko podni6st stuchawke. Tym razem tylko stuchat.

— Co?... Juz wyjechali?... Dziesie¢ minut temu?... Juz ide... juz!...

Zapinajgc_guzik, rzucit sie do drzwi. Sekretarka zabiegta mu droge
Z maszynopisem.

— :])edno stowo panie dyrektorze! Czy sprawozdanie bedziemy pisa¢ na
nowo?

Odsunat jg reka i wypadt na korytarz.

Po chwili jednak wréciti stojac w progu powiedziatl zmienionym gtosem.

—e Wprowadzimy jedynie pewne poprawki, bo gérnicy z oddziatu
sibdmego juz dzisiaj podjeli dodatkowe zobowigzanie. O liscie nagrodzo-
nygh prosze pamieta¢ «—- dorzucit jeszcze krétko, zamykajac drzwi za
soba.

Skineta mu gtowag w milczeniu. Za oknem mignat popielato-szary wéz
z napisem ,Polskie Radio“. Dyrektor zasapany biegt najkrotsza droga
w strone sortowni. Za wszelkg cene chciat zdazy¢ pierwszy...

Goérnicy z oddziatu siédmego przerwali na chwile prace i zebrali sie
pod wysypem. Kazdy chcial widzie¢ na wtasne oczy specjalnie przystany
elektrow6z, ktéry miat zaciagngé pod szyb pieknie udekorowany woézek.
Brada juz od rana gotowat sie do diuzszej przemowy, ale w chwili gdy
wyszedt na czoto, przysadzisty Kunert chwycit go w pét, przyciagnat do
siebie mocno i w oczach wszystkich ucatowat.

— Nie trzeba moéwi¢ sztygarze, nie trzeba — szeptat $ciskajgc coraz
mocniej jego diton. — Jutro nasze Swieto! W mundurach przyjdziemy.
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W naszych gérniczych... — Oczy mu nagle zwilgotniaty i przykryty sie
czarnymi rzesami. Duzo jeszcze chciat powiedzie¢, ale radosne stowa po-
plataty sie i utknety gdzie$ w gardle.

— Z naszego oddzialu odjezdza ostatni wéz! Zapamietajmy sobie,
krzyknat Kondracik. Poczem obréciwszy sie do Marty, ktéra siedziata
w elektrowozie zawotak

— Marto! Powiedz wszystkim, ze w tej chwili w oddziale si6dmym
rusza nowo zabudowany przeno$nik pancerny. Walimy wegiel juz ponad
plan! L K ) \
— 0O tych rurach im juz nic nie gadaj... Ale kombajn — krzyknat So-\
wa — kombajn jest nam potrzebny!

Dziewczyna zeskoczyla lekko z elektrowozu, rozpromieniona i szcze-
Sliwa. . ,

_ _Dobrze! Powiem, ze zaloga oddziatu si6dmego prosi o kombajn, a od
siebie jeszcze dodam, ze ja chce...

— Zosta¢ kombajnerkg m» dokonczyt Sowa.

— Zgadliscie, ale nie wszystko. Od nowego roku ide na kurs $redniego
dozoru. Partia mnie wytypowata, chociaz jestem bezpartyjna — rzucita
krotkie przelotne spojrzenie na Rudnioka. Stojac obok maszynisty sekre-
tarz uSmiechnat sie. _

__To ci nowina — odezwat sie gdzie$ z tylu zdziwiony Pyrtek. «— Za-
pewne sztygarem tez niedlugo' zostaniesz. No, no.. W moich czasach, za
mtodu byto inaczej... — Stary rebacz mial, ochote znéw wréci¢ do swoich
dawnych wspomnien.

— Styszysz Pyrtek! — zawotal Kunert wznoszac sie na palce — my
wszyscy wiemy co byto, chociaz jesteSmy mtodzi. Od jutra swoim wnu-
kom nie bedziesz méwit o koniach i duchach, ale o kombajnach, o takich
dziewczynach jak nasza Marta, ktére pragna zosta¢ sztygarami! Pamietaj!

— Jedzcie! Pozdréwcie wszystkich! Trzymaj sie Marto! — wyciggali do
niej zewszad rece. Maszynista usiadt przy kierownicy.

Zadzwonit dwa razy i po chwili elektrowédz ruszyt zwolnk w strone
przekopu. Juz w biegu Rudniok wskoczyt do maszyny i usiadt obok Marty.

— Do zobaczenia! Jutro! — krzyknat gtosno unoszac reke do gory.

Spod ko6t maszyny tryskatly réznokolorowe iskry, podobne do matych
gwiazdek.

Z6tte oko reflektora szio nisko nad szynami, oddalato sie coraz bar-
dziej az wreszcie znikneto za zakretem.

— Skroécilismy rok o jeden miesigc — powiedziat Brada patrzac na
zegarek.

Do konca dniéwki pozostato dwie i p6t godziny...

WLODZIMIERZ GRAB
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Z TEKI MLODYCH

LESZEK MECH

ZYCIORYS PREZYDENTA

Twoj zyciorys uczy nas walczy¢

Na przedpolach niejednego frontu.
Trzymam ksigzke i czuje w palcach
Ptomien serca — ludzkiego lontu.

Lat w wiezieniach bitych kolbami
Trudno w stowach gorgcych nie wyznaé,
Pod salwami i za kratami

Umierata nasza Ojczyzna.

Czytam ksigzke, a z kazdej karty
Wielkich trudéw wyrasta pomnik.
Spéjrz — na liscie kandydatéw Partii
Sa wpisane nazwiska potomnych!

1 MAJA W PARYZU

Zbuntowanym ttumem wylegli,
Nieulektym, wezbranym frontem...
Jak gotebie sztandary pobiegly
W podpalone iskrg horyzonty.

Tysigca serc nie odeprze bagnet,
Tysigca serc nie zabije pocisk.

Szli robotnicy po zotdackim bagnie
Wyzysku i przemocy.



Szli jezdnig z piesnig na wargach

— Pies$ni buntu czerwona, wzlatuj! —
Okrzyk strajkow Paryzem targat,
Grozny okrzyk proletariatu.

Grzmij stolico salwami gniewu
Na cze$¢ Swieta proletariuszy!
Przeciw ludzkim sercom i $piewom
Korpus katéw wersalskich wyruszyt.

Generale... czy prefekcie Baylot?
Tepy rozkaz — stal w piers wymierzy¢é. —
Juz cie nie pochwalg, generale
Za pijanych i Slepych zotnierzy.

Rzedy kaskéw jak kruki czarnych.
Tyralierg bagnetéw krocza.

Nie wyruszy z francuska armia

Z marsylskiego peronu pociag.

Maszynisty, prefekcie Baylot,

Nie odnajdziesz w szarych bluz tlumie,
On przez plac Republiki i Gwiazdy
ldzie dumnych sztandaréw szumem.

Jego serce jest naszym sercem,

Ramie w hetmy uderzy tomem.

Przeciw patkom, kulom, mordercom
Wyszedt z przedmiesé stow i flag ptomien.

Ulicami, placem, bulwarami

Idzie op6r — Nie przejdzie faszyzm. —
Nad Sekwang — stonce za kratami,
Nad Sekwang — gniew walczacej klasy.

PALAC NAUKI | KULTUEY

Kiedy$ dzieje taczyty narody

Dat wachlarzem na tunach rozpietych,
Albo w sercach pokoju spragnionych
Budzit mito§¢ anemiczny Swiety.

Dzi$ nie dzieje, nie skrzydlaci Swieci,

Miecz rdzewieje... Dzi$ lud ludowi

Wznosi do gwiazd w miescie usmiechnietym
Wywalczonej przyjazni budowe.



JANUSZ KONIUSZ

PASTERECZKA
ZE SPOLDZIELNI PRODUKCYJNEJ

Wpatrywata sie dziewczyna

w niebo u$pione, w czysty bilekit.
Bialoczerwong koniczyne

jak usmiech wpieta do sukienki.

Wieczorem idac na spacer
spotkatem na tgce dziewczyne,
ona moj zetempowski znaczek
przybrata spoétdzielczg koniczyna.

Jedni moéwia, ze piesni, ze wiersze,
znowu inni, ze $piew stowiczy,

jej sie zdawato, ze najpiekniejsze
sg taki z bialoczerwonych koniezyn.

PEJZAZ DOLNOSLASKI

Przejdziemy przez podmiejskie, zielone ogrédki
azeby sie na Nyse popatrze¢ z mostu,

w wieczér majowy, w Slaski wieczor, krotki
jak pospiesznego pociggu postoj.

W rzece umyjesz rece, ja gatagzek niby gruszek
narwe do wazonu z rozkwittych akacji. ,

W barze mlecznym przy stoliku nakrytym obrusem
zjemy kolacje.



MARIAN KOZt OWSKI

ZYCIE ZACZYNA SIE JUTRO

W pamieci Jézka Niepodzieja na dlugo pozostanie 6w niezwykty
dzien, kiedy po raz pierwszy zetknat sie z ludZzmi tej wielkiej,
tetnigcej budowy.

Pamieta — sypat gesty $nieg i wiatr targat czerwonym, sptowiatym
ptétnem chorggwi, zawieszonej na surowym murze wielkiego bloku, skad
dolatywatly glosy schodzgacych murarzy.

Szedt obok cie$li Andrzejczaka, ktéry ttumaczyt mu swoim niskim,
chropawym basem zawite sprawy planéw budowy i rozmieszczenia
gtéwnej arterii dzielnicy ,A“ powstajgcego nowego miasta. Szare, zimo-
we niebo, ciemniejgc coraz bardziej, opuszczalo sie nisko nad teren bu-
dowy niczym blaszana pokrywa. Szli, potykajac sie raz po raz na
wybojach Ilub zapadajac w gtebokie koleiny, wyztobione w mokrym
gruncie przez ciezkie kota ciagnikéw. J6zek szedt za ciesla kulgc sie
z zimna. Mys$lat o noclegu. Czut sie zmeczony ucigzliwg drogg z dalekiej
wioski w Kielecczyznie az tu, na $laska ziemie. Tobotek ze skromnym
mieniem, napoczetym w podrézy chlebem i kawatkiem sera, mocno
Sciskat pod pachg w obawie, by nie upadt mu W bajoro, ktére wtasnie
mijali.

CieSla Andrzejczak klepnagt go przyjaznie po. ramieniu i rzekt: — To
nic, synku. Tu, gdzie teraz btocko i dziury, bedzie asfaltowa, elegancka
droga. Ho, ho, jaka droga! A po bokach, wéréd kwietnikéw i zielencéw
wieczorem zablysng ($Swiatta elektryczne. Dzieciaki bedag tu jezdzi¢ na

hulajnogach. Moéwie ci, tu bedzie zycie! — Wyciggnat reke przed siebie
i wskazujgc jaki$ punkt, gdzie spod géry $niegu sterczaly zwoje zelaznych
drutéw do rob6t zbrojarskich, dodat: — A tu, widzisz,, bedzie klub. Tu

beda sie odbywaly rézne konferencje i zabawy. Eh, synku! Nawet teatr
bedzie. To ci bedzie zycie! Co?
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W stowach Andrzejczaka wyczuwat Jézek jakie$ przyjemne ciepto.
Ciepto przysztych ognisk rodzinnych, ktére zaptong tu w krotce za szy-
bami pustych na razie otworéw okiennych.

J6zek mimo woli przystangt. Chciat objgé wzrokiem ten olbrzymi,
nikngcy w zmierzchu plac budowy, nastroszony gesto wiezami wyciggo-
wymi. Widziat tu i 6wdzie wyciggniete ku niebu stalowe ramiona ba-
gréow, ktoérych potezne piesci przed chwila wyrzucity ostatnig garsé
wykopanej dzi§ ziemi. Wszedzie, gdzie tylko skierowal oszolomione oczy,
wznosity sie czerwone mury. Niektére byty juz pokryte dachdéwka. Na
innych rysowaly sie wiezby przysztych dachéw. Gdzie niegdzie mury
siegaly zaledwie pierwszego pietra, inne znéw dopiero odrywaly sie od
ziemi. J6ézek nazwat je w mysSlach ,kietkami“, poréwnywat do mtodej,
wykluwajgcej sie z czarnoziemu ros$liny. Tuz za nimi nagle zagwizdata
lokomotywa, ciggnaca trzy rozklekotane wagoniki z piaskiem.

— To ty Grzelka? Cze$¢ pracy! — Andrzejczak wskoczyt na stopien
pociggajgc za sobag Jézka. — Podwiez nas, Grzelka, bo utopimy sie w tych
przekletych bajorach.

— Siednijcie, podwieziemy. Ale wieje, co?

Wyciggnat z kieszeni zapalniczke i tragc ciezka dtonig kotko przy krze-
mieniu, daremnie usitowal zapali¢ zgastego papierosa. Wiatr ze Swistem
dmuchat im w spocone twarze przejmujgcym zimnem. Snieg sypal mo-
krymi, grubymi ptatami. Zalepiat oczy i przedostawat sie za kotnierz.
Pod naporem wiatru trzeszczaly sucho drewniane wieze przy murach,
a stomiane maty w o$ciezach wydymaty sie furkocac jak maszty zaglow-
cow. Jechali w milczeniu, zastaniajgc twarze kotnierzami. Wagoniki co
chwila podskakiwaty $miesznie na szynach, a miniaturowa, jak zabawka
lokomotywa rozsiewata gryzacg won spalonej ropy. Milkly ostatnie od-
gtosy pracy, tylko z gtosnikéw radiowezta niosta sie piesn, ktéra napet-
niata cata przestrzen budowy jaka$ radosng trescia.

Snieg miekka biela pokrywatl bilotnisty grunt zasypujac wyciéniete
w nim $lady stop robotnikéw.

O jakie$ dwadzieScia metrow w bok od toru, po ktérym mkneta loko-
motywka, zamigotat blok nr 16, gdzie miescit sie hotel robotniczy. Trzeba
byto zejs¢.

— Stop, Grzelka. Zatrzymaj no swego bucefata! Wysiadamy.

Gdy mijali przestrzeh, dzielacg ich od hotelu, Andrzejczak za-
trzymat sie nagle przy jakim$ przedmiocie, lezagcym w poprzek $ciezki.
Kingc gtosno jat ciagng¢ go ze sobg. W zapadajacym mroku Jo6zek nie
widziat co to takiego, ale po chwili cieSla zatrzymat sie przywotlujgc
pozostatego w tyle chiopca i powiedziatk:

— Dranstwo nie ludzie! — w glosie Andrzejczaka tyle bylo szczerego
oburzenia, ze J6zek mimo woli poczut sie zespolony w tym uczuciu po-
gardy starego majstra dla nieznanych mu sprawc6w jego uniesienia. —
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Znowu kalfas ze ztamanym uchwytem! Psia maé¢. Co ich to obchodzi.
Tyle co nic. Rzuci na droge, przyjedzie ciezaréwka i po kalfasie. Nie
ma kalfasa, wezmg nowy. Co ich tam, smoiuchéw zatraconych, obchodzi
oszczednos¢!

Ustawit skrzynie pod $ciang i znowu zwr6cit sie do Jézka.

— Widzisz, ile tego sie marnuje?

Jozek, ktéry znat sie troche na mularce (w swojej wsi pomagat od
czasu do czasu przy stawianiu chatup bogatszym gospodarzom) dostrzegt
w gtebi skrzyni stwardniata mase zaprawy, przypr6szong $niegiem.

— Bedzie ze dwadzie$cia kilo — rzekt niesmiato. — Szkoda, maogt to
jeszcze wyrobic...

Andrzejczak zachnat sie: — Pewnie, ze mogt, ale $pieszyto sie dranio-
wi do kolezkéw. Juz ja ich znam...

Majster huczat s®"oim gtebokim basem. Klat na niesumiennych robot-
nikow, ale nowa $wiszczgca fala wichru runeta na nich znienacka i Jo-
zek précz przerazliwego wycia wichury nie slyszat juz nic. Scigani przez
mrozny, szarpiacy zywiot wpadli wreszcie do bramy. Od razu odczuli
przyjemna ulge jak po diugim, wytezonym wysitku.

Byto tu spokojnie i przytulnie. Pachniato $Swiezym lakierem i heblo-
winami. Schody nie miaty jeszcze poreczy — zastepowaly je na razie
prowizoryczne, drewniane ,faty“.

Krepy Andrzejczak otrzepywat sie ze $niegu tupigc miekko gumowymi
butami. Byt caly obsypany wilgotng, skrzaca sie bielg, ktéra osiadla gru-
ba warstwg nawet na wasach i krzaczastych brwiach. Wygladem przy-
pominat w tej chwili wsiowskiego $w. Mikotaja.

— Znowu nas zasypie, pierona! «— martwit sie. — Jak mury ciggna¢
w taki czas? Co?

Spojrzat nagle na zziebnietego Jozka. W jasno oswietlonej klatce scho-
dowej twarz mitodego chiopca, sina od mrozu, wydawata sie mizerna
i o wiele chudsza, niz byta w rzeczywistosci.

— Ale ciebie, synku— dodat po krotkiej przerwie tonem tagodniej-
szym — te rzeczy jeszcze nie obchodzg. No tak. Ty$ jeszcze nowy. Chodz-
my do pokoju. Jutro zaczniesz...

Z go6ry schodzita jaka$ dziewczyna nucgc mtodym glosem znang $lgaska
piosenke o Karolince, co szlta do Gogolina. Mijajac Andrzejczaka ja-
milkta nagle, jakby zawstydzona i pozdrowiwszy go obrzucita J6zka
zalotnym spojrzeniem. Byta ubrana w szary watowany kaftan i takie
same spodnie, wpuszczone do wysokich, gumowych butéw. Na gtlowie
miata czerwong, wetniang chustke, spod ktérej wymykatly sie geste fale
ciemnych wioséw. Mimo biatych plam zastygltego wapna, ktérymi oble-
pione byto jej czoto, smagta twarz wydawata sie J6zkowi pociggajgca.
Przystaneta usmiechajac sie do niego przyjaznie rozchylonymi, grubymi
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wargami. Byta to Zytka, podreczna murarka z kobiecej brygady Trudy
Wawrzyczkéwny.

— No, co sie tak gapisz? — burknat Andrzejczak, udajgc zagniewa-
nego. W rzeczywisto$ci lubit te wesota dziewczyne za jej ambicje i za-
pamietanie w robocie. Pracowata na bloku széstym, ktérego dogladat.

— Czy to wasz syn? — spytata dziewczyna poprawiajac kokieteryjnie
chustke na gtowie.

— .Gtupias. MG6j jest w Nowej Hucie, technikiem — odpart Andrzej-
czak z wyrazng satysfakcjg. Nie spostrzegt sie, ze Jézkowi, zahukanemu
chtopcu, ktéry dopiero co przybyt ze wsi i ledwie umiat czyta¢, stowa
te i ton, w jakim zostaly wypowiedziane, sprawialy przykro$¢. Chtopak
uswiadomit sobie w tej chwili swoéj zatlosny wyglad: kusa kurtke z wy-
tartego ze staro$ci zielonego ptaszcza zotinierskiego, szare, cajgowe
spodnie z duzg tatg na tyle i cyklistowke z peknietym ceratowym dasz-
kiem. Wspomniatl swojg dalekg wie$, gdzie byt popychadtem u obcych —
i stara rdza goryczy za doznane krzywdy znow zaczeta zre¢ jego serce.
Czy na zawsze juz pozostanie ,dziodem“ nikomu niepotrzebnym? Po co
ta dziewczyna zadata to gtupie pytanie i w dodatku przyglada mu sie
tak natretnie? Najchetniej uciektby na dwor, gdzie jest ciemno i wyje
wiatr, ale nie miat na to dos¢ sit. PemyS$la, ze zglupiat. Na szczeScie
Zytka pozegnala sie szybko, jakby wyczuwata niestosowno$é wywotanej
przez siebie ucigzliwej sytuaciji.

Majster wprowadzit Jézka do jasno os$wietlonego pokoju. Jézek do-
strzegt przede wszystkim czerwony zar otwartego paleniska szamotowego
pieca z brgzowych kafli. Kto§ nachylony nad skrzynka z weglem podnidst
sieg powoli czynigc przy tym jakby zapraszajacy ruch reka, w ktérej
trzymat zelazng topatke. Byt to Klosek — robotnik betoniarski.

— tb6zko gotowe, majster. Mozna zajag¢ — powiedziat mrugajac przy
tym $miesznie oczyma w strone Jozka, ktéry stat bezradnie przy
drzwiach, nie wiedzgc, co z sobg poczac.

Drugim czlowiekiem, ktédry go onieSmielat, byt nagi do pasa robotnik,
golacy sie przy lustrze. J6zek widziat tylko jego nagie plecy z czarnymi
kepkami wlos6w oraz mokrg, kruczoczarng czupryne, z ktérej spitywaty
na dluga szyje struzki wody.

— A no synku, tu bedziesz mieszkal — odezwat sie¢ Andrzejczak. — To
jest twoje t6zko. Mozesz sie juz potozyé, jezeli masz ochote.

Jozek rozgladat sie w milczeniu. Ogarnagt wzrokiem starannie utozone
szare koce na to6zkach swoich towarzyszy, cztery zgrabne szafy, usta-
wione pomiedzy t6zkami, taborety, lustro z niklowymi tebkami $rub,
niebieski emaliowany czajnik, syczacy na blasze pieca — a przede
wszystkim czekajgce na niego t6zko, ISnigce biatlg, sztywna od krochmalu
poscielg. Andrzejczak dodat po chwili prowokacyjnie:
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— A moze synku, nie podoba ci sig, he? Moze$ przywykt do osobnej
garsoniery z prysznicem. Co?

Jozek usSmiechngt sie blado, wykrzywiajgc usta w jakim$ gorzkim
grymasie zacietosci i pokory zarazem. Nie wiedzial, co to jest ,garso-
niera“ ani ,prysznic*. Rozumiat jednak, ze te niepojete i obce stowa
okre$laja zycie bogate i przyjemne, ktédre nigdy nie byto jego udziatem.

__Pan majster chyba zartuje — zajgknat sie, jakby z trudem wydo-
bywat z siebie stowa. — Mnie sie tu naprawde podoba. Jakze by mi sie
miato nie podobaé, kiedym wczoraj jeszcze spat w stajni, z konmi gospo-
darza. — Przetknat $line a twarz jego oblata sie rumiencem.

Obserwujgcy go cie$la oraz reszta mieszkancoéw wspé6lnego pokoju nie
wiedzieli, czy szkartatny rumieniec na twarzy chlopca oznacza wstyd
na wspomnienie bolesnej i petnej upokorzehn przesziosci, ktéra odstonit
przed $wiezo poznanymi ludzmi, czy tez dtugo ttumiony gniew przeciwko
sprawcom doznanych krzywd.

J6zek cate niemal zycie byt bezdomny. Nie zaznat ani razu ciepta
wiasnego rodzinnego kata, procz tych kilku pierwszych lat wczesnego
dziecinstwa, kiedy zyli jeszcze rodzice, ktérych teraz prawie juz nie pa-
mietat. Miat pie¢ lat, kiedy ojca przywalito drzewo w lesie pana Za-
krzewskiego, u ktérego pracowat jako drwal, a matka oddata go boga-
temu, bezdziethemu gospodarzowi.

Bogacz nazywal sie Koralik. Obiecat zajg¢ sie dzieckiem do czasu,
kiedy matka nie wréci z Kielc, gdzie znalazta stuzbe w domu wtasciciela
apteki. Mlodszg o rok Helcie zabrata ciotka, zona wiejskiego szewca. Po
trzech miesigcach matka przyjechata na wies. Odwiedzita malenstwa
i tulac je do piersi zalewata sie fzami, pomstujac na swdj ciezki los,
ktory nie pozwalat jej opiekowa¢ sie rodzonymi dzieémi. Wyjechata
nazajutrz pocieszajgc dzieci, ze wkrotce wréci. Przyjezdzata p6zniej nie-
jednokrotnie. Za kazda bytnos$cia zapewniata, ze zabierze je do siebie.

Pewnego razu sottys otrzymat z miasta urzedowe pismo z zawiado-
mieniem o $mierci Anny Niepodziejowej, ktéra zmarta w szpitalu na
udar serca, Nalezno$¢ za szpital nakazano uisci¢ gminie, poniewaz zmar-
ta nie posiadata zadnego majatku.

J6zek Niepodziej stal sie teraz wilasnoscia bogatego chtopa, ktéremu
stuzyt przez dlugie lata. W zamian za ciezkg prace od Switu do zachodu
otrzymywat miske kaszy lub zuru, podang mu w kacie mrocznej kuchni.
Raz tylko w roku doznawat taski siedzenia z gospodarzami przy wspél-
nym stole — w wigilie Bozego Narodzenia.

Zawsze byt samotny. W wiejskiej szkoéice, wiecznie brudny i zanied-
bany, z wtosami nigdy nie strzyzonymi, w postrzepionej, ptéciennej ka-
pocie, na ktorej jak krosty widniaty $lady zakrzeptego tajna — trzymat
sie z dala od dokazujacych chtopcéw. Przezwali go, nie wiadomo dlaczego
JStrachopyszczkiem®. W tym okresie — miat juz wtedy dziewie¢ lat
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do jego réznorakich obowigzkéw nalezato takze dogladanie koni Kora-
likow. Podawat im obrok, dzwigat dla nich kilka razy dziennie ze studni
ciezkie wiadra z woda, czys$cit szczotka i.zgrzebtem az do utraty tchu
ich kragte zady. Gospodarz bowiem, ktéry sam byt parobczakiem do
chwili ozenku ze starszg od siebie i brzydka, c6rka bogacza, u ktérego
stpzyt, uczyt go jak nalezy obchodzi¢ sie z konmi. Czesto nie szczedzit
mu mocnych szturchancéw.

— Tfy, tak sie czys$ci? Ty mi, parszywy mizeraku, konie szanuj, bo
jak nie, to cie przepedze. Potom cie przygarnat?

Wstawat o rannym chiodzie, kiedy wszyscy jeszcze spali. Rabat drze-
wo, rozniecatl ogien w piecu, zamiatat podwoérko a po6zniej przyrzadzat
obrok. Spetniajac wszystkie te obowigzki biegat w ustawicznym po$pie-
chu, staniajac sie na chudych nogach i drzac z zimna i ze strachu przed
gniewem wiecznie niezadowolonego Koralika.

Niekiedy wieczorami, gdy opuszczat kuchnie na wpdét gtodny siadywat
na kamiennym schodku przy stajni. Wie$§ otulona migekkim mrokiem
nocy mrugata z6ttawym Swiatlem okien, w ktérych widziat cienie poru-
szajacych sie postaci. Z lasé6w $Swietokrzyskich niosta sie won starych
jodet, ktéra mieszata sie z ostrym, cierpkim zapachem gnijgcych zielsk,
rosngcych przy stawie nad groblg. Za drzwiami stajni sennie poruszaty
sie drzemigce konie chroboczgc kopytami o spréchniatag podioge. W ta-
kich chwilach odczuwat jakga$ wielka zalo$¢ i tesknote za czym$, czego
wtasciwie nie umial nawet nazwa¢ stowami. Gdy w oknach Koralikéw
gasty Swiatta, udawal sie do stajni. Zasypial w swym kacie pod wyii-
niatym i Smierdzgcym kozuchem marzac o nieznanym domu i ludzkim,
zyczliwym ud$miechu.

Majster Andrzejczak podszedt do Jézka i odbierajac mu z rgk zawi-
nigtko powiedziat serdecznie:

— Co byto, to byto, synku. Za to teraz bedziesz spat jak sam dziedzic.
Napijemy sie herbaty. Co?

— Herbaty? Tak, dobrze bytoby sie napi¢. Zmarztem troche.

W tej chwili nie czut juz zadnej niecheci do majstra z powodu przy-
krego zajscia w sieni. Widaé, majster dumny jest ze swego chtopaka,
ktéry gdzie$ tam jest technikiem. Wiadomo, ojciec...

Usiadt nieSmiato na brzegu swego t6zka. Chtodna, gtadka posSciel przy-
jemnie zalaskotala go w dton. dotlgcy sie robotnik odrzucit ostatek
mydlin do miednicy i wytart twarz Inianym recznikiem z niebieskim
szlaczkiem. Nastepnie wyciagnat z pobliskiej szafy Swiezg koszule. Wcig-
gajac ja na siebie parskat z zadowolenia wydymajgc policzki. USmie-
chat sie do Jo6zka, jakby go znat juz od dawna. Miat meska, energiczng
twarz, ktéra od razu zaskarbita sobie sympatie chlopca. Pierwotne
onie$mielenie J6zka poczeto pomatu znika¢ jak $nieg na jego butach,
topniejacy pod wplywem ciepta, bijacego od ,szamotéwki“.
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— Skaa jestes? — zapytat Jo6zka nieznajomy wyciggajac ku niemu

diton z lekka rozczapierzonymi palcami i dorzucajgc przy tym: — Ja
jestem Sowa, murarz.

__Ja spod Kielc. — Jo6zek zrobit ruch, jakby chciat wsta¢, ale Sowa
potozyt reke na jego ramieniu i rzekt: — Siedz bracie. Zmachany jestes.

Kiosek! Czemu nie dajesz mu herbaty? Nie widzisz, chtopak z drogi.
Zmarzt.

Kitosek, krzagtajagcy sie przy piecyku, ustawial juz na stole blaszane,
emaliowane kubki, z ktérych buchata wonna para. Zaraz tez pojawit sie
cukier, butki, smalec i kietbasa. J6zek poczut gtéd. Wyciagnat z tobotka
swoj Chleb i ser, proszac niezgrabnie robotnikéw by czestowali sie jego
wiejskim serem.

— Dobry jest. Skosztujcie...

— Co6z, sprébujemy — odezwatl sie ciedla Andrzejczak i siegnagt po
zz06tkty juz nieco kawatl sera, zawiniety w pidcienng szmatke. Aty
synek, smaruj chleb smalcem. A moze butke wolisz? Nie boj sie, nie
skrzywdzisz nas...

Jézkowi kolacja nigdy jeszcze tak nie smakowata jak dzisiaj. Nie tyle
samo jedzenie sprawialo mu to przyjemne zadowolenie ile swobodny,
swojski nastr6j, panujgcy przy stole, swobodna, zywa rozmowa robotni-
kow, wsréd ktérych poczut sie jak w bliskiej rodzinie. Stwierdzit ze
zdziwieniem, ze gdy siegat po butke, nikt nie zwracat na niego uwagi.
Nie patrzono na niego spode tba jak tam, u Koralikéw. Nie miat tego
dtawigcego uczucia obcos$ci, nie czut na sobie spojrzen gospodyni, sta-
wiajagcej przed nim miske z ming poboznej dobrodziejki, spetniajgcej
mitosierny uczynek wobec nedzarza. Pojal, ze tu zrébwnany bedzie praca
ze wszystkimi. | ta Swiadomos$¢ sprawita, ze zaczynat prostowaé grzbiet
jak po zrzuceniu gniotgcego ciezaru.

Andrzejczak krajat skladanym nozem kietbase na okragte plasterki,
ktérymi obktadat kromki chleba. Jednocze$nie opowiadatl z ozywieniem,
jak to brygadzista Zmudny zaatakowat dzisiaj ku uciesze zebranych na
placu betoniarzy kierownika zaopatrzenia. Za co go besztat? Wiadomo.
Za opieszato$¢ w dostawie ,de-emeséw"”.

__Ale go przyskrzynit. Szkoda, ze was nie bylo. Ulzytoby wam. Ze
ztosci i wstydu przed ludzmi kierownik Sobczyk zrobit sie czerwony na
gebie jak pomidor. Jak mamy wykona¢ plan w terminie wotat
Zmudny na caly glos — kiedy belek stropowych trza szukaé po calej
budowie, bo mi ich nikt nie dostarcza juz od dwoéch dni.

— Moéwig — wtracit Ktosek — ze ten kierownik zaopatrzenia byt przed
wojng karawaniarzem. — Spostrzegiszy niedowierzajgcy gest Andrzej-
czaka dodat szybko: — To znaczy on sam, by¢ moze umrzykami sie nie
babrat, ale zarzadzat takg firmg.



Usmiechneli sie. Odczuwali satysfakcje, ze dostalo sie wreszcie wy-
niostemu i zarozumiatlemu Sobczykowi. Zaniedbujac dostawe materiatow
czesto wyrzgdzat szkody budowie i wielu dobrym robotnikom, ktorzy
z jego winy tracili zarobki.

Za oknami wytl wiatr bijac $nieznymi skrzydtami o szyby. W gilebi
pieca huczato i dudnito, ale w pokoju byto przyjemnie i ciepto. W sa-
siedztwie, za $ciang maszynista Miklas $piewat piosenke przy akompa-
niamencie gitary. Raz po raz jego drzacy tenor milkt na chwile i stychaé
byto tylko wibrujgce, gtebokie dzwieki strun.

Sowa wstat od stotu. Zdjgt z wieszaka jedwabny krawat koloru lila
w czarne kropki. Zawigzat go starannie w imponujacy, suty wezet a po-
tem ukradkiem, zeby nikt nie zauwazy}, przypudrowat twarz jakim$
biatym proszkiem. Witozyt odSwietng, dwurzedowg marynarke z brgzowej
setki i poprawit grzebykiem przedziat. Czarne, gtadko przyczesane wtosy
ISnity jak politura. J6zek obserwujgc go i $ledzac kazdy jego ruch za-
zdro$cit mu tej meskiej urody, ,elegancji* a co najwazniejsze — pozyciji,
jaka zajmuje na budowie. Zauwazyt byt juz przed tym jego nazwisko
na duzej tablicy przodownikéw z dopiskiem: 286% normy.

Jozek miat dos¢ mgliste pojecie o wspdéizawodnictwie. Wie$, z ktérej
przybyt, lezala na dalekich peryferiach nowego budownictwa. Czut jed-
nak mimo to, ze ta jakby magiczna cyfra, wypisana na czarnej tablicy,
miesci w sobie caly sens powodzen i zyciowych osiggnie¢ takich ludzi
jak Sowa. Patrzyt na rostego murarza zachtannym wzrokiem. towit spoj-
rzenia Sowy za kazdym razem, gdy ten tylko zwracat twarz w jego
strone. Stopniowo, i nieSmiato uSwiadamial sobie budzgce sie w nim
namietne pragnienie upodobnienia sie do tego robotnika, dla ktérego
poczut podziw, pomieszany z czym$ jeszcze na razie nieokreslonym.
W przysztosdci widziat siebie takim jak Sowa. Chciat mie¢ zétte buciki,
spodnie z kantem, krawat...

Marzyt, by sta¢ sie tak samo dzielnym i w pracy jak Sowa — zdoby¢
powazanie i pienigdze. Przemkneta mu my$l o Helce. Widziat w wy-
obrazni swojg wie$, ktéra o tej porze zasypia pod zwatami $niegu, mata
i nic nie znaczaca, oddalona od wielkiego $Swiata. Widzial pusty kat
w stajni, kat, ktéry wczoraj jeszcze byt jego legowiskiem. Za przegro-
dzeniem drzemia obzarte konie. Zdawatlo mu sie, ze czuje znany zapach
obroku i tajna. Co tez méwig tam o mnie, we wsi? —mpomys$lat. Wyobra-
zit sobie Koralika, jak ms$ci sie na Helce za niewdziecznego brata, ktéry
uciekt akurat przed wiosenng orkag. Na te my$l zacisnat piesci.
Z wdziecznosciag pomys$lat o budowie, ktéra go przygarneta. Odda jej
wszystkie sity, zwigze z nig swdj los, swoje zycie jak ziarno wigze sie
z gtodna glebg. Andrzejczak widzac, ze Sowa zbiera sie do wyjsScia, za-
pytat:
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-1 Co ty, Sowa? Znowu lecisz do miasta? Ze tez chce ci sig w taka
zawieruche? Ech, mtodziki pieronskie!

Odpowiedzial mu Ktlosek:

— Majster, dla takiej jak jego Anulka to ja bym nawet i przez ogien
latat. Widzialem ci ja te frelke w zeszlym tygodniu. Ho, ho! Ma szczeScie
nasz Sowa.

Sowa uémiechnat sie i rzekt uroczysScie: — Bede sie zenil, majster.

Andrzejczak skierowatl na Sowe diugie przenikliwe spojrzenie. Cmok-
nat dwa razy i podkreciwszy szpakowatego wasa klepnat murarza po
ramieniu:

— Hm, jak tak, to rozumiem...

Sowa wyszed}, odprowadzony smetnym spojrzeniem Kiéska oraz pet-

nym zachwytu wzrokiem J6zka Niepodzieja.
. Po chwili drzwi otwarly sie z impetem i do pokoju wtoczyt sie lysy,
przysadzisty mistrz malarski Stuchlik. Zatrzymat sie na chwile, objat
wzrokiem obecnych, po czym ruszyt malenkimi, szybkimi kroczkami
w kierunku stotu. Wyciagnagwszy w teatralnym geScie rece przed siebie,
stangt przed Adrzejczakiem i zawotal patetycznym glosem:

— Co za ludzie! Co za ludzie!

— Widze, ze cie znowu co$ ugryzto. No mow, Stuchlik. Pofolguj
sobie. — Andrzejczak podsungt mu taboret, lecz podniecony Stuchlik nie
zauwazyt tego. Byt wzburzony.

— | to majag by¢ ludzie, co budujg socjalistyczne miasto! Wstyd!
Wstyd, powiadam — i nic wiecej. Co ja powiem towarzyszowi Wojtyszce
z KM? Zbeszta mnie i tyle.

— Za co, Stuchlik? Gadajze po ludzku. Co sie statlo? — Andrzejczak,
zniecierpliwiony zachowaniem sie malarza wstat od stotu i zmusit Stuch-
lika do zajecia miejsca. — A teraz mdéw, co cie tak zitosci?

— Te ksigzki, com sie zobowigzat sprzeda¢. Chodze, namawiam, ttu-
macze...

— | co?

— ...agitacje prowadze taka, ze samego diabta bym nawrécit. A oni
nic...

— Jak to nic? — spytat zdumiony Andrzejczak. — Przeciez sam wi-
dziatem, jak ludzie wracali z roboty z twoimi ksigzkami. lle sprzedate$?

— Sto dwadzies$cia.

— Patrzcie go! Sto dwadzieScia ksigzek sprzedat i jeszcze narzeka, ze
mato. Ty co by$ chciat? Od razu sie nie da. Pomalu, cierpliwie, Stuchlicz-
ku. Ksigzka delikatna rzecz, felunkowa robota. Trzeba na to czasu.
A ty.-.

— Co ja? — obruszyt sie Stuchlik, przerywajac Andrzejczakowi roz-
poczete zdanie. — Ja wiem jedno: Ksigzka to, bracie, kultura. Nie? A kto
nie czyta naszych ksigzek, ten, rozumiesz, op6znia budowe socjalizmu.
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Moze nie mam racji? Co? — Stuchlik wpatrywat sie w oczy kolegéow
natarczywie, prowokacyjnie, jakby czekat tylko na jaki$ najdrobniejszy
choéby odruch sprzeciwu. Nagle spostrzegt Jozka.

— A ty kto? — podszedt do chiopca i zaczal mu sie uwaznie przy-
patrywac.

— Ja na robote... Ze wsi.

— Umiesz murowaé¢? No tak. Wszyscy, co przychodzg, mowia, ze sa
murarzami.

— Troche tam i umiem. Robitem.

— A ksigzki czyta¢é — lubisz?

J6zek poczut sie zaktopotany. Nie wiedziat, co ma odpowiedzieé. Dziw-
ny jaki$ cztowiek, ten Stuchlik, czy jak mu tam. Dotychczas nie zdarzato
sig, zeby mu kto$ zadawat tego rodzaju pytania. Ksiazek nigdy prawie
nie czytal. W jego wsi czytanie uchodzito za lenistwo. Byto przywilejem
ludzi wysoko postawionych jak syn geometry i kierownik szkoty. Raz
tylko — byto to pare lat temu — dostata mu sie w rece ksigzeczka z po-
wiastkami o $wietych meczennikach. Drugi raz, a byto to zesztego lata,
jakas$ mtoda kobieta z miasta, ktéra przyjechata spedzi¢ wakacje na wsi,
pozyczyta mu ksigzke, ktérej barwna oktadka od kilku dni przyciggata
jego wzrok. Widziat te ksigzke w rekach owej pani, spoczywajgcej
w kwiecistym szlafroku na trawie, tuz przy lesie. Byla to powie$¢ pt.
.Trzech muszkieter6w". Pamieta, czytat ja, pilnujac koni pasgcych sie
na tace. Tre$¢ jej, peing przygoéd, diugo pdzniej przezywal, nawet
we $nie.

— No i co? — naciskat Stuchlik — lubisz?

— Lubi¢, to bym Ilubit, ale matom czytat. W mojej wsi nie byto ksia-
zek — usprawiedliwiat sie J6zek lekko zawstydzony.

— Co za ludzie! — oburzyt sie malarz Stuchlik. — Niby chcg budowa¢

socjalizm i nie czytaja ksigzek! Tu bedziesz czytal. Bez zadnych wykre-
tobw. Znam ja takich. Kabzy na budowie nabijajg, forsy biorg jak lodu.
| na co wydaja — pytam? Ech! Szkoda méwié. Wstyd i nic wiecej. —
A po dluzszej pauzie rzucit: — Kupisz ksigzeczke, he?

Ktosek byt zly. Czego ten Stuchlik chce od chtopca? Ledwie przyje-
chat, zycie, wida¢ miat niestodkie, a ten litosci nie ma.

— Ty tapiduchu zatracony! Czemu sie go czepiasz? Jutro nie zdazysz?

Andrzejczak zanosit sie od $miechu. Stuchlik byt jednak niezmordo-
wany. Nie zwazajagc na uragliwe stowa kolegi ani na $miech Andrzej-
czaka, w dalszym ciggu nacieral na bezradnego, jagkajacego sie Jbézka:

— Zobaczysz jaka dla ciebie wybratem ksigzeczke. Podziekujesz mi
za nig. ,Dziecinstwo“ Maksyma Gorkiego. Co? Piekna rzecz. Masz ro-
dzicow? Ojca, matke, co?

Chiopiec zdziwit sie. Co matka moze mie¢ wspdlnego z jakas$ tam
ksigzkag? Odpowiedziat jednak rzeczowo:
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— Nie mam ojca ani matki.

— Sierota? To bardzo dobrze! — orzek} Stuchlik zacierajac rece z za-
dowolenia.

Andrzejczak znowu wybuchnat Smiechem, ale Klosek przerwal te we-
soto$¢ rzucajac sie na Stuchlika.

— A ty$ z czego taki zadowolony? Ze chiopak matki nie ma ani ojca?
Tego juz za wiele, Stuchlik. Z sierocej doli nie zartuj!

— Daj spoko6j, Kilosek. Z sieroty bym mial zartowa¢? Sam sierota
jestem. Pytatem, wiesz, bo w tej ksigzeczce pisze o takim chtopaczku, co

mu ojciec umart a pézniej matka. | co$§ mi ten — tu rzucit okiem na
Jézka — tak jako$ przypomniat tamtego z ksigzki. — A zwracajac sie
juz wprost do Jozka, rzekt: — Dowiesz ty sig, co to zycie ludzi biednych,

gdy bedziesz jg czytal. Dowiesz sie, co to znaczy by¢ cztowiekiem...

— Ale ja jeszcze nie mam za co kupic.

— To nic, mo6j drogi. Tu, w Tychach sie zarabia. Za tydzieh bedzie
wyptata, to oddasz. A ksigzeczke przyniose ci jutro.

...Jak on to powiedziat? — Zastanowit sie J6zek. — ,Za tydzien bedzie
wyptata“. To znaczy, ze traktujag go juz jak swojego. Jest na liscie wy-
ptat, jak kazdy pracujacy tu robotnik. Dajag mu kredyt, zaufali mu.
W jego wsi nikt nigdy nie datby mu nawet kredytu na 50 groszy. A pie-
nigdze miewat bardzo rzadko. Koralik raz na pare miesiecy, czasami
nawet po uptywie pét roku przypominal sobie o swoich obowigzkach
i dawat J6ézkowi pare ztotych, za ktére mogt kupi¢ sobie w sklepiku
biata butke Iub jakie$ drobiazgi dla Helci.

Jézek zaczagt sie zastanawia¢, jakg przydziela mu robote i ile bedzie
zarabiat. Jakze pragnatby pracowac¢ pod kierunkiem tego murarza Sowy.
To ci dopiero robotnik — my$lat z podziwem. Murarz — a jak ubrany!
U takiego mozna by sie dopiero nauczyé¢ murarki. To nie kulawy Wojtek,
wsiowy murarz, ktéorym zawsze pogardzano. Bardzo chciatby pracowac
u Sowy, choc¢by jako podreczny na poczatku. Postanawia prosi¢ o to
Andrzejczaka. Wierzy w swojg przyszto$¢. Budowe te, przer6zne dzi-
waczne maszyny, ktére widziat, tgczy w swoich mys$lach z wieloma
mozliwosciami, ktére wydzwigng go ku lepszemu zyciu, o jakim marzyt
podczas dtugich, ciemnych nocy. Jest zadowolony ze swojej kwatery
i z mitych wspoétmieszkancéw. Stotéwke ma juz zatlatwiona. Beda tanie
obiady i kolacje. Skonczy sie gtodowanie. Jutro rano dostanie robocze
ubranie — watowang kurtke, spodnie, gumowe buty i rekawice.

Mys$lac o tym przypomina sobie zalotng dziewczyne, z ktorg zetknat
sie tak niefortunnie na schodach. Ona tez nosita takie buty. tadnie
wyglgdata — stwierdza J6zek. Ciekaw jest, czy ja jutro znowu zobaczy.
Wyobrazajac sobie to spotkanie czuje réwnoczes$nie gorace i zimne
dreszcze. Wydaje mu sie, ze jest przeziebiony. ,Chyba zawiato mnie
w drodze“..
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Stuchlik odszedt juz dawno w towarzystwie Kiloska, ktoéry poszedt
nargba¢ drew. J6zek rozwingt na t6zku posciel, snujgc réwnoczes$nie
dziwaczne marzenia. Zostanie podrecznym, p6zZniej samodzielnym mura-
rzem, moze nawet brygadzistg. Kto -wie? Sowa bedzie sie z nim przy-
jaznit. Na tablicy, obok nazwiska Sowy wypisane bedzie jego wtasne:
J6zef Niepodziej — 300% normy. Bedzie miat piekne, nowe ubranie, ko-
szule, krawat. Sprowadzi Helcie.

Oddajgc sie tym chiopiecym marzeniom, w ktérych dnie, petne wrazen
i bohaterskich przygdéd mijaja z jaka$ zawrotng szybkos$cia — rozebrat
sie automatycznie i wsunat pod koc.

Andrzejczak tymczasem nalal z czajnika do miednicy gorgcej wody.
Cien buchajgcej pary kiebil, sie na oswietlonym, biatym suficie jak
zwaly pierzastych chmur przed deszczem. J6zek przygladat sie, jak cie-
Sla $cigga gumowe buty, jak odwija onuce rozwieszajgc je przy piecu,
jak odpina z paska gruby, pekaty zegarek z tancuszkiem, nakreca go
doktadnie, przykiada go do ucha i diugo wstuchuje sie w jego choéd,
a potem zawiesza na gwozdziu nad swoim tb6zkiem. Wykonawszy te
czynnos$ci Andrzejczak rozebrat sie, podwingt nogawki kaleson6éw, usiadt
na brzegu t6zka i zaczatl moczy¢ nogi. Przebierajac bosymi stopami
w chlupocacej wodzie pomrukiwat $miesznie, sapigc z zadowolenia.

Po uplywie kwadransa w pokoju byto juz ciemno. Ktoska wcigz
jeszcze nie byto. Andrzejczak lezat w swoim t6zku ¢émigc papierosa. Jo6-
zek widziat czerwony ogienek, majaczgcy w oddalonym kacie. Z bocz-
nicy kolejowej dochodzity chrypliwe, stlumione gtosy ludzi. Trajkotatly
sapigce motory lokomotywek. Skrzypiaty gdzie$§ ciezkie, natadowane
wozy. Nocna zmiana transportowa pracowata przy wytadunku piasku
i cegly.

— Nie $pisz jeszcze? — ustyszal J6zek gtos Andrzejczaka.

— Nie $pie — odpowiedziat chtopiec senny i zmeczony.

— No to postuchaj co ci powiem. — W tonie wibrujgcego gtosu An-
drzejczaka J6zek wyczut powage i jakby ojcowskg troske.

«— Jutro zaczynasz pracowac i nie bedzie czasu na gadanie. Tu trzeba
robi¢ uczciwie. Rozumiesz? ROzni przychodzg tu na budowe. Wielu tu
nygusOw, co to sie tylko obijajg i za nic chcg bra¢ pienigdze. Takich
wyrzucamy. Od takich trzymaj sie z daleka. Mo6éwie ci to dlatego, ze$
mi sie spodobal. Widze, dobry z ciebie chtopak. Bede na ciebie uwazat
i nie dam skrzywdzi¢ ...

Andrzejczak moéwit diugo udzielajgc J6zkowi rad, jak ma pracowac,
kogo sie trzymaé, a kogo unika¢, jak obchodzi¢ sie z materiatem i z na-
rzedziami. Z jego stéw, peinych dosSwiadczenia i troski o budowe, J6z-
kowi jasno uktadat sie caly gileboki sens niestrudzonej, ofiarnej pracy
nad wzniesieniem tego miasta przyszto$ci, w ktérym ludzie skrzywdzeni
przez dawny porzadek znajda spokdj i szczeScie.
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— | dlatego — konczyt ciesla — gdy bedziesz stat na murze, to po-
my$l dobrze, zanim cegte utozysz. Czy réwno jg wmurowate$, czy luzu
nie zostawite$. Pamietaj, synku, ze dom stawiasz dla brata swojego, ro-
botnika. A jego oszukiwaé nie wolno. Taka robota — $Swieta. Rozumiesz?

Jozek rozumie to az nadto dobrze. Bedzie wspédlnie z Sowa stawiat
domy. Z doméw tych powstanie jasne, piekne miasto dla goérnikow

i hutnikéw. | nie bedzie tam miejsca dla Koralikéw. Ten fakt wydaje
sie J6zkowi najwazniejszy. Wszystkie obowiazki, o ktérych moéwit An-
drzejczak — rzetelna, wierna praca, ofiarno$¢, oszczedno$¢ cegly i za-

prawy z tego wtasnie wyptywajag faktu.

Daleko zagwizdata lokomotywa. Jozek przymknat powieki. Zasypiat
w radosnym przesSwiadczeniu, ze jego prawdziwe zycie zaczyna sie
jutro ...

Marian Koztowski

Poczatkowy fragment powiesci o ludziach, budujgcych Nowe Tychy.



WILHELM SZEWCZYK

O MIARCE

Stanistaw Betza po rrozmowie z Ludioifciem Jenikem, redaktorem
»Tygodnika lllustrowanego“, zdecydowat sie pojecha¢ zaraz, nie cze-
kajac na dalsza korespondencje ze Slaska. W lokalu redakcyjnym ,Ty-
godnikasi sporo sie wéwczas moéwito o Slasku, stowo ,gl6d“ powtarzane
byto najczeséciej. Betza jednak pojmowat stowo ,gt6éd“ szerzej, z listéw
Karola Miarki dowiadywat sie nie tylko o straszliwej klesce gtodowej
roku 1879, ale i glodzie — slowa polskiego. Nalezatlo zainteresowac
Warszawe réwniez i tym drugim gtodem $lgskim, w tym celu wtasnie
Jenike wysytatl Belze na Slagsk.

Jesli zas chodzito o 6w gtéd fizyczny, ktéremu rzad pruski nie miat
zamiaru przeciwdziata¢, jako ze objat on i niszczyt zbuntowane od nie-
dawna powiaty, powiaty, ktére odwracaly sie od jezyka niemieckiego,
ktorym szkota bogedainowska i Miarka przewroécity w gtowie, dla owych
gtodnych Slgzakéw Warszawa robita nie malo. Robotnicy opodatkowali
sie na rzecz gtodnych Goérnoslazakéw. W Resursie obywatelskiej panie

zataczaly wytworne kregi w rytmie walca — na rzecz gtodnych Gérno-
Slazakéw. Cyganeria odmawiata sobie kawy — na rzecz gtodnych Gérno-
Slagzakéw. ,Wspodlna sprawa“ — gtosit' napis nad lokalem kwestarzy przy

ulicy Chmielnej. Co rano odjezdzaly stad petne platformy, zatadowane
worami zboza, z wyraznymi adresami: Karol Miarka, literat ludowy
i redaktor, MIKOLOW, Slgsk pruski.

Wiosna roku 1879 zniszczyta Swieze zasiewy, grad i deszcze zapowia-
daly nieurodzaje. Karol Miarka nie mylit sie, gcly, nadawszy do pociggu
kolei warszawskiej rozpaczliwe listy, 'z gtucha czekat odpowiedzi. Totez
Stanistaw Belza mo6gt jechaé¢ na Slask z czystym sumieniem. Pakujgc
kufry, bez ustanku powtarzat Jenikemu: ,Swojg powinno$¢ spetni¢ mu-
simy do konca. Dali§my im chleb, dajmy im stowo polskie, ksigzki,
pomoc!®

.Jakze on wyglagda?* — mys$lat o Miarce w czasie podr6zy. Pociag
wtaczat sie z brzekiem na malutkie, drewniane dworce, konduktor i ma-
szynista, porozumiewajgc sie gwizkiem, podrywali lokomotywe do dal-
szego biegu. Surowi i wasaci pruscy zandarmi powitali literata milczgaco
na dworcu mystowickim. Piersi mieli obwieszone orderami za wojne
francuska, rece zaciskali na kopii, jak nakazywaly przepisy, wasy pod-
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krecone do gory, takze wedlug przepisu, dlugo wieczorem i rano przy-
trzymywata binda. Znalazt sie zatem w Prusach, na pruskim Slgsku.
Jemke, wielbiciel i ttumacz Goethego, ostrzegat go, aby sie zanadto nie
popisywatl polska mowg. ,Z niemczyzng daleko zajedziesz i wigcej dla
sprawy zyskasz* — doradzal. Tymczasem pierwsze gtoSne stowa wypo-
wiedziane byly po polsku. Dwoje ludzi schodzilo schodami ku wyjsciu
Ona, zamiatajgc spoédnicami, mowita surowo, krzykliwie niemal.

__a dy¢ tak nie le¢, aze nie le¢. Szandara cie porwie i psinco za-
tatwimy...

.Psinco?* — w pamieci literata ozwat sie ledwo styszalny dzwonek
alarmowy. ,Psiniec beda od nas Niemcy mieli* — napisat don niedawno
Miarka. ,Gorszy to psiniec, co rozcial, niz co ma rozcietag gebe* — koja-

rzyto mu sie dalej. USmiechngt sie na wspomnienie wczorajszej rozmo-
wy z Jenikem. ,Kochany Ludwiku, gdyby$ wiedziat, co tu ten Miarka
nie wyrabiat. Postuchaj — ci za mnag takze moéwig po polsku. | tamci.
| jeszcze ta dziewczyna z koszyczkiem. To tylko zandarmi, nastro-
szywszy wasy, krzycza: Ja, was denn?!"

W kilka godzin p6zniej z pomoca napotkanej pary dotart do Mikotowa.
Wyszedt mu na powitanie cztowiek barczysty, wysoki, olbrzym niemal,
w surducie poplamionym inkaustem, z broda diuga, siwiejgca z lekka,
z matlymi pogodnymi oczyma. W lewej dioni obracal nerwowo tancuszek
od zegarka, prawg $ciskat mocno drobng dton Beizy.

_Jak to dobrze — moéwit grubym, dzZzwiecznym gtosem — ze$ pan
do nas zawitat. Akurat jestem na wyjezdnym do Krdélewskiej Huty, za-
praszam do wspélnej przejazdzki, jesli taska. Siadaj pan ze mna na
bryczke, porozmawiamy o stosunkach naszych..

To powiedziawszy Karol Miarka wciggnatl swego goscia do izby. Zaraz
zjawita sie zona, drobniutka i u$Smiechnieta, jeszcze® w petni urody
dziewczecej, jak gdyby dopiero co mtodziutka Zanzibatbwna przyjechata
tutaj od rodzicow z Cieszyna, by objaé gospodarstwo domowe barczyste-
go wdowca. Z drugiej izby przyniesiono mleko, chleb, wedzonke. Na.
koncu w ozdobnej z6ttej beczulce wtoczyto sie na stét piwo: beczke
dostat Miarka w podarunku od robotnikéw browaru tyskiego, dzieko-
wali mu w ten spos6b za kalendarze, ksigzki i prase.

Ledwo go$¢ posilit sie nieco’, mate koniki porwaty bryczke i zaczely
ja nies¢ rowng brukowana szosg w strone Krélewskiej Huty.

— Chciate$ pan dowiedzie¢ sie czego$ o mnie.

— Tak, tak — przyswiadczyt gorliwie Belza.

__Nikomu o sobie moéwi¢ wiele nie umiem. Chociaz ksigdz Przyni-
czynski rozgtasza o mnie, ze gdzie tylko sposobnoé¢ jaka, ja siebie chwa-
li¢ zaczynam, swoje uczynki i badZz co, wszystko to nieprawda. Tak jak
SmiatosScia bylo z mojej strony pisanie w polskim jezyku, za $miatos¢
policzy¢é by mi mozna méwienie o samym sobie. Nie Iza...

— Ale czytelnicy warszawscy znajg juz pana dobrze. | te dary na
gtodnych to przeciez takze z uwielbienia, z mito$ci do pana...

z mitosci do polskiego ludu gdérnoslaskiego, chciate$ pan powiedzie¢.

— Tak i nie tak. Lud mato znajg. Ale pan...

__ja, ciagle tylko ja! |I potem rad nierad musze wyczytywac¢ bajeczki
spod pi6ra Przyniczynskich. A dajcie mi spokéj z tymi ktopotami... Ale,
ze$ pan z samej Warszawy przybyt, jako ten, ktédry niejeden dar na
Slask przystal, ulegne, no i — zaczne mowié.

Byto to w roku 1848...
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W roku 1848 miat Karol Miarka zaledwie dwadzieScia trzy lata. Ze

szkoty wyszed} niemieckiej, w ktérej wszystko co polskie stemplo-
wane byto przydomkiem: barbarzynski. W roku tym powstali gornicy
bytomscy i na ulicach miasta pokazali sie w takiej iloSci, ze mieszczanie
poczuli sie nagle w mniejszosci a pOzniejszy starosta bytomski Hugo
Solger napisze o tej manifestacji, iz zasygnalizowala ona niebezpieczen-
stwo, ktéremu niewiadomo co przeciwstawi¢. Woéwczas w Bytomiu prze-
ciwstawiono robotnikom 4 szwadron 2 putku utanéw. W tymze samym
roku ,wieszcz $lgski“ Jozef Lompa wespét z grupg ruchliwych dziataczy
zmontuje polski front narodowy — przeciw panom niemieckim i magna-
tom. Na Gorny Slask dotrze piosenka tkaczy dolno$lagskich i jako pio-
senka o ,krwawym sadzie uciskanego ludu“ mobilizowa¢ bedzie prze-
ciwko posiadaczom. ,Dziennik Gdérno$lgski*, wydawany w Piekarach,
dotrze do ragk wielu robotnikéw, kolporterzy pisma zapukajg do kazdego
niemal domu, ktéry uchodzi za polski. Niemiecki historyk czasopismien-
nictwa $laskiego cytuje w swojej ksigzce (Willy Klawitter: Die Zeitun-
gen und Zeitschriften Schlesiens bis 1870) raport landrata z 16 stycznia
1849, w ktérym wurzednik niemiecki z niezwykta trafnoscig charaktery-
zuje sytuacje na Gérnym Slasku: ,Bez watpienia w chwili obecnej roz-
budzone zostalo zainteresowannie dla literatury politycznej réwniez
i w nizszych warstwach ludnosci, a obserwujgc jej niezadowolenie prze-
ciwko istniejgcym stosunkom, tatwo zrozumie¢ mozna, czemu warstwy
te przyjmuja zte nauki Dziennika, jedynego pisma polskiego“.

Miarka przezyt rok 1848 w Ledzinach, jeszcze nie nad gramatyka
polska, ale juz pochylony nad zeszytem, w kt6rym spisywat r6zne swoje
uwagi o otaczajgcym go $Swiecie. Z uwag tych powstanie w dziesie¢ lat
pbézniej jego pierwsza powies¢ ,Go6rka Klemensowa“. Mtody Miarka nie
wiele jest podobny do mezczyzny z patriachalng broda, ktéry w trzy-
dzieSci lat p6zniej z taka godnoScig bedzie mégt méwi¢ o swoim zyciu,
0 przebytych niebezpieczehnstwach, o doswiadczeniach wigziennych
1 pisarskich. Mtody Miarka imponowatl lekkomys$ing pogoda. Uczyt sie
wtedy pilnie taciny, bo jako pomocnik nauczyciela gtéwny awans zycio-
wy upatrywatl w potgczeniu dwéch funkcji — organisty i nauczyciela.

Do malutkich Ledzin dotarto niejedno echo, zwielokrotnione przez
zyczliwych ludzi, upatrujacych w przemianach jedyna nadzieje lepszego
zycia. Zaréwno ze Slagska Goérnego jak i z Cieszynskiego przychodzili
chociazby tylko wedrowni szewcy; jesli zjawiali sie od strony Cieszyna,
wyciggali z torby przyrzady owiniete w numer ,Tygodnika Cieszynskie-
go“. Duzo bysmy dali, zeby moéc dzisiaj, zgodnie z dokumentami dziejo-
wymi, odtworzy¢ posta¢ Miarki, wygtadzajagcego pomiety numer czaso-
pisma, czytajagcego na gtos sasiadom jego tre$s¢ rewolucyjng. Niestety
nawet on sam w zadnej ze swych pézniejszych wypowiedzi nie pozwolit
na tego rodzaju przypuszczenie, cho¢ z drugiej strony przyznaé trzeba,
ze dwa te tygodniki polskie krgazyly woéwczas po Slasku najbardziej
niespodziewanymi drozkami.

Cata ta $lagska Wiosna Lud6éw powiewata jednak nie tylko wolnoScio-
wymi sztandarami. Nad Slgskiem zalopotaly réwniez i czarne sztandary.
Nie pierwszy to raz nawiedzit ziemige gt6d. Tym razem byt to gtéd naj-
okrutniejszy. Ostatnie dobre zniwo mineto w roku 1844. W nastepnym
roku nie udaly sie ziemniaki. W 1846 zgnity zboza na polu. W 1847 po-
goda byta peilna niespodzianek: przenikaly sie wzajemnnie mrozne
podmuchy z tropikalnymi falami powietrza. Biedniejsi zjedli owoce pol
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i ogrodow przed ich catkowitym dojrzeniem. Czerwonka byla pierwszym
groznym objawem powszechnego gtodu i nedzy. Od 10 czerwca do 16
wrzednia 1847 siekly ustawiczne deszcze. Lato zostato wykres$lone z ka-
lendarza, stodoty staly puste, w komorach nie bylo juz nawet obierzyn
z kartofli. Na skutek tego wszystkiego w samym powiecie pszczynskim
chorowato w pierwszym kwartale roku 1848 czternascie procent ludnosci.
W poprzednim roku dziesie¢ procent ludnos$ci powiatu zmarto z gtodu.
Sumienny lekarz dr Rudolf Virchow przyjechat tutaj, zanotowat wiele
cyfr i narobit niemato wrzawy w Berlinie.

Rado$¢ mieszata sie z bolesScig w tym osobliwym roku wolnoséci. Miarka
czut jedno i drugie. Ledziny byly czastkg powiatu, tak srodze nawie-
dzonego przez kleski. Cho¢ odczuwat prostym sercem temperature tych
dni, nie rozumiat wcale przyczyny kleski, nie umiat znalez¢ wtasciwych
winowajcow gtodu. Dr Virchow wskazywatl na nich palcem w berlinskim
JArchiv fuer pathologische Anatomie und Physiologie, und fuer klini-

sche Medizin“. ,Biurokracja nie chciata zatem — pisat tam — lub nie
mogta ludowi poméc. Arystokracja feudalna potrzebowata pieniedzy, by
dogodzi¢ luksusowi i glupocie dworu, armii, wielkich miast. Magnaci,

ktérzy tak olbrzymie sumy wyciggali z kopald goérnos$lgskich, nie wi-
dzieli w Goérnoslazakach ludzi, lecz maszyny, lub, jak méwi pojecie sztu-

ki — rece. Duchowienstwo wreszcie widziato w nedzy ludu palec nieba.”
Ale Miarka nie wiedzial nawet o istnieniu takiego pisma. Biedni
umierali lub — po dilugich dniach niemocy — stawali na nogi,

zaczynali pracowaé, uczyli sie na nowo u$miechu. Przerazeni bogacze
albo zabarykadowali sie w swoich patacach, tak jak to uczynit hrabia
Henckel von Donnersmarck, albo tez uciekali koleja wroctawska na za-
chéd. Ale i tam siegata po nich Smier¢, tak jak siegneta w tym roku
rados$ci i zwatpienia po S$laskiego ,kréla cynku* Karola Godule, duszac
go w brudnym pokoiku hotelowym zrewolucjonizowanego woéwczas
miasta Wroctawia.

2.

J7ernard Bogedain z Wréblina pod Gtogéwkiem byt takze wysokiego

wzrostu. Raczej watty, wydawat sie za wysoki woéwczas, kiedy milczat.
Natomiast gdy mowit glos jego jakby wydobywat sie z gtebokiej studni,
niski i petny; gltos harmonizowal ze wzrostem, cala posta¢ byta silna,
jakby z jednej bryty. Po roku 1848 spodziewat sie zbyt wiele. Marzyta
mu sie niepodlegto$¢ Polski, ale nie pochwalat form rewolucyjnych. Wy-
brany do berlinskiego Zgromadzenia Narodowego zasiadat na prawicy,
podczas gdy przedstawiciel polskich Gérnoslagzakow ks. Jézef Szafranek
od samego poczatku do konca swego postowania trwat na lewicy;
a kiedy biskup wroctawski zakazal mu zasiada¢ na lewicy — stat na
lewicy podczas kazdego wielogodzinnego posiedzenia. Bogedain z Sza-
frankiem zgadzat sie tylko wtedy, gdy trzeba byto rozegraé¢ bitwe o jezyk
polski. Byt fanatykiem jezyka polskiego i stad jego prawo do naszej
pamieci.

,Tygodnik Gérnos$lgski® prowadzit niewatpliwie polityke narodowag
polskg. W jego redakcji bytomskiej nie byto ani jednego Niemca a Lom-
pa raz po raz dawatl tu wieczory autorskie, recytujgc swe ubogie wier-
szyki, petne prymitywnych wzruszenh, petne ludowych tondéw i skarg.
Jakze inaczej byto w opolskiej redakcji Bogedaina. Byt on redaktorem
polskiej mutacji rzgdowego pisma. Tytut polski brzmiat ,Gazeta wiejska
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dla Gérnego Slagska“. Tekst niemiecki kolportowany byl w siedemdzie-
sieciu egzemplarzach, tekst polski odbijano w 180 egzemplarzach Stad
wmosekg ze gazeta byta poczytna, ale po stronie

dagowat mismo w duchu pieknej polszczyzny. Nauczyt sie w L
czym jest dla ucha piekny jezyk ojczysty. Odtad byt przeciwndaem
gwar. Pod tym wzgledem jego gazeta byta lepsza od ,Tygodnika Gorno
Slaskiego*, w ktérym — nawet pod piérem Lompy — trafialty sie
roztomante regionalne zgrzyty. Jeden egzemplarz ,Gazety" niewatpliwie
musiat dociera¢ do Ledzin. Nie byta to bowiem piekarska kontrabanda,
ktéra $cigali szandarzy, $ledzit landrat, przenosili zakonspirowani kol-
porterzy Byta to prusko-rzgdowa gazeta z poboznymi hastami, wypi-

Bogedain od samego poczatku — wierny swe] mitosci realizuje p
przebudowy szkolnictwa na Gérnym Slasku. Jako wizytator rzgdowy ma
najwiecej do powiedzenia. W ciggu dwudziestu lat z jego szkd6t wyjdzie
pokolenie, ktére z dumg nazywac sie bedzie bogedamowskim. Pozmej
sze sukcesy ,Katolika“, pisma politycznego, wynika¢ beda po czeSci
z owych przemian jezykowych, ktére sprawita szkota Bogedaina.

W roku 1850 umart ojciec Miarki, dotychczasowy nauczyciel i g -
nista w Pielgrzymowicach, rodzinnym gniezdzie. Z osiemnasciorga dzieci
najstarszy Karol, pracowatl w zawodzie ojca. Obrany wiec zostat nast<p7
caojcal w czerwcu 1850 zaczat uczy¢ w szkole, w ktédrej sam kiedy$

"Bog”ainowska reforma zniosta tak zwang metode Sagana, wedlug
ktérej stowek nalezatlo sie uczy¢ paralelnie; dla lepszego zapamietania
tagczono je w rymy:

Grzywa — die Maehne, porecz — die Lehne,
Jagnie — das Lamm, grobla — der Damm
tawka — die Bank, powréz — der Strang...

Odtad rymowano polszczyzne z ojczyzng, ziemie z plemieniem. Miarka
zastynat wkrotce jako dobry pedagog. Polskosc narastata w nim powol
i dlatego stynna rozmowa z Bogedainem w czasie wizytacji pielgrzymo
wfcktef szkoty, zwykle ukazywana zaréwno w Meraturze naukowej
0 Miarce jak i beletrystycznej, jako sui generis cud — byta po prostu
pewnym zamknieciem dlugiego okresu wahan, pomytek i niepewnos$ci
Co Miarke zastanowito wéwczas, p6znym latem roku 1853, to owa czysta
polszczyzna w ustach wysokiego urzednika pruskiego, ksiedza i nauczy-
ciela. O zadnym cudzie nie mogto by¢ mowy. Miarka czytywal w tym
okresie no pewno i ksiozki ,liberalne

Rozmowa z Bogedainem miata jeszcze i inne skutki Od pewnego czasu
w zwigzku z ruchami roku 1348 Miarka zdawaé¢ sobie musiat spraa,
z osobliwej pozycji, jakg Slagsk zajmuje w panstwie niemieckim.. Naokoto
Pielgrzymowic a i w samych Pielgrzymowicach ludzie coraz $mielej
mowiliyo innych czasach. Bogedain wskazat na germanizacje, jako na
zrodto wszelkiego zla. Ksigdz miat w tym me tyle polsko-narodowe ile
swoje wilasne kosScielne cele. Rozbudzone polskie masy ludowe c:ekaly
na przywoédcéw. Miarka zaczat sie uczyc gramatyki polskiej, jezyk kto
rym mowit na codziehn, przetykany byt zwrotami niemieckimi - posta-
nowit z tym zerwac. L. L.

Mozna “zaryzykowaé¢ twierdzenie, ze zaraz po wyjezdzie Bogedama,
zanim jeszcze powiedta brzezina, kt6rg umajono wejscie do pielgrzymo
wickiej szkoty, Miarka zaczat sie zastanawia¢ powaznie nad swojg przy-
sztoscig. Kariera nauczycielska nie necita go juz chyba zbytnio. ,Ksigzek
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polskich ani $piewek polskich nie posiadatem“ — zwierzyt sie czytelni-
kom ,Gwiazdki Cieszynskiej w dziesie¢ lat p6zniej, moéwigc o tych
swoich poczgtkach przebudzonej polskosci. Zaczat wigc sam tworzyé
literature, ttumaczac pie$ni niemieckie na jezyk polski. Ale lud wolat
swoje dawne polskie pie$ni. Zaczat wiec zbiera¢ je, spisywaé, podstu-
chiwaé¢. | tak dos¢ nagle znalazt sie na szlaku, na ktérym kroczyto juz
wielu innych z Lompa na czele.

3.

Pisarzy byto juz wtedy na Slasku wiecej. Jézef Lompa uprawiat twor-

czos$¢ literacka od 1821 roku i dzietka jego, malutkie tomiki z serdecz-
nymi dedykacjami dla ludzi prostych, tu i 6wdzie dotarty juz do ludu.
Ks. Szymon Perzych tworzyt literature religijng po polsku, i czes$ciowo
po niemiecku oraz po czesku. Przed tym jeszcze pies$ni religijne, wzoro-
wane na Kochanowskim, rozpowszechniat miedzy prostymi ludZzmi ks.
Jan Gateczka. Ks. J6zef Szafranek, cho¢ polityk i méweca, takze nie stro-
nit od piéra. Proboszcz michatkowicki ks. Antoni Stabik w pamietnym
roku 1848 wydatl nawet tom wierszy o charakterze $wieckim ,Zarty
niezarty czyli wierszoklectwa wesotych i powaznych marzen“. Gorzej
powodzito sie w poezji ks. Adrianowi Wtodarskiemu z Hajduk, pézniej-
szemu biskupowi-sufraganowi we Wroctawiu. Poetg byt takze Jan Gajda,
malarz pokojowy, ktéry w roku 1848 probowat formutowacé cele rewo-
lucji narodowej: ,Musimy pracowac... Uczy nas historia Anglikow,
Francuzéw i Niemcoéw, ze gdy sie lud pobrata i potaczy w jednag catos¢,
tego najwiekszy wr6g nie pokona. | my to samo czyni¢ mozemy, oparci
na wolnosciach konstytucyjnych“. Mieszkat wtedy na wsi. ,Napocznij-

pie — radzit — tak jak my. Zgromadzili§my sie 40 cztonké”y i zatozy-
liSmy klub niedzielny. Co niedziele gromadzag sie licznie 'cztonkowie
u soltysa, gdzie im czytam ,Dziennik Gornoslaski*, ,Gazete Polska"

i inne pozyteczne pisma...“ Jego hymn o Slgsku zaczynal sie zgota rewo-
lucyjnie:

Znasz ty te ziemie, co z wszystkich skarbéw stynie,

Z ktoérej dla obcych ziloto w kieszen ptynie...

Gajda, przebywajacy w towarzystwie ksiezy, najczesciej oddanych
patriotéw pruskich, nie mégt wtedy jeszcze do$piewac sobie korica swego
hymnu. Nie zdawal sobie sprawy z klasowego charakteru swej wierszo-
wanej manifestacji. Jezeli pézniej hrabia Henckel von Donnersmarck na
Swierklancu na utuczonym $lgskim zlocie ugruntuje niebytejakg swojg
pozycje — trzeciego z kolei w Niemczech miliardera, po cesarzu i Krup-
pie— to byla to jedynie konsekwencja rozwoju, zauwazonego przez
skromnego malarza pokojowego.

W kazdym razie pisarzy ludowych byto juz tylu, ze Lompa powaznie
mys$lat o zatozeniu towarzystwa literackiego.

Ale po latach nadziei przyjdzie rok zwatpienia. Reakcja niemiecka
zdusi inicjatywe nauczycieli ludowych i mniej lub wiecej odwaznych
proboszczéw, po roku 1853 na diugo na Gérnym Slgsku zapanuje cisza
w czasopi$miennictwie i wydawnictwach. Jedynie ,Gwiazdka Cieszyn-
ska“ Swieci¢ bedzie nikle na zachmurzonym gérnos$laskim niebie. Gdy
w roku 1858 na tamach tejze ,Gwiazdki“ kowal Juliusz LigoA zadebiu-
tuje wierszem ,Kilka stéw do pisarzy i ludu“, Lompa tak sie ucieszy, ze
kowalowi przy$le ksigzke w podarunku z serdeczng dedykacjg.
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Draga Karola Miarki do literatury prowadzi takze przez ,Gwiazdke"“.
Tutaj drukuje pierwszg swojg powies¢ ,Goérka Klemensowa"“, oparta
jeszcze na wrazeniach ledzinskich. Tu w Cieszynie roku 1861 wita Pawta
Stalmacha oraéja, uktadang przez catg droge do Cieszyna, oracja, w kto-
rej brzmiag juz tony i okresy znanych polskich literatéw. W rok pdézniej
z Cieszyna do Pielgrzymowic przybywa Jézef Chociszewski, pisarz ludo-
wy, ktérego ksigzeczki kolportowane byty na odpustach. Chociszewski
ma nadzieje zalozenia pisma ludowego na Slasku. Miarka wypytuje
go wieczorami o literature polska. Przyszlty autor popularnej historii!
literatury polskiej umie opowiada¢ szeroko i barwnie. Nauczyciel Miarka
jak uczen notuje w zeszyciku nazwiska, tytuly, przy nazwisku Lenarto-
wicza za$ stawia wykrzyknik. Lompa juz korespondowat z Kraszewskim.
Miarka zapuszcza sie w gaszcz nazwisk ostroznie jak w egzotyczng
dzungle.

Za to od razu pierwszy artykut Miarki w ,Gwiazdce Cieszynskiej* byt
wydarzeniem publicystycznym niematej miary. Z takg namietnos$cig nie
pisano jeszcze na Slasku. Gniew wzrastal w tym nauczycielu powoli.
Jego ,Glos wotajacego na puszczy gérnoslaskiej, czyli o stosunkach ludu
polskiego na pruskim Slagsku“ to jeden wielki krzyk. ,Mam teraz ciaggle
okoto 90 ksigzeczek u chetnych czytelnikéw* — informuje tu o swojej
bibliotece. ,W gminach, gdzie gminnym jestem pisarzem, trzymamy
nadto gazety polskie. Kazdg niedziele zgromadzajg sie gospodarze, czy-
tamy i rozmawiamy nad treScia odczytana“. Walczy tu z pogarda tych,
ktérzy pragneliby w GérnosSlagzakach widzie¢ jedynie bydto robocze.
Zaktadajcie biblioteki ludowe! — wota. Uczcie sie pieknej polszczyzny! «—
nakazuje. Pielegnujcie pie$ni ludowe! — namawia. Z artykutu tego
widaé, jak olbrzymig wiedze o Polsce i jej kulturze, o jezyku polskim
i stosunkach $lgskich zgromadzit Karol Miarka w ciggu diugich wieczo-
row rozmys$lan. Artykutem tym, a nie ,Gdorka Klemensowga", wpisat sie
na trwate w annaly literatury polskiej.

1868 po diugich latach suszy — deszcz urodzajny: zaczyna wychodzi¢
,<Zwiastun GoérnoS$laski“, wydawany przez sprytnego Heneczka, ktéry
dobrze sobie obliczyt ewentualne dochody z pisma. Nie przewidziat tylko
jednego. Ostrozny program ,Zwiastuna“ moze nie odpowiada¢ juz poru-
szonym masom $laskim. Miarka, wstepujgc do redakcji ,Zwiastuna“,
pragngt dostosowaé¢ poziom pisma do potrzeb ludu. Ale z Keneczkiem,
spekulujagcym na wydawnictwach, nie tatwe byly rozmowy na ten te-
mat. Wobec tego Miarka wystapit z redakcji. Jeszcze Heneczek prébuje
prekupi¢ Miarke. ,Ja, widzgc chytrego weza — pisze o tym — wiedzia-
tem dobrze, ze skoro go odsune od redakcji, to on zaraz pod reka moja
bedzie zaktadat drugie pisemko... a dwa pisma na Slasku nie sg w stanie
sie utrzymac“. W koncu jednak Heneczek przestraszyt sie. Oto ducho-
wienstwo zaczelo go zasypywac listami przeciwko Miarce: Miarka nie-
bezpieczny buntownik, Miarka szerzy nienawi$s¢ do niemieckich panéw,
Miarka podwaza pokdéj wewnetrzny na Slgsku!

Miarka ustapit z ulga. Miat przynajmniej satysfakcje, ze ani razu nie
poszedt na lep tatwej ugodowosci. ,Znasz bogatego fabrykanta, dla kto6-
rego oprécz parowych pracujg i zywe machiny, bo oprécz machin za-
trudnia kilkuset ludzi w fabryce swojej. Czyliz niedo$¢ fabrykantéw, co
swoich robotnik6éw nie inaczej jak machiny swoje powazajg, bo wiecej
oburzajg sie nad zepsuciem machiny, jak nad nieszczesciem ubogiego
robotnika, ktérego machina na kawatki poszarpata... Czyliz taki fabry-
kant ma serce, ktory korzystajagc z ubéstwa i z biedy ludu najlichszag
ptaca nadgradza niebezpieczng i ciezka prace jego?“ A potozenie robot-
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nikéw w przemys$le $laskim byto coraz gorsze. Ustawa zakazywata
przemystowcom $lgskim zatrudnia¢ dzieci. Protestowatl przeciwko temu
zastepca prawny Donnersmarcka, radca goérniczy Ficinus. Twierdzit, ze
ustawa ta ogranicza wolno$¢ przemystowg. Bronit zatem wolnosci wy
zysku. Rzad oficjalnie nie przyznal Ficinusowi racji, ale tajnymi pismami
zezwalat na omijanie ustawy. Diugos$¢ dnidwki zalezata od wtasciciela
kopalni. Dzieci mogly po dwunastu godzinach pracy wrocic do d°mlb
starsi musieli siedzie¢ pod ziemig pietnascie godzin czesto. W tatach
1867— 1870 wskutek tego wszystkiego zwiekszyta sie zdolno$¢é produk-
cyjna goérnikéw $lgskich o 50%, ale rownocze$nie wzrosta liczba wypad-
kéw $miertelnych, z okoto 2% w roku 1852 do przeszio 3%> w roku 1868.
Pytania Miarki uderzaly w samo sedno zagadnienia. Ta retoryka pu-
blicysty-polityka, cho¢ ostabiona pézniej przez wnioski, dawata wiele do
mys$lenia ludziom umiejagcym czytaé, ludziom przygotowanym na przy-
jecie najbardziej radykalnych rad.

Heneczek miat racje: skoro tylko wypuscit Miarke z redakcji byt
,Zwiastuna“ .zostat zagrozony. Za zarobione pienigdze Miarka zdotat
ubra¢ dziesiecioro dzieci i — kupi¢ chetmnenskiego ,Katolika od Cho-
ciszewskiego. "Pewien ksiegarz poznanski dopomégt mu do ztozema kaucji
rzgdowej, potrzebnej przy wydawaniu pism politycznych. 1 kwietnia 1869
w Krélewskiej Hucie ukazatl sie pierwszy numer nowego pisma.

4.

Takze wyglagdato w tej krél-huckiej redakcji Karola Miarki? Pismo
.poswiecone nauce, przemystowi, zabawie i wiadomos$ciom politycz-
nym*“ miescito sie w jednym pokoiku. Obok znajdowata sie ksiegarnia,
ktéra na dilugi czas bedzie osSrodkiem ksztatcenia polskiego dla robotni-
kéw Krolewskiej Huty, dzisiejszego Chorzowa. Miarka w czarnym cha-
tacie z rozwiang broda przez kilka godzin dziennie zatatwiat korespon-
dencje, rozmawiat z ludzmi, pisat artykuly. Rozmowy z ludZmi byy
najciekawsze. Juz w Pielgrzymowicach by}t doradcg we wszystkich
sprawach. ,Katolik® wyniést go na czoto wydarzen. Wieczorami uczyt
sie prawa, ekonomii, historii, jezykéw, rzemiosta, geografii— o wszystko
bowiem mogli go zapyta¢ czytelnicy, tarasujacy swymi wozami ulice
przed redakcja, tak ze specjalny zandarm regulowat ruch na tym od-
cinku ulicy. Redaktor ,Katolika“ musiat wiedzie¢ o wszystkim.
Program Miarki bardzo przypominat w tym zakresie program Pozy-
tywistow polskich. Oczywiscie byt to pozytywizm w miniaturze, dosto-
sowany do specyficznych warunkéw $lgskich i do poziomu o$wiaty pol-
skiej na Gérnym Slasku. Jego praca od podstaw widoczna byta tak na
polu osSwiaty jak i zycia gospodarczego. Ukazujac mechanizm kapita-
lizmu — nie umiat rozszyfrowac istotnych przyczyn nedzy i wyzysku.
.Katolik redagowany byt radykalnie, $mialo mieszal sie w sprawy
ogo6lno-panstwowe; w okresie wojny prusko-francuskiej stangt wyraznie
po stronie Francji i artykutem ,Polska i Francja“, pi6ra samego Miarki,
przypominat przyjazn ludéw przeciwko tyranii i despotom. Dla kroi-
huckiego ,Ko6tka“, w ktérym odgrywa role przywédcy, pisze odczyt,
wydany p6zniej w broszurze pt. ,Przyjaciel goérnikéw i robotnikéw, czyli
wskazéwki, jakim sposobem sie z niedoli ratowaé i przed grozgcym nie-
bezpieczenstwem ocali¢ moga“. Broszura, zaatakowana przez Heneczka,
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rozeszta sie szybko ws$réd robotnikéw. W ,Katoliku* ukazaly sie pdézniej
glosy robotnik6w na temat broszury i polemiki Heneczka. | tym razem
Miarka, dajgc naog6t dobrg charakterystyke robotnika $laskiego, de-
maskujgc role kapitatu w ucisku jednostki (,zalezno$¢ od fabryki pozba-
wia go wolnosci glosowania“), btagdzi we wnioskach, uwazajac upadek
wiary ws$réd bogatych jak i ubogich za gtéwny powdéd nedzy i ucisku.
Ale nie mogly przebrzmie¢ bez echa takie oto zdania: ,Twierdzg niekt6-
rzy, ze strajki powiekszyly nieszczes$cie robotnikéw, lecz bez zasady.
Prawda, ze robotnicy podczas strajku dosy¢ cierpieli biedy, lecz bogacze,
aby unikna¢ szkody, przez zawieszenie roboty w fabrykach poniesione,
chociaz nie zaraz, podwyzszyli ptace robotnikom®*.

Nie trzeba byto ditugo czeka¢ na skutki uswiadomienia robotnikéw.
Strajk robotnikéw Krélewskiej Huty i okolicznych kopalih unieruchomit
przemyst na kilka dni. Trzy tysiace robotnikéw chodzito po ulicach
z czerwonymi sztandarami. Nie pomogly uspokajajgce stowa ksiedza De-
locha, landrata, burmistrza. Zorganizowano co$ w rodzaju komuny, ktéra
zatatwiata sprawy strajkujgcych. Dopiero utani, przybyli tu z francus-
kich placéw boju, rozpedzili ttumy a sady sttumily reszte zapalu. Nie
na diugo zreszta.

Miarke oskarzono o nawotlywanie do rozruchéw. Jego ,Przyjaciel ro-
botniko6w“ miat jakoby odegra¢ powazng role w,tym wszystkim. Miarka
sam. bronit sie dzielnie, mimo to — przymykajgc oko na jego samoobron-
ne wywody — przyznac¢ trzeba, ze ,Przyjaciel* nie mato narobit zamie-
szania. To byta naprawde buntownicza ksigzeczka.

Réwnocze$nie opanowuje go inna pasja. Teatr! Pisze sztuki, ktoére ro-
dzina jego, z brodaczem na czele, odgrywa na scenie. Dzie¢mi swoimi
obsadza co wazniejsze role. Dla wiekszego ruchu wok6t tych przedsta-
wieh sam pisze recenzje teatralne. Zatlozona przez niego ,Spoétka poczci-
wych wiaruséw" za 745 talar6w, zebranych w drodze sktadek, zaklada
konsum robotniczy. Konsumy — to nowa jego pasja. W Tychach na
wiecu przemawia do delegatéw catej okolicy. Réwnoczes$nie pilnuje
w drukarni pierwszego numeru nowego pisma: ,Poradnik Gospodarski“.

W okresie walki kulturnej — redaktor i publicysta staje na szczy-
tach swego rozwoju. Potgczyt losy ludnos$ci polskiej z losami katolickiego
Centrum. P6zniej Centrum wywdzieczy mu sie za to — walka przeciwko
jezykowi polskiemu. W ciggu pierwszych dwéch lat siedemdziesieciolecia
siedem razy przyjdg po niego zandarmi, by go zamkna¢ w wiezieniu.
.Katolik“ osiggnie najwiekszy naktad spos$rod $laskich pism centro-
wych — osiem tysiecy egzemplarzy! Poczytna wroctawska ,Schlesische
Volkszeitung“ nie przekroczy nigdy pieciu tysiecy. Pd&zniej poczytnos$é
.Katolika“ bedzie wzrastata proporcjonalnie do wzrostu $wiadomosci
narodowej na Slasku. Jedenascie tysiecy, pietnascie, dwadzie$cia dwa
tysigce! Kazda taka cyfre za$ trzeba pomnozy¢ conajmniej przez dzie-
sie¢. ,Katolik® byt bowiem czytany gromadnie, tak jak dzieki szerokiej
sieci korespondentéw terenowych — redagowany byt niemal kolektyw-
nie, pod kierownictwem madrego Miarki. Na wieczory dyskusyjne ,Ka-
tolika“ Miarka zjawiat sie w ,polskim stroju narodowym®, jak donosi
o tym Franzke (w ,Die oberschlesischen Industriearbeiter*) na podsta-
wie raportow policyjnych z tajnych archiwéw pruskich. ,Je$li tak po-
wiedziat Miarka, to nie moze by¢ inaczej* «— upowszechnitlo sie niemal
jako przystowie. Autorzy niemieccy notujg to z przerazeniem.

Przeciwko ,Katolikowi“ powstaje wreszcie gazeta dywersyjna. Dwu-
jezyczny ,Schlesier-Szlgzak", wychodzacy od 1872 lat siedem w Pszczy-
nie, finansowany byt prze-i wielki przemyst. Pismo zatozyli dyrektor

82



Huty Krélewskiej i Laura oraz generalny dyrektor zarzgdu doébr i przed-
siebiorstw ksiecia pszczyhskiego. Genealogie miato zatem pismo jak ulat
Tylko, ze nie na rozpalone walkg umysly prostego robotnika i chtopa
Slaskiego. Niejaki kapitan Schimmelpfennig zajmowat sie finansami
pisma. lle talaro6w zebrat on w kasie redakcyjnej? Musialy to by¢é mi-
liony, skoro dwukrotnie usitowano tymi samymi pieniedzmi przekupié
Miarke. Raz to nawet sam Schimmelpfennig pofatygowat sie do miesz-
kania Miarki i napetniajac pokéj dymem z drogiego cygara — propono-
wal, kusit, wyktadat pienigdze na sté6t. A bylo tego blisko 70 tysiecy
talarow.

Zachowata sie lista subskrypcyjna przemystowcoéw na rzecz pisma.
Huty Krélewska i Laura, ksigze pszczynski, hrabia Donnersmarck oraz
katolicki magnat Thiele-Winkler dali po p6ttora tysigca talar6w. Do nich
dotgczyt sie pézniej milioner z Ujezda, ksiaze stawiecicki, z dalszym po6i-
tora tysigcem. Nadto osiemnastu dalszych subskrybentéw przemysto-
wych ofiarowywato powazne sumy. Nawet potulny ksigze raciborski,
ktéry zajmowat sie do pewnego czasu macaniem kur a nie wielka poli-
tyka, przestal przez postafnca konnego tysigc talaréw.

Stotek redaktorski byt zatem wymoszczony prawdziwym ztotem. Diugo
jednak redaktora nie bylo. Wreszcie niejaki Jan Noras, 36-letni elwer
z Bierunia, donosiciel, wstretne indywiduum, napisat do jednego z wy-
dawcow list, w ktorym odkrywa wszystkie swoje lokajskie talenty. ,Ja
wypracowatem dla p. burmistrza Biateckiego wniosek celem ukarania
Miarki za obelge i udokumentowatem go, gdyz pan burmistrz sam nie
wtada dostatecznie jezykiem polskim, aby méc ,Katolika“ dobrze rozu-
mie¢" — pisze w swoim liscie. Przyznaje sie do wierszykow wyszydza-
jacych Miarke na tamach starokatolickiej ,Prawdy“, chwali sie, ze umie
fatlszowac¢ podpisy, organizowaé¢ wiece i przemawiac.

W kwestiach finansowych jest jednak niewzruszony: ,Kwota 2000 ta-
laréw rocznie, jako pensja dla redaktora, wydaje mi sie by¢ niezbyt wy-
gorowang". Ostatecznie dorwat si¢ do fotelu i oto jak zaczyna: W pierw-
szym zaraz numerze, zeby pobudzi¢ patriotyzm pruski Slazakéw, prze-
drukowuje w przektadzie polskim szowinistyczng piesn ,Die Wacht am
Rhein®.

Ale pisma nikt nie chce czytac. W koncu przemystowcy stracili na-
dzieje na skuteczno$¢ catej tej akcji i przestali pismo finansowaé. Noras
cate naktady sprzedaje na makulature pewnemu kupcowi bytomskiemu.
Wreszcie — jak przystalo na renegata — zywot Norasa konAczy sie na
gatezi. Sam sobie wymierzyt sprawiedliwos$¢.

A ,Katolik“ walczy nieustepliwie. Bismarck czyta artykuty Miarki
w Reichstagu i walgc piescia w stét domaga sie ukarania zuchwatego
redaktora. Zuchwaly redaktor prawie nie wychodzi z wiezienia. Razem
z nim po kolei odwiedzajg wiezienie jego zastepcy. Rodzinna dywersja
takze dogryza mu jak moze. Brncia Przyniczynscy, ktérzy zatozyli w By-
tomiu ,Gazete GornosSlaska“, sterajg sie podwazy¢ jego dobre imie. He-
neczek nieustannie opluwa Miarke. Agresywny ksigdz Przyniczynski
organizuje nawet wiece przeciwko Miarce. Trwajg za to przy nim naj-
wierniejsi. Kowal Juliusz Ligon pisze wiersze agitacyjne: Nowy kwartat
sie przymyka — zapisujcie ,Katolika“! Robotnicy oSwiadczaja w listach
do redakcji, ze dadzg sie porgba¢ za Miarke: ,Jeste$ naszym dobro-
czynca, ty$ nasza wiare podnidést i ojczyzne nam pokazal w calej jej
krasie“.

Sukcesy polityczne ,Katolika“ i Miarki zmobilizowaly przeciwko nie-
mu calg polska i niemiecka reakcje. Wkrotce w partii, ktéorg popierat
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i ktérej zapewnit czolowa pozycje na Slasku, pojawia sie politycy, ktérzy
postanowig go zniszczy¢. ,Dat nam wplywy, to prawda — pisze jeden
z nich we wroctawskim organie ,Centrum“ — ale oderwat Slask od
Niemiec. Maluczko a nie bedziemy tam mieli nic do szukania a wszystko
to zawdzigcza¢ bedziemy Karolowi Miarce“. W ten sposéb organ ,Cen-
trum*, walczac z Miarkg pod koniec jego pracowitego zycia, wystawit
mu chlubny nagrobek, nie przewidujgc nawet, jak bardzo zblizyt sie do
prawdy dziejow, ktore szly.

Dojezdzali do Krélewskiej Huty. Juz poznawali Miarke ludzie, idgcy
do miasta lub z miasta. Uchylali gleboko kapelusza, ktaniali sie krélowi
polskiemu, pedzacemu na zwyktej gospodarskiej bryczce.

Belza przypatrywatl mu sie z boku. Na wysokie obnazone czoto piely
sie zmarszczki, ale oczy, wypetnione $Swiattem, byly teraz szersze i jas-
niejsze, niz tam w Mikotowie.

— Tak, gtodnych u nas nie matlo — westchngt Miarka — gtodnych
stowa polskiego i ksigzeczek. Znate$ pan moze Lompe, wieszcza naszego?

— Slyszalem o nim wiele.

— Jego dzietka jeszcze teraz lud przechowuje. Czyta z nich jak z bi-
blii. Proste one sa, prostego serca, ale polskie.

Mata lokomotywa zatarasowata przejazd, szybko opadaly czarno-biate
bariery na widetki. Staneta bryczka. Po chwili przed barierg zgroma-
dzito sie wielu robotnikéw. Kto$ szepnat Miarka! Wszyscy otoczyli
bryczke. Literat warszawski patrzat i stuchat:

— Jakoz to z nami bydzie? Gnebig nas ustawicznie. Z pracy zwalniaja.
Polszczyzne gniota. Panie Miarka, wys$cie uczony, wy nasz dobrodziej.

Miarka powoli odwrdécit sie w strone Belzy".

— Gtodni sa, jak pan widzisz, gtodni stowa. Ziarno, ktérescie im przy-
stali taskawie, zjedli juz wszyscy. Ale stowa ciagle im mato. Ja sam nie
nastarcze. A i mnie gnebia...

WILHELM SZEWCZYK



Faszyzm, odradzajacy sie na zachodzie Europy, to zjawisko natury nie
tylko politycznej. Poczynaniom marionetkowego rzgdu Adenauera przy-
takuje neofaszystowska literatura. Po siedmiu latach wyszedt z wiezie-
nia alianckiego jeden z czotowych bardéw hitlerowskich, Hanns Johst,
oswiadczajgc dziennikarzom, ze teraz dopiero wierzy naprawde w Hit-
lera. Oczywiscie oswiadczenie to prasa faszystowska przedrukowata,
a za jej posrednictwem bez komentarzy dostato sie ono réwniez do pra-
sy francuskiej,! wtoskiej i anglosaskiej. Strzaly, ktére w Essen zabily
mtodziutkiego obrofnce pokoju, Filipa Muellera, byty dla wiekszej czesci
spoteczenstwa zachodnich Niemiec wstrzasajgcym przezyciem, uswiada-
miajgcym im konieczno$¢ walki o pokéj bardziej, niz by to uczynic
mogto dziesie¢ przemoéwien. Max Reimann, przemawiajac na pogrzebie
miodego cztonka FDJ w Monachium, przyznat, ze strzaly te poruszyly
setki, tysigce Niemcoéw, dotad obojetnych na losy pokoju.

Tymczasem w Bonn podpisano tak zwany uktad ogélny. Przewiduje
on ,robwnouprawnienie Niemiec pod wzgledem wojskowym, ze specjal-
nym, nie podlegajagcym wymoéwieniu, porozumieniem wojskowym*“. Ale
tym samym ,republika zwigzkowa" czyli Trizonia okupita wskrzeszenie
Wehrmachtu utratg swej suwerennos$ci, ktérej zreszta nigdy nie miata.
Postanowienia uktadu ogdélnego wyraznie moéwia, ze ,wtadze alianckie
w pewnych wypadkach beda miaty prawo ingerencji“.

Walka z uktadem og6lnym to nie tylko sprawa Niemcoéw. Spoteczen-
stwo niemieckie, zwlaszcza spoteczenstwo Niemieckiej Republiki Demo-
kratycznej, protestuje najwymowniej. Ale aktywizacja neofaszystéw
niemieckich ma przeciez swoje zrédta w ogélnej aurze politycznej za-

chodniej hemisfery. Francuski rzad Pinay'a — w zgodzie z postanowie-
niami uktadu ogélnego, z jego tajnymi klauzulami zapewne przede
wszystkim — postanowit dokonaé zamachu na wolno$¢ i suwerennos¢

Francji. Aresztowanie Jaques Duelos, prowokacje i represje policji
maja stworzy¢ odpowiedni grunt, na ktérym zapuéci korzenie faszystow-
ska dyktatura. W Barcelonie, w ktérej tak niedawno jeszcze stlumiono
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krwawo powstanie robotnikéw, odbyt sie kongres eucharystyczny. Z An-
dersem na kleczkach spotkali sie tutaj biskupi wioscy, ktoérzy lecac sa-
molotem z Barcelony do Madrytu manifestacyjnie rzucali kwiaty na
cmentarz wojskowy w Gozza, gdzie zostali pogrzebani zotnierze faszy-
stowskiej interwencyjnej armii Mussoliniego. W tejze samej Barcelonie,
jeden z biskup6w zachodnio-niemieckich, korzystajac z tak licznego
zgromadzenia, wygtosit przemdwienie antypolskie i antyradzieckie i na-
rzucit pewnej czesci kongresowiczéw rewizjonistyczne S$lubowanie.

Rewizjonizm — oto jedna z owych rzekomo cudownych broni, ktéra
produkowana w Niemczech zachodnich, zbyt czesto nosi znak szczegélny
made in USA, by nie mozna si¢ bylo zorientowa¢ w jej wtasciwym po-
chodzeniu. Raz po raz rewizjonisci przez nastanych agentéw prébuja
dezorganizowac¢ zycie polskie na Ziemiach Zachodnich. Zabd6jstwo mto-
dego dzialacza harcerskiego Jerzego Koitdy w Opolu, w perfidii i tcho-
rzostwie swym tak charakterystyczne dla metody faszystowskiej, ani na
chwile nie odwiodto mtodziezy opolskiej od wspdlnych dazen, od wspél-
nej drogi. W zadnym wypadku juz nie moga by¢ uwazane za powazne
— oszczercze i plotkarskie wiadomoséci o Chinczykach na Slasku. Plotka
0 Chinczykach pojawia sie nie po raz pierwszy. W ubiegtym roku mniej
wiecej o tej samej porze zjawita sie ona w gtowach redaktoréw ,Schle-
sische Rundschau“, tym razem powtérzyt ja ,Der Schlesier*, umiejsco-
wiajac inwazje chinskg w okolicy Rybnika. Rybnik, mite miasto, tongce
w kwiatach, jest miastem mtodziezy. Mtodziez Rybnika, pracujagca w fa-
brykach i kopalniach, odpowiedziata na plotke o Chinczykch zobowia-
zaniami zlotowymi, ktére wiaza ja z rzeczywisto$ciag w tym samym stop-
niu, w jakim chinskie plotki zachodnio-niemieckich rewizjonistow od-
dalaja ich od rzeczywisto$ci.

Miodziez Rybnika i Bytomia, Katowic, Chorzowa i Sosnowca, miodziez
z calego Gérnego Slaska daje najlepszy przykiad pokojowej, wytrwatej
pracy. Miodziezowcy Bytomia zaoszczedzg swa praca trzy miliony zto-
tych! Lista przodownikéw pracy z dnia na dzien wzbogaca sie o nowe,
mtode nazwiska. Do niedawna mato kto styszat o zespotach $cianowych
kopalni ,Katowice“. A teraz nazwiska Jozefa Kroélika, J6zefa Ganzery
1 Henryka Szylera Swiecg ze szpalt gazetowych optymistycznie i ciepto.
Nie jest takze rzeczag obojetng, ze do kopalni Katowice prowadzi teraz
zamiast blotnistej waskiej drozyny, szeroka jasna szosa. Rece robotni-
kéw polskich wydobywajg bowiem nie tylko wegiel, sluzg nie tylko
ugniataniu gorgcej stali, ale zmieniajg krajobraz Slaska, catego kraju,
nadajagc mu charakter krajobrazu socjalistycznego.

Dnia 14 czerwca zatogi kopalh ,Eminencja“ i ,Wesota 1“ wykonatly
plan pétroczny roku 1952. Obok nich juz i inne kopalnie na wiele dni
przed terminem zameldowaly o wykonaniu planéw. W poblizu kopalni

Wesota |“ ro$nie wielka socjalistyczna budowla Polski Ludowej — no-
wa kopalnia. Cel tej wielkiej inwestycji jest ten sam, jaki przySwiecat
budowniczym kanatu Wotga — Don; réwniez i ta nowa kopalnia, dzieto

robotniczych rak, stuzyé bedzie sprawie pokoju.

Im wiecej takich ludzi, im wiecej takich pokojowych dziet, tym mniej
groznym staje sie uktad ogélny, dzieto faszystéw. Im wiecej pokojowych
osiggnie¢ polskiej mtodziezy ZMP-owskiej, tym wieksza nadzieja sprzega
szeregi Freie Deutsche Jugend, walczacej z inwazjg neofaszystow na
teren zycia niemieckiego. Albowiem wszystko splata sie w jeden tancuch
przyczyn i skutkéw. Za przyczyng $wiatowej armii obroncéw pokoju —
obroniony i wywalczony zostanie pokoj!
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K SHAZ Kil

POPRZEZ MITY
KU REALIZMOW I
Gustaw Morcinek: POKLAD

JOANNY, Gebethner i W olff,
Warszawa 1951, stron 473.

Kiedy w roku 1848 we wroctaw-

skim hotelu pod Ztotg Gesia
umierat Karol Godula, magnat
Slaski, ,wypajtniety® czyli po-

zbawiony meskosSci przez mSci-
wych kiusownikéw jeszcze w cza-
sach, kiedy byt gajowym w hra-
biowskich lasach, wokot jego ho-
telowego t6zka ttoczyli sie jezuici,
spodziewajac sie, iz umierajac
bezpotomnie caly swo6j olbrzymi
majatek zapisze zakonowi. Ale
Godula nie na darmo uchodzit za
mizantropa i bluznierce. Odpe-
dziwszy jezuitéw od tézka, spo-
rzagdzit testament, ktérego mocga
caty jego majatek ruchomy i nie-
ruchomy przeszedt w rece szescio-
letniej Joasi Gryczykéwny, corki
sprzataczki w jego rudzkim do-
mu. Samo inwentarium, szczeg6-
towo odnotowane w testamencie,
zajeto 399 stron folio, opis zas
i charakterystyka débr — drugie
tyle. Zastugg Wilhelma | jest, ze
ten olbrzymi majatek dostat sie
w rece niemieckie, rnata dziew-
czynka z Rudy bowiem po nie-
miecku miata sie nauczyé dopiero
na pensji wroctawskiej. Uszlach-
cona — wydana zostata w roku
1858 za degenerata Schaffgotscha,
ktéry czes¢ swego ojcowskiego
majatku przehulat w kasynach
i klubach oficerskich Berlina.
W ten, spos6éb nowy réd arysto-
kratyczny Gryzik von Schom-
berg-Godulla, jako im Mannes-
stamme erloschen, zakonczyt sie
na Joannie, a fakt ten gotajskie
vademécum genealogiczne notuje

jako niezwykty, opatrujac go wy-
krzyknikiem.

Ale dos$¢ o Joannie i o fortunie
Goduli. Wszystko to sa jedynie
pradzieje poktadu Joanny w szy-
bie Arnolda, wokét ktérego roz-
grywa sie akcja powiesci Gustawa
Morcinka, nagrodzonej panstwo-
wg hagroda literacka za rok 1951.
Fakty powyzej opisane prze-
dostaly sie do powiesci Morcinka
w formie zmitologizowanej i od-
realnionej, uwaga autora bardzo
szybko zeslizguje sie z owych ary-
stokratycznych wyzyn, by do kon-
ca powiesci juz stuzyé¢ sprawie
wazniejszej, sprawie walki toczo-
nej na poktadzie i wokdét poktadu
Joanny. | tu jest miejsce na
realizm, tu obserwowaé mozna,
jak dos$¢ niewyraznie zarysowana
z poczatku koncepcja powiesci
tezeje, osadza fakty i wydarzenia
w realistycznych ramach, jak
zwolna na bohateréw powiesci
wyrastajg ludzie poktadu, po-
kolenia coraz dojrzalsze $wiado-
moscia toczonej walki. Od Wto-
cha Strandelli, bardzo mgliscie
jeszcze mowigcego o krzywdzie
robotniczej, do Franciszka Ku-
dery, organizatora walki, ludzie
pokiadu Joanny przebyli droge
dalekg. Za czaséw Strandelli nie-
zadowolenie go6rnikéw objawiato
sie w formie, ktérej historia bun-
téow robotniczych nadata nazwe
tumultéw. Przedstawicielem okre-
su zorganizowanych strajkéw jest
juz lgnacy Kulisz, posta¢ przez
autora pokazana moze najbar-
dziej wszechstronnie i ciepto za-
razem. Fragmenty rzeczywisto$ci
migdzywojennej, widziane po-
przez losy i $mier¢ Kulisza, to

proby oskarzenia ustroju, ktory
atakowany byt przez autora w
spos6b posredni jeszcze przed

wojng, w utworach majacych za
tto zycie bezrobotnych. O ile jed-
nak te przebtyski realizmu kry-
tycznego w miedzywojennej twar-
czoSci Morcinka nie wplywaty
zasadniczo na ogdélng tendencje

87



jego dziel, tu w ,Poktadzie Jo-
anny“ stanowig one naturalne
ogniwo w rozwoju tak pisarza
jak  wydarzen, opisanych w
ksigzce.

Wreszcie Franciszek Kudera.
W postaci tej Morcinek zawart
sporo materiatu typowego. Z po-
czatku wozak w poktadzie Jo-
anny, potem uczen politechniki —
od poczatku tkwi mocno w swej
klasie, dzielac jej losy i wptywa-
jac decydujaco na losy jej walki
w okresie najtrudniejszym. Juz
sam problem inteligenta z robot-
nika jest typowy w spotecznym
krajobrazie Slaska sprzed dru-
giej wojny Swiatowej, wbrew
twierdzeniom tego miodego kry-
tyka S$laskiego, ktéry przy okazji
omawiania innej wspotczesnej po-
wiesci, zawierajgcej ten sam pro-
blem, stwierdzit, ze ,autor umoz-
liwit w ten sposéb awans synowi
robotniczemu w warunkach sana-
cyjnych, co przeciez byto niemoz-
liwe*. Takich jak Franciszek Ku-
dera byto na Slgsku wielu, roéli
oni w warunkach szczeg6élnie
trudnych i dzieki temu, nie majac
bynajmniej utatwionego awansu,
wigzali sie coraz silniej z wtasng

klasg, ktdérej interesy mieli re-
prezentowac.

W okresie okupacji Franciszek
Kudera walczy jako towarzysz

Arnold. Na zewnatrz widzimy go
ze swastyka w klapie marynarki.
| tu postawiony zostat przez au-
tora i rozwigzany niezwykle ty-
powy problem — wallenrodyzmu
Slaskiego. Nie ma potrzeby do-
konywania szczeg6towej, doku-
mentacji tego problemu, ponie-
waz uczyniono to juz wielokrot-
nie na innym miejscu, warto jed-
nak postuzy¢é sie cytatem z prze-
mowienia hitlerowskiego gaulei-
tera Slaska, potwierdzajgcym cal-
kowitg zgodno$¢ sytuacji powie-
Sciowej z polityczng rzeczywisto-
Scig okresu okupacyjnego. ,Nie
nalezy zapomina¢ — o$wiadczyt
gauleiter Bracht 24. 1. 1943 roku
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na wiecu w Chorzowie — ze Po-
lacy znajduja sie wewnatrz partii
hitlerowskiej i niejeden spos$réd
posiadajgcych dowody swego aryj-
skiego i niemieckiego pochodze-
nia jest naszym wrogiem i dziata
dla Polakéw, ba co gorzej, dla
komunistéw ... nie nalezy tez za-
pomina¢, ze robwniez w zachodnio-
gornos$lgskich powiatach, jak w
opolskim czy strzeleckim, istniata
mniejszo$¢ polska i ze wskutek
tego musza tam i dzi$ jeszcze ist-
nie¢ Polacy"“.

Na poktadzie Joanny rosng lu-
dzie. W ustawicznych utarczkach
z naturg, z kapitatem, z uciskiem
socjalnym i narodowos$Sciowym —
dokonuje sie ich przemiana, wy-
zwala sie z nich energia, oczysz-
czona z mistycznego kopcia, skie-
rowywana przez zdolnych organi-
zatorow we wspélne koryto wal-
ki. Praca nie jest blogostawien-
stwem, tak jak w niektérych
przedwojennych ksigzkach Mor-
cinka, gdzie karmelkowy opty-
mizm nie byt w stanie ostonié
rzeczywistosci. Praca przestaje
by¢ takze przeklenstwem. Wy-
chowawca Kudery, stary gornik
Szymiczek moéwi jasno i prosto:
,Dawniej gérnik pracowat tylko
na panéw, teraz pracuje dla
wszystkich a wiec i dla siebie.
Dawniej kopalnia byta ,panska“,
teraz stata sie kopalnig robotni-
czg. Teraz kazdy kasek wegla to
nasz wegiel. Kazde uderzenie ki-
lofem, to na naszg korzy$¢. Kaz-
dy skrzywiony gwézdz czy zta-
many stempel to nasza szkoda!"

Morcinek, epik kopalni, dorzucit
do swych dotychczasowych opi-
s6w nowy, wspaniaty obraz, .kie-
dy to w roku 1890 ignis fatuus
przemienit dét w rozpadlisko i za-
czadone pogorzelisko. Te dawna
kopalnie, jej niespotykang juz
dzi$ topografie, 6w na po6t misty-
czny stosunek gdérnika, do pracy,
utrzymywany zreszta $Swiadomie
przez kapitaliste — to nakladem
kapitalistow niemieckich ukazy-



waty sie zbiory basni gérniczych,
w ktérych Skarbnik karat zbun-

towanych gérnikéw, nakazujgc
im: Stuchaj i pracuj pilnie a su-
miennie! — Morcinek zna dosko-

nale. DziS$ w okresie kombajnéw,
kiedy to na jednej juz tylko ko-
palni uzywa sie na dole koni,
a i one w najblizszym czasie
ustgpia miejsca maszynom, Mor-
cinkowe opisy starej kopalni dzia-
taja na nasza wyobraznie, jak
znane $lgskie sztychy Knippela;
wzruszajg, ale ani na chwile nie
pozwalajg zapomnie¢ o ludziach,
ktérzy tutaj

zyli, cierpieli, wal-
czyli i umierali. ]
A wiec jeszcze raz ludzie, lu-

dzie jako najwazniejszy atut au-
tora w tej walce o realistyczny
wyraz jego prozy. Pokolenia ludz-
kie przemijajg i uktadajg sie w
pamieci ludzkiej jak owe war-
stwy geologiczne w szybie Arnol-
da. Ale réwnoczes$nie z niewolni-

kéw ustroju feudalno-kapitali-
stycznego wyrastaja Swiadomi
swej walki proletariusze. Catle

dzieje pokladu to zatem przede
wszystkim dzieje cztowieka i jego
Swiadomosci, ukazane na tle ka-
tastrof i klesk. Stad rodzi sie ow
niebanalny optymizm ,Poktadu
Joanny“, najwieksze moze osig-
gniecie autora w tej ksigzce, osta-
teczna i jedynie stluszna zdobycz,
wynikajgca z tego stuletniego
blisko rozrachunku. Wiara w po-
step i w ostateczne zwyciestwo
klasy robotniczej podana zostala
tutaj w spos6b oryginalny i nie-
zwykle atrakcyjny, co stanowi
druga, bynajmniej nie peryferyj-
ng warto$¢ ksigzki.

Artyzm ,Poktadu Joanny wy-
raza sie m. in. w obfitosci metod
pisarskich zastosowanych przez
Morcinka. Gwara sasiaduje tu
z jezykiem literackim (n.b. gwara
cieszynska, bedaca anachroniz-
mem w $rodowisku go6rnosla-

skim), list z narracja, opis kroni-
karski z odautorskim komenta-
rzem. Morcinkowi udato sie prze-

miesza¢ te wszystkie metody,
przez co styl powiesci jest nie-
powtarzalny w swym troche dzi-
kim pieknie, stanowigc zarazem
duze osiggniecie autora.

Czy ksigzka ma btedy? Kry-
tyka dotychczasowa wytkneta ich
sporo Morcinkowi. Nie bedziemy
tu powtarza¢ wszystkich zarzu-
tow, wydaje sie jednak, ze naj-
istotniejszy dotyczy naturalizmu,
ktory w swoim czasie triumfowat
na stronicach ,Inzyniera Szeru-
dy*“ wywotujac zaniepokojenie
u najzyczliwszych krytykéw Mor-
cinka. W powojennych opowie-
Sciach obozowych pojawit sie raz
jeszcze, w stopniu réwnie nie-
pokojacym co wtedy. Tu w
ktadzie Joanny“ jest go juz nie
wiele; wydaje sie, jakby sam te-
mat zmuszal autora do powsScia-
gliwoéci, do syntezy. Natomiast
w partiach, w ktérych Morcinek
mitologizuje, stosowana jest przez
niego wytgcznie metoda opisu
naturalistycznego.

W literaturze polskiej o tema-
tyce gorniczej ,Poktad JOf®ny
zajmie miejsce poczesng” z tytutu
swych rozlicznych wartos$ci i osig-
gniec.

TITITT zJTPT WT «sZtfW TTZYK.
Y] as k
PRZED WRZESNIEM

Wilhelm Szewczyk:
PIW,

KLESZCZE,
1951, stron 237.

Debiut prozatorski Wilhelma
Szewczyka nie byt dla interesu-
jacych sie twdrczoscig tego pisa-
rza ani zaskoczeniem, ani wyra-
zem ucieczki od poezji. Oczeki-
wato sie raczej jego wczesniej-
szego pojawienia. Bowiem juz od
lat wczesnej twérczosci, rowno-
legle z rozwojem poetyckim idzie
w parze zamitowanie do mowy
niewigzanej. W roku 1937, na ta-
mach katowickiej ,Kuznicy* de-
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biutuje Wilhelm Szewczyk wta-
$nie nowelg zatytutowang ,W iatr
nad kopalnig® a w niedlugim
czasie publikuje w ,Zaraniu Sla-
skim* drugag pt. ,Bunt rudowto-
sych aniotéw*, ktére zjednaly
mu opinie ciekawie zapowiadaja-
cego sie talentu. Potem jego pro-
za poczeta stuzy¢ nietatwym ga-
tunkom i formom literackim,
przystosowanym do potrzeb ra-
dia. Niestabngce zainteresowanie
Szewczyka reportazem literac-
kim po wojnie — kazato spodzie-
waé sie debiutu prozatorskiego.

W ,Kleszczach* autor siegnat
do waznego dla nas okresu,
szczeg6lnie na Slasku czekajgce-
go dotychczas bezskutecznie na
stuszng analize artystyczna, do
ostatnich dni Polski przedwrzes-

niowej. Jednak wydarzenia hi-
storyczne nie przestonity Szew-
czykowi spojrzenia na skompli-

kowany obraz stosunkéw spote-
cznych Slgska — tym trudniej-
szy do rozszyfrowania w mo-
mentach krzyzowania sie z orien-
tacjami narodowymi bohaterow.
Ostatnie godziny Polski przed-
wrzes$niowej, kiedy opadaly zdraj-
com maski — postuzyly raczej
tylko do ostrzejszego zarysowa-
nia konfliktow, za$ wielowagtko-
wa konstrukcja powiesci — mi-
mo, ze akcja toczy sie tylko
w przygranicznej miejscowos$ci —
pozwolita na ogarniecie i zinter-
pretowanie bodaj wszystkich pro-
bleméw i zagadnien, nurtujgcych
mieszkancéw Slaska. Nieomal ja-
ko aksjomat przyjeli dotychczas
krytycy postawe autora wobec
éwczesnej rzeczywistosci — za
stuszng. Dlaczego? Czy nie nasu-
wa obawy ten zasadniczy podziat
na dwa obozy, na dwie. grupy
bohateréw: tych, ktérzy stuza
idei postepu i ich przeciwnikéw?
Szewczyk wytyczyt inng granice
patriotyzmu, postuzyt sie inng
miarg przy ocenie: Polak — Nie-
miec, przyjaciel — wrég, zajat sie
witasciwym ustalaniem ,przeciw-
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nikow faszyzmu — jak moéwi
Budrecki w ,Nowej Kulturze“,—
umiejscawiajgc ich pomiedzy ty-
mi, ktérzy obrone ojczyzny lgczy-
li ze sprawg walki o przyszte so-
cjalistyczne spoteczenstwo“. No-
we spojrzenie na stosunki w na-
szym kraju przed wrze$niem 1939
pochtoneto uwage krytykéw ze
szkodg dla szerszego komentarza,
wartos$ciujgcego artystyczny obraz
swoistej struktury spotecznej
Slagska. Tym takze nalezy chyba
ttumaczy¢ przeoczenie przez do-
tychczasowych krytykéw szeregu
typowych postaci dla tego terenu

(m. in. sylwetki Pozbierota czy
Niemca Waltera).
Glebsze spojrzenie na obraz

powiesSciowy, ktéry zrodzit sie
z gruntownej znajomosci stosun-
kéw i zdecydowanego klasowego
stanowiska autora — pozwala
nam orzec, ze powies¢ nie posia-
da nic z cech ftatwego schematyz-
mu. Sprawy i zagadnienia przed-
stawione w ,Kleszczach* znaj-
dujg swoje odbicie i potwierdze-
nie w oOwczesnej rzeczywistosci.
Przyjrzyjmy sie im blizej. Walka
o kopalnie i jej charakter grupu-
je wokoét siebie zwolennikéw roz-
nych ideologii i orientacji. Kon-
spiracyjna dziatalno$¢ KPP znaj-
duje w ksigzce Szewczyka swoje
odbicie w postaci Bartoszka.

W spotpracujacy z nim inzynier
Jilk, dziennikarz Emil, sztygar
Kit6sok, Miklas i inni — to
wtasnie ci ludzie, ktérzy przy-

czynili sie do tego, ze sanacyjne
gazety mogtlty z wtasciwg sobie
tromtadracjag jeszcze w dniu
31. VIIl. 1939 r. donosié: ,... na
terenie Goérnego Slaska panuje
wzorowy spokdj i porzadek.. .
Praca odbywa sie wszedzie nor-
malnie, pracujg wszystkie zakta-
dy przemystowe, huty, kopalnie,
walcownie i to w bardzo inten-
sywnym tempie“ (,Tempo Dnia").

Zywe kontakty pomiedzy ko-
munistami Polski i Niemiec, po-
wigzanie loséw Ernesta (niemiec-



kiego antyfaszysty) z losami po
stepowych pracownikéw opisy-
wanej przez autora kopalni —
Swiadczg o stusznej obserwaciji
zycia w pasie przygranicznym.
Kiedy Komunistyczna Partia Pol-
ski czynita rozpaczliwe préby
zorganizowania obrony zagrozo-
nej i jawnie sprzedawanej ojczyz-
ny — w niemieckich miastach
i osrodkach robotniczych ruch
oporu w stosunku do zaborczej
polityki rzgdu wzrastat z kazdym
dniem. ,Heil Moskau* — tak po-
zdrawiali sie robotnicy Hambur-
ga, a na murach miast rozlepione
ulotki gtosity: ,Nar6d niemiecki
nie chce wojny! Precz z Hitle-
rem!* (,Tempo Dnia“ 31. VIII.
1939 r, strona 2, mutacja C).
Slask w owych dniach — to istna
wieza Babel poje¢ i pogladéw.
Krzyzujg sie problemy i sfery
wptywow poszczegblnych ugrupo-
wan. Na tym tle wyraznie odci-
naja sie dwa obozy: ob6z Bartosz-
kéw i faszystowski krag Duchow,
Czyprynéw, ktéry na skutek prze-
mycania swoich ludzi na odpo-
.wiedzialne stanowiska w prze-
mys$le starat sie jeszcze bardziej
pogtebi¢  sprzecznosci, tkwigce
w ustroju Polski przedwrze$nio-
wej, azeby skuteczniej zwalczac
komunistéw. Dziegki poparciu
wiadz zwierzchnich rozprzestrze-
niat sie bezkarnie. Kiedy za spra-
wa inz. Jilka postanowiono zwol-
ni¢ radce zaktadowego i kierow-
nika administracji Czypryne, po-
niewaz sprzyjat Hitlerowi, okaza-
to sie, ze ten miat ,we Wspdlno-
cie Intereséw przyjaciot; niejaki
dyrektor Bauch poreczyt za niego.
Bauch byt legionistg, a Czypryna
na wszelki wypadek nalezal do
,Strzelca“ i do innych organiza-
cji sanacyjnych." (cytat z ,Kle-
szczy") Wypadek ten nie byt ani
odosobniony, ani przypadkowy.
W 72-gim nr. pepesowskiej ,Ga-
zety Robotniczej*, z dnia 24. IIl.
1939 r., w notatce pt. ,Panu gen.
dyr. Ciszewskiemu pod uwage.

Kto proteguje .pana Alfreda
Schonfelda?* — czytamy: ,Na
kop. ,Wujek" zatrudniony jest od
1 lippa 1932 r. niejaki pan Alfred
Schénfeld, byty kierownik ruchu
na tej kopalni. Od lat juz znaj-
duje sie pan Schénfeld w zatar-
gach z zaloga i poszczegblnymi

robotnikami. W roku 1934 miat
zatarg z robotnikiem Wypiorem
i Przybylag, powodujac nawet
przez swe brutalne rekoczyny
wypadek. Dalej miat zatargi z ro-
botnikami: Kietkowskim, Kozio-
tem, Cieslikiem, Gruchlikiem
z kierowca lokomotywy Gran-
kiem ..." i dalej...... inz. Smigiel-
gielski — zdaniem zatogi i Rady
Zaktadowej — jest bezsilny
i skazany na poddanie sie zarza-
dzeniom pana Schonfelda ... syn
jego chodzi do szkét w Niem-
czech, przy czym odwiedzajgc

swego ojca przyjezdza do Kato-
wic w czapce hitlerowskiej...
Pytamy sie gen. dyr. Ciszewskie-
go, kto proteguje pana Schonfel-
da, ze moze w taki spos6b bez-
karnie prowokowac¢ polskich ro-
botnikéw.“ Ci agenci obcego im-
perializmu przesuwali ludzi, jak
figury szachowe na terenie za-
ktadu pracy. Od ich decyzji nie-
jednokrotnie zalezat byt robotni-
ka. Z ich imieniem wigze sie
takze sprawa Pozbierotéw. Tra-
gedia zdezorientowanego robotni-
ka $laskiego, ktoéry pozbawiony
Srodkéw do zycia, wyrzucony na
bruk stawat sie niejednokrotnie
tupem faszystowskiego imperia-
lizmu — urastata .w ostatnich
dniach Polski sanacyjnej do zja-

wiska typowego. ,Pozbierot ~to
mtody, biedny goérnik — moéwi
Szewczyk —, ktory diugie lata

byt ulubiencem sztygara Kiéso-
ka. Potem, wystany na trzymie-
sieczny urlop turnusowy, nie ma-
jac Srodkéw do zycia wpadt w
rece Volksbundu, ktéry bilyska-
wicznie przerzucit go do pracy na
kop. ,Sos$nica“ po drugiej stronie
granicy. Pozbierot buntowat sie,
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probowat uciekaé, nie czutsiere-
negatem. Ale Volksbund grozit
mu denucjacja przed witadzami
polskimi. Ostatecznie Pozbierot
brat na poczatku pienigdze od
Volksbundu. Zaczgt wiec ulegaé
szantazowi. Rozpit sie, ale nie pa-
lit za sobg wszystkich mostow.
Po prostu wymknat nam sie
z rgk — powiedziat kiedy$ Jilk —
to wytlacznie nasza, nie jego
wina“. Sprzedaz robotnikéw pol-
skich kapitalistom niemieckim
(nie rzadko kosztem miejscowego
proletariatu), szczepienie ws$rod
nich szowinistycznej nienawisci
miaty ostabi¢ dojrzewajaca ideo-
logicznie i cementujacag sie coraz
bardziej klase robotniczg. Ciwta-
$nie ludzie mieli stuzy¢ nie tylko
jako bojowki faszystowskie, ale
i w razie ,rozwoju wypadkow"
w przysziosci powinni staé sie
wyszkolonymi tamistrajkami. Po-
stacie — Kuloka, restauratora
Ducha, postacie tych typowych
handlarzy zywym towarem XX
wieku, dlugo pozostang w pamie-
ci  $lagskiej klasy robotniczej.
W cytowanej juz Gazecie Robot-
niczej czytamy w nr z dnia 28.
1. 1939 r., ze ,Policja w tazis-
kach Gérnych przeprowadzita re-
wizje w mieszkaniu przewodni-
czacego miejscowej grupy GDA.
(Gewerkschaft Deutscher Arbei-
ter) 50-ietniego Andrzeja Gal-
lusa ... ktéry byt podejrzany
o przechowanie broni. W czasie
rewizji znaleziono u Gallusa
sztylet, wiekszg ilos¢ naboi do
broni krétkiej oraz duzo kores-
pondencji, z ktérej wynika, ze
Gallus ... werbowal robotnikéw
do Niemiec ... wiekszo$¢ zwerbo-
wanych przez Gallusa byta
w wieku poborowym.“

| jeszcze jedna sprawa, na kto-
rag dotad nie zwrécono uwagi.
Objasnienie, ze powie$¢ jest po-
czatkiem cyklu o zyciu i walce
klasy robotniczej Slaska, zobo-
wigzuje pisarza do stworzenia
nietylko dwoéch lub trzech obra-
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z6w powiedciowych, ktore od-
zwierciedlajg odmienne warunki
historycznego rozwoju, ale i do
pokazania — w przekroju typo-
wego wycinka rzeczywisto$ci —
dochodzenia do $wiadomosci spo-
tecznej przedstawicieli catego
proletariatu, ich wystapien, zala-

man, zobowigzuje do slusznej
motywacji psychologicznej ewo-
lucji bohateréw. Nie wiemy, jak

potoczg sie ich losy w nastepnych
ogniwach cyklu, nie wiemy, jaka
role przeznaczy im autor obec-
nej rzeczywistosci, ktoéry z nich
w og6le doczeka wyzwolenia?
Stwierdzi¢ nalezy jedno: Szew-
czyk przy konstrukcji postaci do
swojej powiesci wybiegt myslg
do chwili obecnej; skorzystat
z pokaznego kapitatu dosSwiad-
czen dzisiejszej rzeczywistosci.
Dlatego z tatwos$ciag mozemy od-
szuka¢ w tych ludziach, ktérzy
obecnie dzieki zdolnosciom i pra-
cowitosSci wyniesieni zostali z ro-
botnik6w na stanowiska dyrek-
toréw w licznych fabrykach i ko-
palniach — cech i rys6w Bartosz-
kow i Miklasow, Ktésokow. Zresz-
tag autor sam zwraca na to uwage
czytelnikowi. Zawiadowca kopal-
ni, inz. Jilk, patrzac na prace me-
chanika Bartoszka, mys$li: ,Bytby
z niego Swietny dyrektor kopalni,
zna sie na robocie i na ludziach.
Podobnie rozumuje Stupik, ktory
w ustroju kapitalistycznym po-
stawiony zostatl poza nawias spo-
teczenstwa: ,Nie wierzyt w kle-
ske. Byt optymistag i spodziewat
sie, ze lada chwila moze nastgpi¢
odwrot, na kopalnie wréci Jilk
i Bartoszek, a Polska bedzie sil-
niejsza, bo sprawiedliwsza. Bar-
toszek bedzie dyrektorem, Jilk
zawiadowcag, a ja — dla siebie
przewidywat skromna funkcje
nadzorcy przy wyciggu na hait-
dach."

Gtowne natomiast niebezpie-
czenstwo dla prozy Szewczyka
upatrywa¢ nalezy w gromadze-

niu, organizowaniu i selekcji ma-



teriatu pisarskiego. Autor ,Ha--
nysa“, ktory w niezbyt obszernej
ksigzce chciat przekazac¢ czytelni-

kowi jak najpetniejszy obraz
wydarzen, zjawisk, typoéw ludzi
tej pogranicznej prowincji —

wskazuje na to szeroki wachlarz
epizodycznych postaci i proble-
mow — nie ustrzegt sie pewnego
przesycenia fabuly bogactwem
faktow. W rezultacie — nagro-
madzony materiat rozsadza szczu-
pte ramy powiesci. Jak sie wy-
daje, Szewczyk, przeniéstnateren
swojej prozy niektére dosSwiad-
czenia (nie zawsze szczeSliwe)
z warsztatu poetyckiego. Znajdzie
to swoje uzasadnienie w niekt6-
rych metaforach powiesci jak
i w stusznym stwierdzeniu Gre-
nia, ze ,autor nie buduje, nie
wznosi postaci, ale relacjonuje
tylko" (Zycie literackie z dnia 16.
Il. 1952 r.). Przeciez ta zbytnia
sktonnos¢ do monologizowania
jest raczej wilasciwoscig poezji.
W tym wtasnie nalezy szukaé
zré6det tego wszechwtadnego pa-
nowania komentarza odautorskie-
go nad sytuacjami, sformutowa-
niami poszczegdblnych postaci
i ich poczynaniami. Takie podej-
Scie do tematu musiato wywrzeé
swoiste pietno na jezyku powiesci
i dlatego moze ten zarzut jedno-
stajnosci.

Niepokojacy natomiast jest pe-
wien indywidualizm metafory, kt6-
ra niezsynchronizowana 2z sytu-
acja zyje odrebnym obrazem. Oto
kilka przyktadow: ,Kopalnia kla-
skata w zelazne dtonie“, ,niebo
zarastato stalowa rzesg mroku“,
i poréwnanie ,dzien dzisiejszy
wirowat na kopalni jak karuzela
itp. Zostato to niewatpliwie takze
przeszczepione z warsztatu poe-
tyckiego na grunt powiesci. O ile
bowiem podobna metaforyzacja
jezyka moze petni¢ w wierszu
funkcje tworcza (jako tto obrazu
wydarzen, podmalowanie sytuacji
itp.), w prozie nie tylko utrudnia

odbiér obrazu, ale wrecz go roz-
bija.

.Kleszcze" jako obraz ostatnich
chwil Polski przedwrzes$niowej
i jako poczatkowe ogniwo cyklu
powiesciowego o ,$laskiej klasie
robotniczej — wypetnily powaznag
luke w naszej powojennej bele-
trystyce. Tym samym uczyniono
pierwszy, ambitny krok w kie-
runku stusznej analizy artystycz-
nej stosunkéw spotecznych na
Slgsku.

BOLEStLAW LUBOSZ

PROZA
JANA BARANOWICZA

Jan Baranowicz: Spoéidzielnia
nad Zielong Wodg. Ksigzka i Wie-
dza, Warszawa 1950, str. 46.

Jan Baranowicz, autor mato
znanych i skapo recenzowanych
tomoéw wierszy ,Pie$n o jaworo-
wym krzaku®“ (1938), ,Chrystus
w zautku“ (1939) i powojennej
juz ,btaki skowronkéw®, poeta
poparty wysoka i ciepta oceng
jego debiutu pochodzaca spod
piéra Jbézefa Czechowicza, ucho-
dzit za typowego i oryginalnego
liryka, znajdujgcego szczegdlne
upodobanie w bliskiej] mu tema-
tyce chtopskiej. Tkwity w nim
jednak silnie zakorzenione po-
kusy w kierunku prozy. Ale pré-
by ulegania tym pokusom dtugo
nie przynosily powazniejszych
i trwalszych rezultatébw, co zda-
wato sie potwierdza¢ i umacniacé
wspomniang opinie o wybitnie Ii-
rycznym gatunku jego pisarskie-
go talentu.

Baranowicz z prozg pasowat
sie ditugo. Dtugo pracowat nad
tym, by ujg¢ temat wsi w ksztah
epicki. | doprowadzit wreszcie do
tego, ze dzisiaj trzeba juz uznaé
proze za drugi, rownolegty do li-
ryki i nie ustepujacy jej kieru-
nek jego pisarskich zaintereso-
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wan. Do stwierdzenia tego upo-
waznia fakt, ze w ciggu trzech
ostatnich lat pomnozyt swéj do-
robek o trzy interesujgce pozycje
prozatorskie, stanowigce niewat-
pliwy dokument artystycznego
dojrzewania i rozwoju, doskona-
lenia sie warsztatu artystycznego
w kierunku prozy nacechowanej
duza jasnoscia i komunikatyw-
noscig, odznaczajgcej sie nieprze-
cietnymi zaletami barwnej, inte-
resujagcej narracji. Te trzy pozy-
cje to dwa krotkie reportaze za-
warte w szczuptej ksigzeczce

,Spoétdzielnia nad Zielong Woda",

przygotowana do wydania opo-

wies¢ o psie ,M06j przyjaciel
Lompi“ i obszerny, zakrojony na
sporg ksigzke reportaz ,Nad
Dramag ludzie sg miodzi“. Druga

z tych prac przeszta zwyciesko
dyskusje na Sekcji Prozy w Ka-
towicach, trzecia natomiast zdo-
byta jedng z nagr6d w konkursie
zamknietym Zw. Literatow i Pre-

zydium Woj. Rady Narodowej
w Katowicach.
Oceniana na podstawie tych

trzech prac proza Baranowicza
zastuguje na uwage przede wszy-
stkim  przez walory narracji,
zwartej, potoczystej, oszczednej,
noszacej cechy doskonatej gawe-
dy, przesyconej strukturalnymi
elementami mowy  chiopskiej,
przez zwieztos¢ i wielka plastyke
opisu. W mniejszym juz stopniu
zalety te wystepuja w dialogu,
ktéry nieoczekiwanie — przy wy-
raznej tendencji do unikania na-
turalizmu jezykowego — zabar-
wia sie sktadnikami literackiej
mowy pisanej. Wreszcie zada-
niem, ktére stoi jeszcze przed
Baranowiczem jako prozaikiem,
jestpraca nad kompozycja, przej-
Scie od techniki postugiwania sie
krotkimi, luznymi obrazkami ku
konstrukcjom bardziej zwartym,
silnie wigzanym w fabute. Zada-
nie to zarysuje sie i stanie sie
problemem, ktérego nie bedzie
mozna obej$¢, z chwilg gdy Ba-
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ranowicz zechce przejs¢ od for-
my reportazu, szkicu literackiego
czy niezbyt podporzadkowanej
rygorom kompozycyjnym  opo-
wiesci do form opowiadania, po-
wiesci czy moze i noweli, gatun-
ku wyraznie u nas zaniedbanego.

,Spoétdzielnia nad Zielong Wo-
da“ nie wykracza pozaramy pro-
stego, jakby celowo rezygnujgce-
go z wiekszych ambicji literac-
kich reportazu. Wazne  jest
w tych dwoéch szkicach to, ze
autor potrafit zgromadzi¢ bogata
i cenng tematyke z zycia wsi
opolskiej, zrealizowat jg w spo-
s6b interesujacy, cho¢ nieco su-
chy — zwilaszcza w niektérych
partiach — ze zaprezentowal sie
jako prozaik, ktéry wyzbyt sie
catkowicie dawnych dziwactw
jezykowych i stylistycznych, nie-
zmordowanej pogoni za obrazo-
waniem, ktére gromadzone w spo-
s6b niecelowy, czynito proze jego
sztuczng, pretensjonalng, zaska-
kujagca czytelnika denerwujgcymi
niespodziankami.

Baranowicz, jakby nie ufajac
jeszcze swoim sitom i mozliwo-
§ciom, poprzestaje tu w obydwu

reportazach na szkicowaniu tyl-
ko postaci, probleméw, sytuaciji
i zdarzen. Daje zywe i barwne

scenki, powigzane skrétowag nar-
racja. Totez powiedzie€ trzeba, ze
w ksigzeczce tej bardziej frapuje
to, co nie zostalo w niej opowie-
dziane, niz to co autor swoim ko-
mentarzem wyjasnia nam w skro-

cie wprawdzie, ale bez reszty.
Dwa i po6t miesiaca upartych
zmagan osiedlencow z reakcyj-

nym zarzadem majatku o odda-
nie im roli i zabudowan to prze-
ciez materiat na pasjonujaca po-
wies¢ o silnym nurcie politycz-
nym. To samo dotyczy wzmianki
0 wazeniu sie los6w Siwickiej
spo6idzielni produkcyjnej w okre-
sie tych siedmiu dni, kiedy egzy-
stencjg jej zachwiato wystgpienie
kutaka Partyki. W drugim repor-
tazu takim materiatem na po-



wies¢ o rozbudowanym watku
mitosnym jest rozdziat ,Praco-
wity dzien Staszka Lisa“.

Od czasu ukazania sie ,Spoh-

dzielni nad Zielong Woda" Bara-
nowicz znacznie pomnozyti wzbo-
gacit materiat obserwacji i do-
Swiadczen. Totez wolno chyba
oczekiwaé¢, ze nie zmarnuje dra-

matycznych probleméw i kon-
fliktow, ktére w tych swoich
pierwszych reportazach zanoto-

wat.
ZDZISLEAW H1EROWSKI

Z WEDROWEK
TEATRALNYCH

Kiedy przybysz z innej dziel-
nicy Polski znajdzie sie w jakiej$
matej gérniczej osadzie Slaska,
niewatpliwie z pewnego rodzaju
zdumieniem przyjmie wiado-
mos¢, jakag wyczyta na wywie-
szonym afiszu. Dowie sig, ze kt6-
rego$ dnia Teatr im. Wyspian-
skiego lub Panstwowy Teatr
z Bielska wystawig na scenie
tamtejszego klubu kopalnianego
czy fabrycznego J~Trzydziesci
srebrniké6w“ Howarda Fasta lub
.Szkote zon“ Moliera.

Na drogach taczacych nasze
wojewoddzkie centra teatralne —
Katowice, Bielsko i Czestochowe
— z malymi osadami a nawet,
jak sie dzieje w Czestochowskiem,
z wsiami, czesto mozemy spotkaé
autobusy naszych teatréw, niosg-
ce stowo wielkich dramaturgéw
w najodleglejsze zakatki Slaska.

Za  czasow szekspirowskich
Melpomena podrézowata wozami
zaprzezonymi w konie lub muly.
Wedrowne zespoly teatralne kra-

zyty od miasta do miasta. Ale
mijaty stulecia, zbijane z desek
teatralne budy wedrownych ze-
spotow zastgpione zostaly gma-
chami z kamienia.

Rewolucja przemystowa, wy-
wotana przez rozw6j kapitalizmu,,
koncentracja zycia ekonomiczne-

go i kulturalnego w miejskich
centrach zakotwiczyly teatry
w osérodkach miejskich. Odtad

na teatralne wystepy przyjezdza-
no do miasta, w ktérym znajdo-
wat sie teatr. A ci, ktérzy nie
mieli mozliwosci przyjazdu? Ci,
najczysciej nie posiadali réwniez,
na bilet wstepu, a wigec problem
udostepnienia teatru byl na tej
burzuazyjnej ptaszczyznie roz-
wigzany zgodnie z logikg rozwo-
ju burzuazyjnego spoteczenstwa.

Pozorny paradoks teatrow S$la-
skich wyptywa stad, ze mimo
swego umiejscowienia w Katowi-
cach, Czestochowie, czy gdzie in-
dziej, teatry te w istocie sg tea-
trami wedrownymi, objazdowy-
mi z ta roéznicg, ze wozy z konmi
zostaly zastgpione przez nowo-
czesne autobusy, Mavagi i Mer-
cedesy. Paradoks ten znajduje

swoje usprawiedliwienie w nie-
dalekiej historycznej i ekono-
micznej historii ziemi $lgskiej.
Niemiecki kapitalista, siedzacy
na Go6rnym Slgsku, tworzyt te-
atr dla Niemcow — dla urzedni-

kéw przemystu, policjantow, dla
catej ptytkiej warstwy rzadzacej.
Tej grupie wystarczyt fakt po-
siadania teatrow statych w
dwéch miejscowoséciach, do kté-

rych zjezdzano sie jak do tea-
tralnej Mekki — w Bielsku i Ka-
towicach.

Dla Polakéw teatru nie byto.

Teatr polski powstat, dopiero po
pierwszej wojnie i przechodzit
rozne koleje. W kazdym razie
byt on réwniez teatrem dla tych,
ktérzy mogli ptaci¢ i to wysokie
ceny wstepu.



W  okresie miedzywojennym
teatr polski na Slgsku na ogot
nie przekraczat rogatek kultural-
nych, ktore kapitalistyczny
ustréj postawit pomiedzy szero-
kimi rzeszami robotnikéw z jed-
nej strony a instytucjami kultur
ralnymi z drugiej.

Rewolucja kulturalna zapo-
wiedziana manifestem PKWN-u
zaczeta sie od znoszenia tych ro-
gatek.

Na Slgsku widomym symbolem
tego staly sie teatry objezdzajace
caly .Gorny Slgsk. Dzieki nim
w Wirku, Nowym Bytomiu Ilub
gdzie§ w Konopiskach pod Cze-
stochowg ze sceny w wielu wy-
padkach z trudem przygotowanej
do teatralnych wystepéw padaja
stowa Stowackiego, Fredry, Gor-

kiego, Moliera.

Jest rzeczg oczywista, ze od-
dzialywania teatru nie mozna
oblicza¢ tylko wedtug licznika
samochodu i ilosci przebytych
kilometréw, potrzebne sa tu je-
szcze inne mierniki. Artystyczna
dojrzato$¢ przedstawien, jakos¢

repertuaru —ei to wtasnie spro-
bujemy podda¢ analizie uwzgled-
niajac réwniez te wielkag misje
naszych teatréw niesienia zywe-

go stowa w najdalsze zakatki
Slaska.

Zacznijmy od naszego naj-
wiekszego i niewatpliwie czoto-

wego teatru im. Stanistawa Wy-
spianskiego w Katowicach.
Dziwne koleje przechodzity
sztuki wystawione przez ten te-
atr w ciggu biezacego sezonu, tj.
liczagc od wrzednia 1951. Zaczeto
sie od bardzo nietadnego po-
tknigcia, jakim bylo wystawienie
we wrzes$niu komedii Fajkii Soto-
dara ,Dziewczeta z Zorzy“. Pro-

bowano usprawiedliwia¢ wybér
sztuki wzgledami kadrowymi,
koniecznos$cig wykorzystania jak
najwiekszej liczby aktorek, dlh
ktéorych normalnie rzecz biorac
nie ma w innych sztukach pola

do popisu ze wzgledu na niewiel-
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kie ilosci rél kobiecych. Osta-
tecznie mimo zmobilizowania
rzeczywiscie powaznej liczby ak-
torek ,Dziewczeta z Zorzy“ oka-
zaly sie nieporozumieniem. Nie-
porozumieniem, ktérego korzenie
tkwity gtéwnie w nie bardzo
szcze$liwej adaptacji tej sztuki.

Fakt ten nie usposobit przy-
chylnie do teatru szerokich rzesz
widzéw majacych zresztg jeszcze
w pamieci nieudane przedsta-
wienia sztuk wspotczesnych au-
torow polskich. Ale teatr przygo-
towywat niespodzianke i trzeba
to podkres$li¢ nader przyjemna
niespodzianke. Byto nig doskona-
te wystawienie ,Dozywocia“-Fre-

dry w rezyserii Zawistowskiego.
Sukces ,Dozywocia“, granego
zreszta ponad po6t roku, przy

czym liczba przedstawien prze-
kroczyta 150, byt po raz pierwszy
od dluzszego czasu w historii
przedstawien Teatru im. Wy-
spianskiego nie sukcesem poje-
dynczych aktoréw, ale sukcesem
kolektywu artystycznego. To ze-
spotowe ujecie caloSci przedsta-
wienia czuto sie w kazdym mo-
mencie. 'Przejawiatlo sie ono
w kazdym gescie, w kazdej sy-
tuaciji.

,Dozywocie“ bylo niejako na-
ocznym dowodem, ze Teatr $lg-
ski sta¢ na dobre, nawet bardzo
dobre przedstawienia. | to byto
bodaj najwazniejsze. A ze w tym
przedstawieniu blysngt petnym
blaskiem wielki talent Gustawa
Holoubka, jednego z najzdolniej-
szych aktoré6w mtodego pokolenia,
ktéry trudnag role tatki pokazat
nam w nowej, odkrywczej — jak
zresztg cale przedstawienie —
interpretacji, to byta druga cen-
na zdobycz tego spektaklu.

Dla tych, ktérzy byli Swiadka-
mi peinej temperamentu pole-
micznej walki Boya z uczonymi
w piSmie fredrologami, ta inter-
pretacja ,Dozywocia“, ktorag
nam przekazal Roman Zawistow-
ski byta niewatpliwie dowodem



stusznoséci tezy Boya, wskazujg-
cego na szlachecka ograniczonos$é
spojrzenia tego wielkiego kome-
diopisarza.

W Miesigcu Przyjazni Polsko-
Radzieckiej wystawiano sztuke
Gorbatowa ,Mitodo$¢ ojcoéw”. Re-
zyserowat ja znowu R. Zawistow-
ski i tutaj znowu ujawnit sie je-
go wielki talent wydobywania ze
sztuki tego co jest w niej naj-
istotniejsze, najwazniejsze.

Jntratna posada“ Aleksandra
Ostrowskiego wprowadzita tego
wielkiego realiste rosyjskiego
teatru na scene S$laska. Niestety
przedstawienie to byto krokiem
wstecz w poréwnaniu z ,Dozy-
wociem*“ i ,Miodoscig ojcow".
Dlaczego? Ztozyto sie na to mo-
im zdaniem kilka istotnych przy-
czyn: nienalezyte przetrawienie
tekstu i nieskreS$lenie kilku zu-
petnie drugorzednych momentéw
przewlekajgcych akcje, prowa-
dzenie dialogéw w jakim$ zwol-
nionym tempie, nuzacym widow-
nie, a wreszcie sttumienie w wy-
konawcach niemal wszelkich
przejawow indywidualnoscii bez-
wzgledne podporzadkowanie ich
nie zawsze stusznej koncepcji re-
zysera.

Inna sprawa, ze prawidtowe
odczytanie komedii i dramatéw
Ostrowskiego przez teatr nie na-

lezy do rzeczy tatwych, tym
bardziej ze teatrowi polskiemu
brak tu powazniejszych i gteb-

szych tradycji.

Tymi sztukami zakonczono rok
1951. W styczniu na scenge wszedt
wywotujacy tyle uwag i zastrze-

zen ,Grzech* Stefana Zerom-
skiego. Patrzagc na katowickie
przedstawienie ,Grzechu“, przy-

gotowane przez Ireneusza Erwa-
na $ciSle wedtlug inscenizacji Ko-
rzeniewskiego w Teatrze Polskim
w Warszawie, trzeba mimowoli
siegna¢ to teorii teatralnych mo-
deli niemieckiego dramaturga
Brechta.

7 Slask Literacki

Brecht, autor i rezyser szeregu
sztuk, miedzy innymi twérca do-
skonatej ,Matuli Courage i jej
dzieci*, wysunagt zagadnienie ko-
nieczno$ci nasladownictwa, albo
jak kto woli imitacji wzorowych
inscenizacji, wychodzac z zaloze-
nia, ze nie ma potrzeby szuka¢
nowych drég, o ile nie sa one

rzeczywiscie nowe i odkrywcze.
Te teorie Brecht wprowadzit
w zycie wystawiajgc wtasnie

.Matule Courage“ wedlug swego
berlinskiego modelu w szeregu
teatrow w Niemczech.

W Swietle katowickiego przed-
stawienia ,Grzechu" zagadnienie
przeniesienia cudzej inscenizacji
powinno byto wywota¢ dyskusje

w naszym $wiecie teatralnym,
gdyz nie ulega watpliwosci, ze
byto ono w pewnym sensie po-

twierdzeniem teorii Brechta, ma-
jacej wielu przeciwnikéw. M. in.
W numerze 4 ,Tworczo$ci“ od-
mienng opinie wypowiedziat Zy-
gmunt Gren.

Na nastepne premiery Teatru
Slgskiego trzeba bylo czekaé sto-
sunkowo diugo. Dopiero w poto-
wie kwietnia zobaczyliSmy dos¢
ograng juz na naszych scenach

sztuke Howarda Fasta ,Trzy-
dziesci srebrnikéw“, ktéra byta
rownoczes$nie debiutem rezyser-

skim Gustawa Holoubka. Trzeba
stwierdzi¢ na tle innych przed-
stawien tej sztuki, ze to przed-
stawienie bylo niewatpliwie naj-
ciekawsze, a role Holoubka jako
agenta FBI Fullera i Marii Ve~
lanek jako Hildy, nalezg do naj-

lepszych interpretacji tych po-
staci na polskich scenach. .
Tematyka historyczna, tak
trudna we wspobiczesnej inter-
pretacji scenicznej, zostala nam

zaprezentowana w sztuce J. Lu-
towskiego ,Wzgérze 35“. Trudna
ta sztuka, wyjasniajgca zaktama-
ny przez burzuazyjng historio-
grafie odcinek dziej6w Slaska,
byta doskonalym sprawdzianem
mozliwosci artystycznych kolek-
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tywu teatru. Sztuka wspoéiczesna
jest jak papierek lakmusowy:
natychmiast dekonspiruje nie-
rzetelny, nieuczciwy stosunek do
problematyki wspobiczesnej albo
bliskiej wspotczesnosci. Na przy-
ktadzie ,Wzgdrza 35" jeszcze raz
sie pokazatlo, jakie ogromne moz-
liwosci posiada zespdét Teatru
Slgskiego i w jak powaznym
stopniu mozliwosci te sg juz wy-
korzystane. Doskonate to przed-
stawienie, rezyserowane przez R.
Zawistowskiego, zamknetlo pe-
wien etap w rozwoju Teatru Slg-
skiego. Etap
stowami: tworzenie kolektywu
artystycznego $wiadomego swo-
ich zadan. Niewatpliwie teatr
katowicki dotart w tej chwili do
czotowki teatrow polskich, aie
nie wolno zapominaé, ze zeSliz-
gniecie sie z tej z takim trudem
zdobytej pozycji jest bardzo tat-
we.

A teraz przeniesmy sie z zady-
mionych Katowic do $licznego,
zielonego Bielska. Scena bielska
ma swojg utartg stawe w Polsce.
Nalezy bowiem do tych, ktére
$Smiato siegajag po nowe, niezna-
ne sztuki.

W tym sezonie takag odkryw-
czg sztuka teatru w Bielsku byt
grany po ,Gtlupim Jakubie* Rit-
tnera ,taskawy chleb* Turgie-
niewa. Ta drapiezna sztuka, zbu-
dowana wtasciwie na dwoéch po-
teznych monologach Kuzowkina,
wymagata nie tylko sprawnej re-
zyserii, ale i doskonatego od-
twércy roli Kuzowkina. Te trud-
ng role zagrat doskonale Kazi-
mierz Fabisiak stwarzajgc krea-
cje aktorska, ktérg sie bardzo
diugo pamieta.

Po ,taskawym Chlebie* wy-
stawiono go6rnicza sztuke Uspien-
skiego ,Na spotkanie zycia“.
A po tern przyszia kolej na dwie
klasyczne komedie: ,Sluby pa-
nienskie* Fredry i ,Szkote zon*
Moliera. W przerwie miedzy ty-
mi komediami klasykéw zagrano
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ten mozna okresli¢,

wspoétczesng sportowg komedie
czeskiego autora Paszka pt.' ,4 :0
dla ATK*".

O ile ,Sluby panienskie* byty
przygotowane starannie i przed-
stawienie to potrafito utrzymac
caly urok tej wspaniatej komedii
Fredry, to na ,Szkole zon* w po-
waznym stopniu odbit sie po-
$piech, z jakim przygotowywano
te komedie.

Chcac syntetycznie oceni¢ cha-
rakter teatru bielskiego trzeba
by scharakteryzowaé¢ go jako te-
atr rozrywkowy. W tym okreSle-
niu kryje sie przyczyna, dla kto-
rej teatr ten cieszy sie bardzo
duzg popularnoscia wsréd wi-
dzéw, ale kryje sie réwniez
i niebezpieczenstwo, ze teatr ten
nie dopowiada wielu stéow, ktdre
chcielibyS§my ustysze¢ ze sceny.

Ta kameralno-rozrywkowa li-
nia bielskiego teatru ma niewat-
pliwie réwniez swoje uzasadnie-
nie w szczuptosci zespotu (przy-
stowie ,wedle stawu grobla*®
znajduje w tym wypadku peine
zastosowanie), mimo to jednak
wydaje sie, ze repertuarem moz-
na by troche inaczej pokierowac.

Zblizamy sie do konca naszej
teatralnej wedréwki. Spod zielo-
nych beskidzkich laséw jedzie-
my do Czestochowy. Tutaj trzeba
byto teatr budowa¢ od podstaw.
Czestochowa miata wprawdzie
na afiszu az trzy teatry — Wiel-
ki, Kameralny i Powszechny, ale
zaden z nich nie cieszyt sie po-
pularnosciag. Widz w Czestocho-
wie po prostu odwykt od chodze-
nia do teatru. Trzeba byto go
zdoby¢. Zdobyé¢, ale nie za wszel-
ka cene. | po tej stusznej linii
poszta polityka repertuarowa
teatrow czestochowskich.

,Damy i huzary“ Fredry, ,Trzej
przyjaciele* Uspienskiego to by-
ty pierwsze wystrzaty w strone
publicznos$ci. | trzeba doda¢, ze
trafity celnie. Sale teatralne za-
petnity sie nowymi widzami. Po
tern przyszedt wrecz niestychany



jak na stosunki czestochowskie
sukces ,Mirandoliny” Goldonie-
go, ktoéra osiaggneta rekordowg

liczbe 100 przedstawien. O takiej
cyfrze nikt nie $miat nawet ma-
rzyé w tym miescie. Ale nie tyl-
ko lekkie i pogodne komedie zdo-
bywatly widza — zdobywata go
tez gteboka, petna podziemnych,
gtuchych konfliktéw ludzkich
sumien sztuka tawreniewa ,Za
tych co na morzu“.

W koncu w styczniu 1952 teatry
czestochowskie po raz pierwszy
wykonaty plan frekwencji. | to
jest bez watpienia powazne ich
osiggniecie.

Z wiosng tego roku
sze i grzesznik* J.
skiego i Wolin oraz
warszawski* Stepnia i Gozdawy
podtrzymywaty linie repertuaro-
wg teatrow. | dlatego nagte prze-
giecie kierunku przez wystawie-
nie sztuki ,Pieja koguty* Battu-
szisa mimo godnego uznania wy-
sitku catego zespotu zakonczyto
sie niepowodzeniem. Po prostu
teatry nie przygotowaly publicz-
noséci do tego rodzaju przedsta-
wien.

Ta ze wszech miar
w  Czestochowskiem
sztuka nie zdotata
blicznos$ci.

Ostatnie przedstawienie Teatru
W ielkiego, Wesele Figara“
Beaumarchais, jest préba przej-
Scia teatru na wielki repertuar

JFaryzeu-
Pomianow-
SWodewil

wtasnie
potrzebna
zdoby¢ pu-

klasyczny. Swiadczg o tym zre-
sztg i najblizsze zamierzenia re-
pertuarowe. ,Wesele Figara“ do-

wiodto, ze nawet w nielicznym
i majagcym jeszcze powazne bra-
ki zespole mozna odwazy¢ sie na
Smiate przedsiewzigcia, ktére nie
zawsze muszg kornczy¢ sie niepo-
wodzeniem.

Pokazanie wielkiego
klasycznej, Swiatowej i

dorobku
polskiej

dramaturgii, a zarazem wprowa-
dzenie nowego widza z Czesto-
chowy, miasta huty im. Bolesta-
wa Bieruta, we wspoiczesng pro-
blematyke to najwazniejsze za-
dania teatréw czestochowskich.
Na zakonczenie przyjrzyjmy sie

kilku cyfrom, ktére prezentujag
nam teatry naszego wojewo6dz-
twa.

Teatr Slgski im. Wyspianskie-

go dat w.roku 1951 tgczniew Ka-
towicach i Sosnowcu oraz na ob-
jazdach 643 przedstawienia dla
285 tys. widzéw. Teatr bielski,
grat 478 razy tacznie z wyjazda-
mi, a jego przedstawienia ogla-
dato okoto 240 tys. widzow. 810
przedstawieniom teatrow z Cze-
stochowy przygladato sie rowniez
240 tys. widzow.

Liczba 770 tys. widzow, ktorzy
tacznie obejrzeli przedstawienia
Slaskich teatrow, jest na poz6r
imponujaca. Ale tylko na pozor.
Bo gdy przytozymy ja do cyfry
ludno$ci naszego wojewoédztwa,
jego r6znorodnych, zaleznie od
miejscowych warunkéw potrzeb
(niecka weglowa, Biesko —e Cie-
szyn, Czestochowa i jej powiat),
przekonamy sie, ze zbyt jeszcze
wiele mamy biatych plam na
mapie naszego wojewddztwa,
ktére wykazuje nasza teatralna
geografia.

Powiekszenie ilosci wyjazdow
czynnych do tej pory teatréow
nie usunie ich. Znikng one wte-
dy, gdy powstana nowe, koniecz-
ne dla rozwoju naszej narodowej
kultury teatry. Dwa z nich
w Sosnowcu i w Gliwicach (nie-
zaleznie od powstajacej tu ope-
retki) — sg koniecznos$cig naszej
polityki kulturalnej na tym za-
niedbanym przez niemieckich
i polskich kapitalistéw terenie.

JULIUSZ ROBLICZEK
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W SLASKIM
STUDIO TEATRALNYM

Kiedy niespeltna dwa lata te-
mu przystagpiono do utworzenia
w Katowicach Studia Dramatycz-
nego, jedynego bodaj w tej chwi-
li w Polsce, kierowano sie nie-
watpliwie pragnieniem dostar-
czenia krajowi — lub $cislej Sla-
skowi — kilkudziesieciu nowych
aktoréow. Wojewo6dztwo nasze,
przemystowe serce Polski o prze-
wazajgcej, jak wiemy, wiekszo-
Sci robotnik6éw, posiada niewy-
starczajagcg sie¢ teatrow i to tea-
trow bardzo szczeg6lnego typu —
teatrow objazdowych. Biorgc
przyktadowo Panstwowy Teatr
Slaski  dociera w objazdach
swych do najdalszych zakatkéw
Slaska a nawet nierzadko poza
nie. Gliwice, Zabrze, Zawiercie,
Tarnowskie Géry, Dabrowa GOor-
nicza, Rybnik, Pszczyna, Raci-
bérz a nawet Nysa i Prudnik —e
zeby wyliczy¢ tylko kilka z dtu-
giego tancucha piecdziesieciu
miejscowos$ci, —m oto dokad jak
rok diugi wedruje nasz aktor ze
swoim repertuarem.

W brzydkim jezyku fachowcéw
nazywa sie to ,mie¢ peiny stan
zatrudnienia w pracy“, czyli po
prostu mie¢ stale kilka sztuk na
warsztacie. W tych warunkach
aktor przechodzi od sztuki do
sztuki, grajgc réwnoczes$nie dwie
a nawet trzy role. | tak np.
Swietny miody aktor Gustaw Ho-
loubek gra réwnocze$nie w ,Do-
zywociu* tatke, we ,Wzgdrzu
35 Lutowskiego generata de
Marinis, w ,Trzydziestu srebrni-
kach“ Fasta, ktére nota bene
sam rezyserowat, Fullera. W tym
samym czasie bierze udziat
w prébach nad niegrang u nas
od stu lat z gérg sztukag Dmu-.
szewskiego.

Tak wiec zalozeniem Studia
byto wytowi¢ ze Srodowisk ro-
botniczo-chtopskich nowe talen-
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ty i zapewnié¢ Slagskowi nowe ka-
dry.

Plan 6-cioletni przewiduje, jak
wiemy, wzrost liczby aktoréw do
2500. W chwili obecnej mamy ich
w Polsce zaledwie 1600, w tym
wykwalifikowanych —a 1300.

Ale powr6émy do naszego Stu-
dia. W drugim roku swego ist-
nienia liczy ono dwudziestu
trzech stuchaczy, w tym siedem
kobiet. Jesli cyfra ta nie brzmi
imponujaco, jesli nie jest zbyt
wysoka, to wysoki jest za to po-
ziom stuchaczy i to zaréwno, je-
$li idzie o wiadomosci, jakie
w ciggu dwdch niespetna kurséw
zdotali nabyé¢, jak i o kulture
osobistg, zainteresowania, oczy-
tanie i wreszcie — nie na ostat-
nim miejscu —einteligencje. Fakt
ten tym bardziej godzien jest
podkres$lenia, ze stuchacze Stu-
dia — to mtodziez wytgcznie nie-
mal pochodzenia robotniczego.
Kilku z nich, niedawno jeszcze,
bo w momencie przyjecia do Stu-
dia moéwito gwarg $laska. A dzi$
zdumiewajgca jest tatwosg¢,
z jaka wtadajg bezbtedng, czysta,
nierzadko literackg polszczyzna.
Osiggniecie to przypisa¢ chyba
trzeba poloniscie, prof. Zarembie,
ktérego jasne, przejrzyste wy-
ktady miodziez ogromnie sobie
ceni. | moze czemu$ jeszcze, mo-
ze owej szczegb6lnej atmosferze,
panujacej w Studio, ktéra spra-
wia, ze mtodziez z rzadkim zapa-
tem, po prostu z entuzjazmem
pracuje bezustannie nad sobg, ze
pedagogéw majg nie byle jakich.
Historie teatru np. wyktada W oj-
ciech Natanson, literature i dra-
mat — Wilhelm Szewczyk. W za-
gadnienia repertuaru wspoiczes-
nego wprowadza ich wybitny re-
zyser, doskonaly wychowawca
miodego pokolenia aktorskiego,
dyr. art. Teatru Slaskiego, Ro-
man Zawistowski.

Wyktady odbywajg sie na Ma-
tej Scenie, stanowigcej zresztag
siedzibe Studia. Kiedy zjawiam



sie, w sali odbywa sie 'wtasnie
lekcja dramatu — moéwi Wilhelm
Szewczyk. Rozglagdam sie po stu-
chaczach — z kilkoma zdotatam
sie zapozna¢ pare godzin temu.
Oto jeden z najzdolniejszych,
dwudziestoletni Tadeusz Hanu-
sek, syn gornika. Duza inteligen-
cja, ambicja i pracowitos$¢.
W komediach czuje sie zle, mysli
0 dramacie. Lubi wielkie wuczu-
cia, wielki repertuar — Szekspi-
ra, Moliera. Skupiona, mocna
twarz, przebtyski twardej woli
w oczach. Wszystko, co robi, ro-

bi z przekonaniem i namietnie.
Obok niego u$miechniety Ber-
nard Krawczyk, syn robotnika

kopalnianego, lat dwadzieScia je-
den. Przyjemna stowianska uro-
da. Interesuje sie muzyka, $pie-
wem, lubi role ,mocne*“, chciatby
zagra¢ Nita w ,Mieszczanach”.
Catej Stanistaw Wymystowski,
todzianin, lat osiemnascie. Row-
niez ze $rodowiska robotniczego.
Interesuje sie wszystkim, co ma
zwigzek ze sztukg. Bystra, lotna
inteligencja, duze oczytanie. Ulu-

bieni pisarze —e jak wyznaje
zZ pewnym zazenowaniem —
Stendhal i Maupassant. Czwarty

z rzedu, to peten dowcipu, przy-
jemnie ztos$liwy Jacek Medwec-

ki. Ten bedzie rezyserem. Poza
tym interesuje sie choreografig
1 sam tanhczy. Lubi Szekspira,
chciatby go kiedy$s wystawiac.

Cata ta czworka, by moéc zdobyé
zawéd aktora, ku rozpaczy rodzi-
cow przerwata nauke w szkole
na rok przed maturg. Rodziny
protestowaty, ale miodzi mieli
swoje wyrachowanie. — ,Mature
mozna, zda¢ i po ukonczeniu Stu-
dia® — rozumowat — i nie bez
racji —e kazdy z nich. A zapisy
do Studia odbywajg sie raz na
trzy lata. Dopiero po trzyletnim
kursie otrzymuje sie Swiadectwo
ukonczenia Studia. Woéwczas nie
zawadzi pare miesigecy popraco-
waé nad matura, zwlaszcza gdy
sie ma w kieszeni dyplom,

otwierajgcy droge do
w ukochanym teatrze.

W nastepnym rzedzie smagtly,
z ptongcymi brunatnymi oczyma
przewodniczagcy ZMP przy Stu-
dio, Stanistaw Brudny, syn sto-
larza z Pilzna. Mito$¢ do teatru
pozostata mu z czaséw, gdy jako
o$Smioletni chtlopiec chodzit po
domach z szopka kukietkowa.
Obok niego najstarszy ze wszy-
stkich, Jerzy Siwy, 31-letni gor-
nik. Zycie Siwego —e to fascynu-
jace dzieje wielkich ambicji,
wielkiej wytrwato$ci, wiecej:
uporu, zawzietosci prawdziwie
Slaskiej, prawdziwie gérniczej.
Majac na utrzymaniu zonei dwo-
je dzieci walczy ze szczeg6lnymi
trudnosciami. Kiedy przyszedt
do Studia, miat braki w og6lnym
wyksztatceniu — dopedzaé mu-
sial co predzej bardziej zaawan-
sowanych kolegéw. Dzi§, dzieki
wytrwatej pracy nad soba, $le-
czeniu nad ksigzka po nocach,
dzieki swej pieknej zawzietosci,
osiggnat juz poziom kolegéw,
przescignat wielu, nie dat sie zdy-
stansowac.

Dalej siedzg kobiety: siedem-
nastoletnia Slgzaczka, Hilda Zy-
lanka, Teresa Kaminska z Czela-
dzi, cérka nauczycielki i robotni-
ka i trzecia Halina Sienkiewi-
czébwna, ktdéra zamierza poswie-
ci¢ sie rezyserii. Sa zgrabne, de-
likatne, o tadnych regularnych
rysach. W szystkie wpatrzone
w wyktadowce, moéwigcego teraz
o ,Tkaczach" Hauptmana, sztuce,
ktéora wejdzie wkrétce na scene
Teatru im. Wyspianskiego. Wy-
ktad jest swobodny, zwiezty i ja-
sny, o szeroko podmalowanym
tle historycznym. Za chwile W il-
helm Szewczyk wywotuje Wy-
mystowskiego, petnego tempera-
mentu chiopca, ktérego poznalis-
my przed chwilg. Wywotany
moéwi przez chwile o rewolucyj-
nych akcentach koricowych sztu-
ki, o zwyciestwie ,Tkaczy“, cho¢
historycznie rzecz biorgc, po-

pracy
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wstanie bylo przegrane. Prze-
chodzi nastepnie do ,Germinalu®
Zoli, do Zapolskiej i jej natura-
lizmu krytycznego (,termin za-
stepczy!* — wota wyktadowca),
by wreszcie ugrzeznaé w zawi-
tych rozwazaniach na temat
psychologizmu, w ktéry — jak
usituje dowie$¢ —e przeradza sie
naturalizm.

Twierdzenie to wywotluje po-

$rod kolegéw burze protestow,
pokrzykiwan, sporéw, namiet-
nych i gwalownych, do jakich

zdolna jest tylko miodos$¢. ,Sta-
szek urodzit sie o trzynascie wie-
kéw za p6zno, inaczej bytby sofi-
stg" — wota kto$ z dalszych rze-
doéw. To naturalnie Jacek Med-
wecki. Chtopiec o inteligentnych
oczach, z rozwichrzong niepo-
rzadnie czupryng i takaz fan-
tazja odpiera $miato zarzuty, od-
powiada to temu, to owemu, po-
lemizuje z ogniem, wreszcie po-
trzasajagc niesforng grzywa, wra-
ca na miejsce.

Sala, uciszona, milknie na
chwile. MyS$le o tych mtodych
ludziach, o tej ich pieknej skwa-
pliwosci, z jakag chca bra¢ udziat
w dyskusji — wszyscy naraz.
My$le o tym, ze nic po tej mio-
dziezy nie spitywa obojetnie —
taka jest cata gorgca, tatwo za-
palna, chtonna, $wieza. | o tym
mys$le, ze tak swobodnie, z taka
prostota obracajg sie w kregu
zagadnien estetycznych. To do-
brze, ze dyskutujg. Ze mys$lag na
wiasny rachunek. Ze sie $cieraja.
Tylko w ogniu dyskusji dojrze-
wa sie, tylko w takich namiet-

nych sporach ugruntowujg sie
poglady i przekonania.
Nastepna godzina posSwiecona

jest historii teatru. Wojciech Na-
tanson wystuchuje uwaznie refe-
ratu Haliny Sienkiewiczéwny
o Osterwie; uzupetniajac wywo-
dy referentki moéwi o wplywie
MCHAT-u na wielkiego tworce
teatru, o pokrewienstwie idei
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Reduty 'z ideami Stanistawskie-
go. W interesujgcych wuwagach
wyktadowcy Osterwa jawi sie
przed stuchaczami jako zwolen-
nik przezywania roli a nie zim-
nego jej konstruowania, charak-
terystycznego dla teatru francu-
skiego. Z kolei przechodzi wy-
ktadowca do przyjazni Osterwy
z Zeromskim. Tematem goracej
(znowu!) dyskusji staje sie ,Prze-
piéreczka“ i jej problem central-
ny —e sprawa Przeteckiego.
Wszyscy oczywiscie znajg sztuke,
niektérzy widzieli ja na scenie.

— ,Dlaczego Przetecki odcho-
dzi?* —e pada wreszcie chytre
pytanie. — ,Z powodu Smugo-
nia..." — rzuca ktéry$ ze stucha-
czy. — ,Bo takie sg moje oby-
czaje* — mysli gtosno inny. Kto$

moéwi o tym, ze kiedy ,Przepio-
reczka" sie ukazata, nie wszyscy
krytycy zrozumieli nalezycie po-
sta¢ Przeteckiego — niektorzy
wotali wrecz, ze to cierpietnik,
drudzy, ze masochista. Ktéras
z dziewczat sugeruje, ze Przetec-
ki poswieca sie dla Doroty. Inna
znow jest przekonana, ze dziata
pod wptywem moralnos$ci trady-
cyjnej. Wystuchawszy cierpliwie
wszystkich wypowiedzi, Wojciech
Natanson ustala ostatecznie, ze
Przetecki miat do wyboru dwie
drogi: albo zostaé — i zaprze-
pasci¢ kurs, albo — odejs¢ i oca-
li¢ to, co z takim trudem zostato
stworzone. Tak wiec Przeteckie-
go, ktéry kocha Dorote, zwycieza
Przetecki-spotecznik.

Ostatnia lekcja w tym dniu —
to lekcja praktyczna. Bo nauka
w Studio obejmuje nie tylko teo-
rig, lecz i praktyke. Studio ma
da¢ stuchaczom obok zasad nauki
teoretycznej w zakresie liceal-
nym (jezyk polski, historia, jezyk
rosyjski, historia sztuki) .wszel-
kie podstawy zawodowej wiedzy
aktorskiej. Bedzie to wiec litera-
tura i dramat, zagadnienia tea-
tru wspoiczesnego, dykcja, ryt-



mika, kostiumologia, stawianie
gtosu, historia teatru powszech-
nego, polskiego i rosyjskiego, mé-
wienie wierszem, umuzykalnienie
i choér. Trzeba podkresli¢, ze
przedmioty teoretyczne zwigzane
sg $cisle z praktycznymi. Przed
rozpoczeciem np. ¢éwiczen z ,Bal-
ladyny* czy .Beniowskiego"
uczestnikbw kursu zapoznaje sie
z wtasciwg interpretacjg tych
dziet. Przed ¢wiczeniami moéwie-
nia wierszy Majakowskiego czy
tez np. Broniewskiego — mowi
sie o twérczosci tych poetédw.
Lekcje praktycznag, ktérg pro-
wadzi Roman Zawistowski, sta-
nowi¢ bedzie dzi§ odtworzenie
fragmentu ze sztuki Rittnera
W matym domku“. Na Matej
Scenie sadowig sie Hanusek i Si-
wy. Bedg mowi¢ dialog sedziego
i doktora. Po chwili to, co od-
twarzajg, zaczyna dziata¢ suge-
stywnie, dialog ptynie posréd na-
pietego milczenia widowni, az
skonczy go .bolesne stwierdzenie
doktora: ,Pan jeste$§ straszny
cztowiek... straszny czltowiek".
Na sali cisza. W te cisze wpa-

da krotkie lapidarne pytanie
dyr. Zawistowskiego: ,Jak wy-
padt dialog? Kaminska!?*

— ,To byto raczej dobre. Ro-
bito wrazenie® brzmi odpo-
wiedz. — ,Klemens, Ogrodzin-
ski — jakie sa wasze uwagi?“

Wywotani namys$lajg sie. Wresz-
cie wspo6lnymi sitami ustalaja, ze
doktor byt lepszy niz sedzia. Se-
dzia zbyt lekko moéwit rzeczy
przykre, gre zdecydowanie pro-
wadzit doktor.

__ ,Tak — moéwi Roman Zawi-
stowski — tekst nie zupeinie
trafnie zostal odczytany. Sedzia,
ktory dobrze wiedziat, ze stano-
wisko doktora w szpitalu jest juz
zajete, nie powinien byt podawac
swojej kwestii tak melodrama-
tycznie. Nie wyszta np. bez-
wzglednos$¢ ludzka, cynizm, brak

serca — to wszystko, co Rittner
chcial podkresli¢.”

— ,0Oni sa dzis, na drugim
kursie, bardziej samodzielni, niz
inni na trzecim" — powiedziat
mi pézniej dyr. Zawistowski. —
Sami robig analize tekstéw, pod-
tekstéw i interpretacji. | pézniej
muszg uzasadni¢, dlaczego tak
a nie inaczej."

Tak. Metoda wypowiedzi stu-
chaczy na temat lekcji praktycz-
nych, zastosowana przez Romana
Zawistowskiego, daje doskonate,
wyniki: zmusza ich do wytezo-
nej uwagi, do samodzielnych sa-
déw, do czynnego udziatu w tym,
co sie dzieje' na scenie.

Metodzie tej zapewne zawdzie-
czajag swoj sukces, o ktorym
wspominaja ze wzruszajagca du-

ma. To shluchacze Studia, juro-
rzy, oceniajgcy gre teatrow
ochotniczych, biorgcych udziat
w niedawnym Festiwalu Sztuk
Wspéiczesnych — Tworkowska
i Maruszczyk — wysuneli Zespét
Kolejarzy z Czechowic, ktéry

zdobyt nastepnie w finale elimi-
nacji centralnych | miejsce.

— ,To nie sg paniczyki — mo6-
wil jeszcze Roman Zawistowski
— to miodziez cenna przez swoj
stosunek do nauki, do tego, co tu
zdobywajg. Przyszli tu po nauke
i wiedza, ze to ich cala przy-
szlo§¢ — ze ta przyszto$¢ zalezy
od ich postepéw w pracy.”

Wiem, ze nie zawiodag naszych
oczekiwan. Méwi mi to twarda
wola Siwego, mocny upér Hanu-
ska, ptongcy wzrok Brudnego.
Wiem, ze z -tym samym zapatem,
jaki ich dzi§ ozywia, z tym sa-
mym poczuciem odpowiedzialno-
Sci, z tym pelnym zaru przeje-
ciem, jakim nacechowana jest
ich dzisiejsza praca nad sobg —
stuzy¢ beda nowej sztuce, nowej
kulturze Polski Ludowej.

Jadwiga Koztowska-Fiszlowa

103



40W IXM sinxAW Aftf

Z OPOLSZCZYZNY

Ksigzka dla Opolszczyzny i o
Opolszczyznie — oto zagadnienie,
z ktéorym coraz czesSciej spotyka
sie bibliotekarz i dziatacz kultu-
ralny w swej pracy terenowej na
Slasku Opolskim.

Obejmujac w 1945 roku w swe
wtadanie Opolszczyzne Polska
Ludowa staneta przed odpowie-
dzialnym zadaniem usuniecia
wiekowych naleciato$ci germani-
zacyjnych, wzbudzenia wsrod
mieszkancéw tej ziemi dumy na-
rodowej i $cistego powigzania ich
z odrodzong ojczyzng.

Walka o ekonomiczne i kultu-
ralne zagospodarowanie ziem
opolskich nie byta fatwa. Prze-

biegajac w labiryncie skompliko-
wanych probleméw narodowos$cio-
wych i osiedleficzych (w samym
1945 roku przewineto sie przez
punkt repatriacyjny w Opolu po-
nad p6t miliona ludzi), wymagata
wysokiego usSwiadomienia poli-
tycznego i znajomosci srodowiska.

Z jednej strony osiemsettysie-
czna rzesza Opolan, w przygnia-

tajgcej przewadze mato- i Sre-
dniorolni chtopi, ktérzy mimo
siedmiowiekowego ucisku ekono-
micznego i narodowego, wywie-
ranego przez pruskich junkréw
i burzuazje, nie zatracili swego
narodowego charakteru, kulture
polskag przechowali w tradycji

i obyczajach a przede wszystkim
w polskiej mowie i polskim $pie-
wie; z drugiej za§ — setki tysiecy
ludzi z nad Bugu, Sanu i Wisty.
Obie strony stawatly sie .mobiektem
penetracji elementéw o wybuja-
tych nastrojach nacjonalistycz-
nych, ktére wykorzystujgc trud-
nosci okresu powojennego, do-
prowadzaly do szeregu antago-
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nizmoéw i zgrzytdbw miedzy po-
szczeg6lnymi grupami ludnosci.

Dlatego tez proces umacniania
sie Swiadomos$ci narodowej wsréd
miejscowej ludnosci  opolskiej
i jej zespalania sie z Polska
przebiegat w ostrej walce z nie-
dobitkami obszarniczo - kapitali-
stycznymi, ktére opierajac sie
0 agenture mikotajczykowska,
popierane przez reakcyjng czes¢
kleru i szpiegébw anglo-amery-
kanskich, zerujagc na wyczynach
elementéw nacjonalistycznych,
organizowaly sabotaz, dywersje,
szpiegostwo i bandycki terror,
aby sia¢ zamet i utrudnia¢ od-
budowe rosnagcej z dnia na dzien
w site Polski Ludowej.

W walce tej przewodzita ma-
som pracujgcym  Opolszczyzny
Partia, likwidujac systematycznie
wszelkie skutki wielowiekowego
upo$ledzenia i op6Znienia w roz-
woju politycznym, gospodarczym
1 kulturalnym Ziemi Nadodrzan-
skiej.

Z roku na rok zmienia sie obli-
cze Opolszczyzny, przeksztalcajac
sie z rolniczo-przemystowego w
przemystowe. Tam, gdzie jeszcze
wczoraj szumialy zbozem pola,
dzi§ wznoszg sie szklano-zelbeto-
nowe hale fabryczne, jasniejg ce-

mentem $ciany nowych blokéw
mieszkalnych. — Po opolskiej
,Odrze", brzeskiej Olejarni i

zdzieszowickiej Koksochemii ru-
szg juz w niedtugim czasie dwie
dalsze budowle socjalistyczne —
JAzoty" w Kedzierzynie i Fabry-
ka Urzadzen Technicznych w Ra-
ciborzu.

Przy duzych bezsprzecznie osig-
gnieciach na .polu gospodarczym
nalezy stwierdzi¢, ze na polu kul-
turalnym a w szczego6lnosci na
polu umasowienia czytelnictwa
mamy jeszcze wiele zaniedban.

Ksiegozbiory bibliotek jak i
kolportowana przez ,Dom Ksigz-
ki“ literatura nie spetniajg w spo-
s6b oczekiwany zadan, jakie
ksigzka powinna spetni¢ na Opol-



szczyznie. Czytelnictwo ksigzki
ksztattuje sie tu jeszcze w grani-
cach niktego na og6t zaintereso-
wania. Wprawdzie sa o$rodki —
szczegblnie tam, gdzie prowadzo-
na jest intensywna praca kultu-
ralna, czy to przez Swietlice czy
biblioteki — gdzie ksigzka znaj-
duje wielu czytelnikow, jednak
i tu zauwaza sie wyrazne zréznico-
wanie poczytnosci pewnych auto-

row i utworéw literackich. Wy-
jatkowym wzieciem cieszg sie
u czytelnika opolskiego Sienkie-
wicz, Orzeszkowa, Prus, ,Pan
Tadeusz" Mickiewicza, ze wspoél-
czesnych autorow — powiesci
Gustawa Morcinka, oraz nie-

ktére tytuty autoréw radzieckich,
jak ,Zorany ugo6r* czy ,Poemat
pedagogiczny* Makarenki, czyta-
ny w szczeg6lnosci przez mio-
dziez.

To zrdézniczkowanie w poczyt-
noséci wyptywa czesciowo z trud-
nej formy literackiej utworu, nie-
jednokrotnie nieprzystepnej dla
specyficznego odbiorcy na Slgsku
Opolskim, a przede wszystkim
z braku ksigzek, $rodowiskowo
i tematycznie powigzanych za-
rbwno z postepowg przeszioscig
tej ziemi jak i jej nowym, socja-
listycznym rozwojem. Nie znaczy
to wcale, aby prowadzi¢ polityke
izolacyjna, przeceniajgcg wartos¢
regionalizmu i przeszto$ci; nalezy
wigza¢ go ze wspoblczesnymi osia-
gnieciami polskimi i folklorem
innych dzielnic celem zwalczania
partykularyzmu. Nalezy wykazy-
waé nasze dotychczasowe o0sig-
gniecia oraz piekno naszej przy-
sztoSci, w czym dopomoze nam
literatura radziecka.

Rozwigzaniu tego zagadnienia
poswiecona zostata specjalna na-
rada, zwotana przez WydziatPro-
pagandy Komitetu Wojewd6dzkie-

go PZPR w Opolu, z licznym
udziatem literatéw i naukowcow
z Katowic i Wroctawia, oraz
opolskich pisarzy i czotowych

dziataczy kulturalnych.

W czasie dyskusji, w ktérej za-
bierato gtos 27 oséb (m. in. z Ka-
towic Wilhelm Szewczyk, Zdzi-
staw Hierowski, Klimas-Btahuto-
wa, Marian Koztowski, Jan Ba-
ranowicz, Jan Brzoza, Aleksan-
der Baumgardten, Kazimierz Po-
piotek, Jacek Koraszewski, Ste-
fan Golachowski z Wroctawia
i z Opola Wtadystaw Lubecki,
Wincenty Hlouszek, Stefan
Chmielnicki, Rafat Urban, Ro-
man Horoszkiewicz), stwierdzono
zasadniczy brak wydawnictw, in-
formujgcych w popularnej for-
mie o spotecznej i narodowej
walce mieszkancéw Opolszczyzny
z kapitalistyczno - obszarniczym
naporem wroga, popularnych bio-
grafii robotniczych i chiopskich
przywo6dcéw ludu opolskiego tak
z okresu przed pierwszg wojng
Swiatowa (dr Rostek, Bogedain,
Lompa, Krawczyk, Marek zImiel-
nicy, Krystian Minkus, Gorzatka,
ks. Szafranek, Bonczyk, Damrot,
Dzierzoh i inni), jak i w okresie
miedzywojennym (Wagnerowa,
Kania, Gacka z Markowie Jos$ko
z Gamowa, Mysliwiec, Gomola,
Mrochen, Stowik, Smolka, Gum-
nior); brak literackich opracowan
o tematyce powstan $laskich,
walk robotnikéw z kapitalistycz-
nym wyzyskiem i lkierowanych
przez Komitety Pracujgcego
Chtopstwa"“ strajké6w chiopskich
oraz elementarnego opracowania
historii ziemi opolskiej.

Prawie zupetnie nie uwzgled-

nionio réwniez w literaturze
(z wyjatkiem reportazy dzienni-
karskich) kapitalnego rozwoju

gospodarczego w dobie obecnej,
walki robotnika o petne wykona-
nie gigantycznych zadan Planu
6-letniego, walki chtopa o socja-
listyczng przebudowe wsi, potez-
nego wktadu mas pracujgcych
miast i wsi Opolszczyzny w
ogromne dzieto odbudowy i u-
trwalenia pokoju.

Przebieg narady, ktérej prze-
wodniczyta kierownik Wydziatu
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Propagandy KW PZPR tow. Ce-
sarzowa, wykazatl jasno potrzebe
podjecia szerokiej akcji wydaw-
niczej, ktéra w planach swych
uwzgledniataby wszystkie wy-
suniete postulaty.

Z duzym uznaniem

przyjac

trzeba tu
poczynione juz w tym
kierunku kroki przez centralne
placowki naukowo - wydawnicze,
ktére przygotowujg szereg publi-
kacji na temat Slgska Opolskie-
go, jego historii i ludzi. I tak —-
juz w .niedlugim czasie ukaze sig
na potkach ksiegarskich mono-
grafia Opola, opracowana przez
pracownikéw naukowych Insty-
tutu Zachodniego. Interesujaca
publikacja dr Jacka Koraszew-
skiego rzuci $wiatlo na ogromny

kult Mickiewicza na Opolszczy-
Zznie, pierwszg praca Polskiego
Instytutu Nauk Historycznych

bedzie szczegélowa historia Sla-
ska, a tematem powiesci mto-
dziezowej Wilhelma Szewczyka”

bohaterskie walki powstancow
pod Gérag Anny.
Zebrani na naradzie literaci

i naukowcy, doceniajgc koniecz-
no$¢ wzmozenia dziatalnos$ci wy-
chowawczo-politycznej na po-
waznym odcinku ksztattowania
Swiadomos$ci mieszkanca Opol-
szczyzny przez ksigzke, zaofiaro-
wali pelng gotowos$¢ Scistej wspot-
pracy z przysztg placowkag wy-
dawnicza, ktérej konieczno$¢ po-

wstania 'w najblizszym czasie
w  Opolu stwierdzili zgodnie
wszyscy dyskutanci.

Celem zaspokojenia natych-

miastowych potrzeb mas czytel-
niczych wielu z obecnych zobo-
wigzato sie do dostarczenia juz
teraz popularnych publikaciji, re-
portazy literackich, nowel, opo-
wiadan i utworéw scenicznych,
tematycznie zwigzanych z poste-
powa przesztosScig i twdrczg te-
razniejszoscig ziemi opolskiej.
Obecni zwrécili rowniez uwage
na potrzebe stosowania w akcji
wydawniczej dla Opolszczyzny
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nie docenianej dotychczas formy
kalendarza oraz odpowiednio do-
branych wyboréw twérczos$ci naj-
znakomitszych naszych pisarzy,
jak Mickiewicz, Stowacki, Ko-
nopnicka, Lenartowicz, Pol i inni.
Zorganizowana przez Komitet
Wojewédzki w Opolu narada jest
jeszcze jednym przejawem tro-
ski Partii o likwidacje kultural-
nych zaniedban Opolszczyzny.

RYSZARD HAJDUK.

Z WARSZTATU PROZAIKA
I DRAMATURGA

Niewielka liczebno$¢ katowic-
kiego skupiska literackiego spra-
wita, ze organizujagc sekcje twor-
cze trzeba sie byto uciec do pota-
czenia w jednej sekcji prozaikow
i dramaturgéw. Symbioza ta zda-
je dotychczas jako$ egzamin, przy
czym pamietaé jeszcze trzeba, ze
prace tej potaczonej sekcji zasi-
lajg jeszcze swym udziatem nie-
ktérzy poeci, ktdrym nie obce sa
zainteresowania prozg i drama-
tem, nawet jakoy dystansujace
zainteresowania poetyckie, kto-
rych nasilenie w okresie ostat-
nich lat wyraznie ostabto.

Katowicka Sekcja Prozy i Dra-
matu pracuje na innych nieco
zasadach niz tego typu organiza-
cje pracy twérczej w pozostatych
Oddziatach Zwigzku Literatow
Polskich oraz przy Zarzadzie
Gtéwnym ZLP. Odmienno$¢ me-
tod pracy polega na tym, ze Ka-
towice w przeciwienstwie do sto-
sowanej gdzie indziej zasady
omawiania ksigzek wydanych juz
drukiem organizujg dyskusje nad
utworami, ktére nie zostaly je-
szcze oddane wydawnictwom lub
powierzone teatrom.

Metoda ta ma swoje zie i do-

bre strony. Trudno$cig i stalym
niedomaganiem jest to, ze auto-
rzy nie dysponuja taka iloscia



egzemplarzy maszynopisu, by
umozliwita ona zapoznanie sie
wszystkich cztonkéw sekcjiz pro-
ponowanym do omoéwienia utwo-
rem. Wskutek tego znaczna czes¢
uczestnikéw prac Sekcji nie ma
dostatecznych podstaw do dysku-
sji i polemizuje z tezami referen-
tow Ilub aprobuje je troche na
Slepo albo jedynie na podstawie
znajomos$ci odczytywanych na

zebraniach fragmentéw. Odczy-
tywanie urywkow niepotrzebnie
przediuza obrady i jest strata

czasu dla grupy tych, ktérzy zna-
ja utwor w catosci.

Dobrg strong tak pomys$lanej
pracy jest to, ze autor otrzymuje
uwagi, rady i wskazowki jeszcze
przed ostatecznym zamknieciem
pracy nad swoim utworem, ze
ma mozno$¢ sprawdzenia jego
pozytywow oraz dostrzezenia po-
petnionych bledéw. Rzecz prosta,
ze jak przy kazdej krytyce, tak
i tu uwagi i rady wystepuja
w takim nagromadzeniu i formu-
towane sg tak réznorodnie, ze
potrzebna jest umiejetna ich ana-
liza, poparta odpowiednig doza
Swiadomos$ci pisarskiej, by autor
ustrzegt sie od podejmowania de-
cyzji zbyt pochopnych. A juz do
zabawniejszych nalezg kolizje,
ktore czasem zachodzg miedzy
postulatami redaktorow wydaw-
niczych a opiniami wyrazanymi
na Sekcji. Nie znaczy to jednak,

by redaktorzy zawsze mieli tu
racje. Zagadnienie ,wszystko-
izmu“ jest najcze$ciej terenem,

na ktorym kolizje te zachodza.
Zgtoszony do omoéwienia utwor
powierzany jest do opracowania
z zasady dwom referentom, kté-
rych dobé6r przy obecnym skta-
dzie Srodowiska literackiego
o0 wyraznej przewadze literatow
mtodych Ilub mato dos$wiadczo-
nych nie nalezy do spraw naj-
tatwiejszych. Omawiane dzieto
poddawane m jest szczegoblowej
analizie od strony jego proble-
matyki i artystycznych metod jej

realizacji. Szczegdélny nacisk kta-
dg na analize i ocene ideologicz-
nej tresci utworu, jej konfronta-
cje z rzeczywisto$cia, ale réwno-
cze$nie jako sprawe rownej wa-
gi traktujag zagadnienie warsztatu
pisarskiego. Kompozycja, styl, je-
zyk dzieta, zespét zastosowanych
w nim $rodkéw wyrazu artysty-
cznego i koncowy rezultat ich
zastosowania — oto zagadnienia,
ktore nie tylko zajmujg duzo
miejsca w ocenach, ale i stajg
sie podstawg do rozwazan i dy-
skusji teoretycznych. Fakt ze, tyl-
ko pewna cze$¢ uczestnikow ze-
bran ma mozno$¢ dyskutowania
w oparciu o konkretny materiat
wynikajgcy ze znajomos$ci catosci
utworu, sprzyja podejmowaniu
zagadnien natury teoretycznej
w ramach spraw zwigzanych
z ideologicznymi i artystycznymi
postulatami realizmu socjalistycz-
nego.

Z przedstawionych powyzej za-
tozen wynika, ze naptywajacy
pod obrady Sekcji, materiat lite-
racki nie zawsze jest dobrej ja-
kosci, ze stosunkowo dos$¢ czesto
zdarzaja sie wypadki surowej,
w duzej mierze dyskwalifikuja-
cej omawiany utwor krytyki re-
ferentow i dyskutantéw. Sa to
jednak wypadki nie do uniknie-
cia nawet przy omawianiu prac
juz drukowanych. Zresztg anali-
za bledéw i wad réwniez nie jest
bez znaczenia i wplywu.

W ostatnim pétroczu na posie-
dzeniach Sekcji Prozy i Dramatu
omoéwiono

nastepujace  prace:
sztuke Wtlodzimierza Zelechow-
skiego, posSwiecong problematyce

Slaskiej klasy robotniczej w okre-
sie dziatalnosci Karola Miarki,
pt. ,,Slasko jest nasze“ (ref. Alek-
sandra Mianowska), pierwszg
czes¢ powiesci Aleksandra Baurry-
gardtena ,Roman i Katowice",
ktérej tematem jest wigzanie sie
elementu repatrianckiego ze Sla-
skiem (ref. Danuta Zarzycka),
dwa zbiory nowel eztonka-kan-
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dydata J6zefa Pasza (ref. Jadwi-

ga Koztowska-Fiszlowa i Jan
Edward Kucharski), dramat hi-
storyczny Marii  Orzechowskiej
,Czyngis Chan zabijat ziemie'l
(ref. Teodora Banasiowa i Karol
Stotwinski), tom szkicow i essa-
yow Wojciecha Natansona (ref.

Karol Stotwinski), opowiadanie
Albina Kamionki ,Chorzowskie
serce* (ref. Maria Orzechowska
i Jozef Pogan), opowie$¢ Jana
Baranowicza MOj przyjaciel
Lompi“ (ref. Maria Ktimas-Bta-
hutowa i Zdzistaw Hierowski).
Nie wdajac sie w szczeg6lowe
omowienie ocen tego dos¢ liczne-
go zespotlu prac, og6lnie nalezy
zanotowaé¢,, ze z mniej wiecej
jednolita negatywna oceng spot-
katy sie prace Jozefa Pasza i Al-

bina Kamionki, dalej sporo za-
sadniczych zarzutéw wysunieto
przeciw pracom Aleksandra

Baumgardtena, Wiodzimierza Ze-
lechowskiego a w mniejszym sto-
pniu przeciw dramatowi Marii
Orzechowskiej, natomiast najbar-
dziej pozytywna kwalifikacje
otrzymaty prace Wojciecha Na-
tansona i Jana Baranowicza.
Sumujgc prace ostatniego poi-
rocza mozna stwierdzi¢, ze kato-
wicka Sekcja Prozy i Dramatu
stanowi dobry, dziatajacy bez za-
hamowan zespdét pracy twdrczej,
ktoéry przfez swojg krytyke i swo-
je oceny oddziatywuje pozytyw-
nie na dziatalno$¢ S$laskiego $ro-
dowiska literackiego. Poziom
prac Sekcji ksztattuje sie w gra-
nicach mozliwos$ci, ktére $rodo-
wisko to stwarza. h

DZIALALNOSC SEKCJI
POEZJI | LITERATURY
DZIECIECEJ

Dziatalno$¢ sekcji byta dwu-
kierunkowa —mz tym, ze zagad-
nieniom poezji poswiecono znacz-
nie wiecej zebran niz literaturze
dzieciecej.
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Przyjeta Sie warsztatowa me-
toda pracy, polegajaca na bardzo
szczegobtowej analizie omawia-
nych utworéw, zarbwno w odnie-

sieniu do tresci jak i formy.

' Od poczatku istnienia sekcji
w  krzyzowym ogniu dyskusiji
i referatéw byli juz ze swymi

utworami prawie wszyscy czton-
kowie sekcji. Wydany przez
Ksigzke i Wiedze ,Poemat gor
niczy* Wilhelma Széwczyka uzy-
skat  swoja pierwszg  ocene,
kté6ra postuzyta jako podstawa
do zasadniczych poprawek, wtas-
nie od cztonkéw sekcji poezji.
Przygotowany do druku tom
poezji Aleksandra Baumgardtena
,Luny na wietrze* réwniez od
sekcji otrzymat swojg pierwsza
aprobate wraz z odpowiednimi
zaleceniami i propozycjami. Na
warsztacie* sekcji byty kolejno:
zbiory poezji i poematy Bolesta-
wa Lubosza, Maruty Stobieckiej,
Witadystawy Szkaradkéwny, A-
leksandra Widery, cztonkéw Ko-
ta Miodych Koniusza i Mecha
oraz przektady wierszy chinskich
Jana Wypiera. Na ostatnim po-

siedzeniu sekcji omoéwiono poe-
maty ,Zwykty dzien* Aleksan-
dra Baumgardtena i ,Spotdziel-

nia nad jeziorem“ Jana Barano-
wicza.
Osobne zebranie poswiecono

omoéwieniu ksigzki Juliana Przy-

bosia ,Czytajac Mickiewicza".
W dyskusji nad zagadnieniem
realizmu socjalistycznego wypo-

wiadali sie na wspo6lnym zebra-
niu poeci i prozaicy. Szczegb6lnie
liczne byto zebranie, poswiecone
omoéwieniu poezji i satyryw ,Zy-
ciu Literackim®“.

Jedno z zebran zajeto sie omo-
wieniem poematu Pablo Nerudy
.Niech sie zbudzi drwal“. Stano-
wi ono wstep do dalszych zebran,
poswieconych  poetom socjali-
stycznym.



Kol. Szewczyk omoéwit twor-
czo$¢ poetow Slgskich sprzed i po
pierwszej wojnie Swiatowej.
Dzieje S$laskiego trudu literac-
kiego sg szczegdlnie bogate w po-
stepowe tradycje polsko-$laskie
od czas6w zarania az po lata
miedzywojenne. Materiat uzy-
skany z zebran poswieconych
temu zagadnieniu maégtby stano-
wi¢ podstawe dla antologii twor-
cow Slgskich, ktéra spetnitaby
wazne zadanie w Swietlicach i bi-
bliotekach catego Slgska, zwia-
szcza odzyskanej Opolszczyzny.

Na kilku zebraniach warszta-

towych zajeto sie specjalnie
sprawg zbiorowego przektadu
poematu Stefana Hermlina
,Mansfelder Oratorium“” nagro-
dzonego Nagroda Panstwowga
NRD. Przedlozony wydawnictwu
przekitad spotkat sie jednak
z ocena negatywna, z powodu
nierbwnej wartosci poszczegol-

nych fragmentéw. Préba zbioro-
wego opracowania szopki poli-
tycznej nie powiodta sie.

Problematyka literatury dzie-
ciecej i mlodziezowej omawiana
byta w zwigzku z poswieconym
tej sprawie zjazdem w Warsza-
wie.

Dyskutowano nad utworami
kolezanek piszacych dla dzieci
(Zofia Bronikowska, Janina
Wazlowa, Maria Rosinska).

Mata ilos¢ zebran sekcji, po-
Swieconych tym zagadnieniom,
ttumaczy sie tym, ze twdrczosé
dla dzieci reprezentowana jest
w $lgskim Oddziale jedynie przez
wymienione trzy kolezanki.

Ostatni przed przerwag letniag
wiecz6r poSwiecony byt omdwie-
niu catoksztattu twérczosci poety,
dramaturga i satyryka starszego
Slaskiego  pokolenia Emanuela
Imieli.

ALEKSANDER WIDERA

PO KONKURSIE

W $lgskim $rodowisku literac-
kim po wojnie konkursy jako
konkretna forma zamoéwienia spo-
tecznego odegraly szczegélng ro-
le. W tym, co mozna by okresli¢

terminem ,polityka konkurso-
wa“, stawiano sobie tutaj dwa
cele: po pierwsze odkrycie no-

wych talentow w szeregach mto-
dziezy a przede wszystkim w sze-
regach robotniczych, po drugie
zaktywizowanie skupionych na
Slasku literatéw, pobudzenie ich
do zywszego reagowania na bie-
zace przejawy zycia tego terenu,
na jego gospodarczy rozmach,
gtebokie przemiany i osiagniecia.

Trzeba powiedzieé¢, ze w zakre-
sie obydwu tych celéw osiagnieto
drogg kilku konkurséw rezultaty,
ktore wyraznie zawazyly na prze-
biegu i ksztattowaniu sie zjawisk
literackich na Slasku. Tak byto
w wypadku kilku dawniejszych
konkurséw przeznaczonych dla
tych, ktérzy w parkaniu sie pi6-
rem stawiajg pierwsze kroki, tak
byto tez w dwéch konkursach
zamknietych, przeznaczonych dla
cztonkéw katowickiego Oddziatu
Zwigzku Literatow Polskich.

Te dwa konkursy poza tym
og6lnym celem, o ktéorym byta
mowa, mialy jeszcze pewne zalo-
zenia specjalne. Chodzito miano-
wicie o popularyzacje tzw. ma-
tych form literackich, o zwréce-
nie uwagi skupionych w $lgskim
Srodowisku literatbw na znacze-
nie i potrzebe takich form, jak
reportaz literacki, szkic literacki,
drobne formy sceniczne, stuzace
przede wszystkim teatrom ochot-
niczym. Pamieta¢ zresztg trzeba,
ze rozwiniety szeroko w literatu-
rze radzieckiej reportaz i szkic li-
teracki traktowany jest w pew-
nej mierze jako forma przejscio-
wa, probna, jako pierwsze zmie-
rzenie sie pisarza z nowga, socja-
listyczng tematyka, jako proba
znalezienia dla niej nowych, naj-
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bardziej odpowiednich form wy-
razu artystycznego. | stad duze
znaczenie tych pozornie mato
wdziecznych, skazanych na prze-
mijanie form w rozwoju literatu-
ry ksztaltujacej sie w duchu
i wedlug postulatéw realizmu so-
cjalistycznego.

Po pierwszym, ogtoszonym przed
dwoma laty konkursie na repor-
taz, w ktérym wzieto udziat
czternastu pisarzy z katowickiego
Srodowiska, w dniu 4 grudnia
ubiegtego roku katowicki Oddziat
Zwigzku Literatéw Polskich we-
sp6tz Wydziatem Kultury i Sztu-
ki Prezydium Wojewodzkiej Ra-

dy Narodowej ogtosit konkurs
0 znacznie szerszym  zasiegu
tematycznym i angazujgcy row-

noczes$nie znacznie liczniejszy za-
step pior.

Konkurs ten dopuszczal szero-
ka skale tematéw zakre$lajagc dla
nich tylko najogélniejsze ramy,
ktérymi byty problematyka kla-
sy robotniczej Slaska w okresie
powojennym, cztowiek pokazany
w nowym ustroju, w,toku otacza-
jacych go i ksztattujacych prze-
mian i proceséw spoteczno-go-
spodarczych i politycznych a obok
tego narodowe, postepowe trady-
cje ludu $lgskiego. W zakresie
form konkurs dopuszczat zaréw-
no opowiadania i nowele, jak re-
portaze i szkice literackie, poe-
maty, utwory dramatyczne a na-
wet essaye, ktore mialy stuzyé
przede wszystkim tematyce histo-
rycznej. Do konkursu zaproszono
37 literatéw. Cyfra ta wskazuje,
ze akcjag konkursowg objeci zo-
stali w tym wypadku niemal
wszyscy skupieni w katowickim
Oddziale Zwigzku literaci zaréw-
no starszego jak i mlodszego
oraz najmtodszego pokolenia. Wy-
daje sie jednak, ze nieco za szczu-
pto uwzgledniono kadre poczat-
kujgcych literatow skupionych
w Kole Miodych Pisarzy.

Rozstrzygnigecie konkursu na-
stgpito w pierwszych dniach ma-
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nie stanowito ono
zaskoczenia, nie byto niespo-
dziankg. Pierwse pie¢ nagréd
przypadto bowiem w udziale lau-
reatom konkursu na reportaz
sprzed dwdéch lat i nawet kolej-
nos$¢ tych nagréd nie bardzo od-
biegta od kolejnosci ustalonej
w wyniku poprzedniego wspoiza-
wodnictwa. Oto nazwiska tych
laureatow: Wilhelm Szewczyk,
ktéry otrzymal pierwsza nagro-
de, Aleksander Baumgardten
i Jan Brzoza, zdobywcy dwoch

ja. Pozornie

drugich nagréd, Maria Klimas-
Btahutowa i Jan Baranowicz,
laureaci dwoéch trzecich nagréd.

Ale juz w tej ostatniej grupie
nagréd pojawito sie nazwisko do-
tychczas mato znane czytajgcej
publiczno$ci, nazwisko literata
bedacego dopiero — jak sie to
méwi — na dorobku. Jest nim
Jan Edward Kucharski, jeden
z nielicznych przedstawicieli $ro-
dowiska zagtebiowskiego w tu-
tejszym Oddziale Zwigzku Lite-

ratéw, autor, ktéry otrzymat na-
grode za utwoér pt. ,Opowia-
danie“.

Dalsze nowos$ci przyniosta gru-
pa nagréd czwartych. Tutaj poza
J6zefem Poganem, ktéry zmniej-
szyt swoje szanse w tej dos¢ sil-
nej konkurencji przez postanie
na konkurs urywka wiekszej ca-
tosci, wystagpity nazwiska "litera-
tow mniej jeszcze gtoSnych. Przede
wszystkim trzeba tu zwr6cié
uwage na interesujgce opowiada-
nie Jadwigi Koztowskiej-Fiszlo-
wej ,Ojciec i syn* oraz na dos¢
surowa, jeszcze w swym arty-
stycznym wyrazie nowele Karola
Stotwinskiego o tematyce opol-
skiej pt. ,Nowy rok“. Wreszcie
wymieni¢ trzeba jeszcze grupe
wyréznien. Objety one utwory pi-
sarzy stosunkowo najSwiezszego
autoramentu — proze Wiodzi-
mierza Graba, ktory wyszedt
z szeregbw robotniczych i zostat
odkryty przez jeden z konkur-
s6w Zwigzku Zawodowego GOr-



nikow, Danuty Zarzyckiej, Anto-
niego Sylwestra oraz poemat Bo-
lestawa Lubosza.

Wynik konkursu pod jednym
wzgledem byt bardzo sprawiedli-
wy. Wiekszo$¢ nagréd przypadta
tym jego uczestnikom, ktérzy
ustosunkowali sie do zadah kon-
kursu najbardziej aktywnie, nie
siegneli do prac juz gotowych
albo przeznaczonych juz z goéry
dla wydawnictw i na ich zamé-
wienie pisanych. Utwory Szew-

czyka, Baumgardtena, Brzozy,
Kucharskiego, Koztowskiej-Fisz-
lowej, Stotwinskiego to utwory

specjalnie pisane na konkurs, do-
stosowane do jego wymaganh te-
matycznych i formalnych.

Spostrzezenie to wymaga pew-
nego wyjasnienia. Nizszy stopien
nagréd dla utworéw stanowig-
cych wieksze catosci, opracowy-
wanych na zaméwienie instytu-
cji wydawniczych po uzgodnieniu
z nimi og6lnych postulatow, nie
stanowi ich dyskwalifikacji.
W wypadku Pogana, jak wspom-
niatem, musiata zawazy¢ frag-
mentaryczno$¢ wyrwanej z wiek-
szej catosci powiesSciowej pracy.
Obszerne, doskonale napisane re-
portaze Klimas-Btahutowej i Ja-
na Baranowicza tracity w zesta-
wieniu z mniejszymi, zwartymi
konstrukcjami literackimi opo-
wiadania i noweli, choé¢ obiek-
tywnie biorgc ich warto$¢ arty-
styczna i treSciowa nie ulega
watpliwosci.

Dla krytyka znajgcego $rodo-
wisko, orientujgcego sie w moz-

liwo$ciach i rozwoju poszczeg6l-
nych jego przedstawicieli, kon-
kurs ze swoimi rezultatami sta-

nowi interesujgcy przedmiot stu-
diéw i sktania do kilku optymi-
stycznych uwag. Przede wszyst-
kim wiec nasuwa sie pewna uwa-
ga ogo6lna: wszystkie niemal pra-
ce objete nagrodami $wiadczg
bezsprzecznie o korzystnej, bu-
dzacej najlepsze nadzieje ewolu-
cji poszczeg6lnych pisarzy. Proza

Szewczyka w opowiadaniu pt.

JPolityka® to wielki i piekny
krok naprzéd w stosunku do
prozy jego pierwszej, wydanej
niedawno powiesci ,Kleszcze
Poemat Aleksandra Baumgard-
tena ,Zwyktly dzien* to jakby

nowa karta jego twérczosci poe-
tyckiej, pociggajaca prostotg i bez-
posrednioscig wyrazu, ktérych to
cech czesto brakowato jego po-
przednim wierszom. Nowela Jana
Brzozy ,Worek wegla“ jest po-
twierdzeniem dojrzatosci jego ta-
lentu. Reportaze Klimas-Btahu-
towej i Baranowicza mimo ich
niedowtadu fabularnego $wiad-
czg o interesujacym rozwoju ich
prozy.

W$&r6d nagrodzonych mniej zna-
nych pisarzy na szczegdlng uwa-
ge zastugujg Jadwiga Koztowska-
Fiszlowa i Jan Edward Kucharski.
W obydwu wypadkach mamy tu
do czynienia z prozg odznaczajgca
sie duzg kulturg literacka, Swiad-
czacg o0 dos¢ wysokim stopniu
udoskonalenia $rodkéw wypowie-
dzi artystycznej. U Kozlowskiej-
Fiszlowej na wuznanie zastluguje
psychologiczne poglebienie posta-
ci, u Kucharskiego przede wszy-
stkim zalety narracji, przy czym
wydaje sie, ze mtody ten pisarz
powinien wiecej uwagi poswieci¢
pracy nad artystyczng obiekty-
wizacjg przedstawianego obrazu.

Z tych wzgledéw wyniki ostat-
niego konkursu,w ogdélnej ocenie
uznaé¢ nalezy za udane. Swiadczg
one, ze S$lgskie $Srodowisko lite-
rackie dojrzewa i rozwija sie pod
kazdym wzgledem. Stwierdzenie
to uzasadnione jest faktem, ze
w dziale prac nie nagrodzonych
i nie wyr6znionych, znajduje sie
niejeden utwoér, ktéry chyba bez
watpienia zastuzyt na awans do
grupy jednej z czterech nagréd,
ktéry z powodzeniem madgiby za-
stagpi¢ na przyktad odznaczony
przez wyraznag pomytke jednag
z czwartych nagréd utwor Albina
Kamionki ,Chorzowskie serce“.
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Sa to pomytkiw warunkach kon-
kursowych dos¢ czeste, trzeba sie
z nimi godzi¢, ale w tym wypad-
ku niesposdb nie zwréci¢ na nie
uwagi, gdyz na przyktad pomi-
niecie nawet w wyrdznieniach
poematu Jana Baranowicza ,Spot-
dzielnia nad jeziorem“ potwier-
dza fakt ich istnienia.

Stefan Otwinowski, jako prze-
wodniczacy jury, stwierdzit, ze
czesé uczestnikow konkursu
w pewnym stopniu zlekcewazyta
jego wymagania nadsytajac pra-

tak byto w istocie. Z tego, jak i ze
zjawiska, ze laureaci zaczynaja
sie powtarza¢, nalezatoby wysnu¢
wniosek, ze na przyszio$¢ zasady
organizacyjne tego typu regional-
nego konkursu powinny by¢ ina-
czej pomys$lane. Po prostu trzeba
da¢ wigeksze szanse pi6rom mniej
znanym i mtodym a nie zapra-
sza¢ do udzialu pisarzy, ktérych
tego .rodzaju konkurs nie intere-
suje jako szansa wyr6znienia sie
i ktérych odrywa on od prac na
wiekszg skale.

ce pisane w pospiechu, noszace
cechy roboty pobieznej. Chyba Zdzistaw Hierowski
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